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Procura um produto
que ja conhece
a descricado?

Veja seeCao
INDICE ALFABETICO

Procurasum produo
gue ja cconhece
a re feréncia?

Veja se2¢ao
INDICE NUMERICO

Procuira infor 1acoes

Veja seecao

sobre uma linha CARACTERISTICAS
de produtos? GERAIS
Veja secao
Procura dados técnicos INFORMACAO
dos produtos? TECNICA

Procura suporte técnico?

BTicino Service
tel 0800-16-0316

MAIS INFORMACOES

www.bticino.com.br
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AXOLUTE

LIVING,
Produtos e sistema _GHT
de automacao
para aplicacdes
residenciais
e terciarias

MY HOME

Introducdo, Automacao,
Difusao Sonora,
Audio-video controle,
Antifurto, Termorrequlacao

MY HOME

8 86

THESI UP L L L pég. m

Informacoes
técnicas

Dados técnicos e dimensdes pag.




NIGHTER & WHICE:
Variacoes de Axolute
onde o vidro predomina

MY HOME

TOUCH SCREEN
Controle de consumo

MULTIMIDIA
TOUCH SCREEN

WEB SERVER




AXOLUTE OUTDOOR
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LOCAL DISPLAY

Explore o mundo da
tecnologia e do design!

CONCEPT STORE

Reconhecida pela inovacdo em design e
tecnologia, a BTicino fornece solucdes que
permitem controlar e personalizar todos 0s
ambientes a partir de um projeto de elétrica,
que atendem o bem-estar e conforto no
cotidiano das pessoas.

Para Arquitetos, Designers de Interiores,
Engenheiros, Técnicos em elétrica, estudantes
dessas areas e consumidores em geral, a BTicino
Concept Store é a loja conceito da marca que
privilegia o contato com os produtos e possibilita
a ampliacao dos conhecimentos em instalacao,
programacao e tecnologia através de visitas
guiadas e palestras.

Visite o Concept Store!

Al. Gabriel Monteiro da Silva, 1525
Jardim Europa - Sdo Paulo, SP

Tel.: (11) 3063-5537 / 5548

e-mail: conceptstore@bticino.com.br
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503EC 85 HA4704X/127 43 HA4804VSW 25 /144 1
503ED 42 HA4803A1 24 /144 1 HA4804VIS 25 /144 1
504E 42 1,24 HA4803BG 24 /144 1 HA4804XC 24 /144 1
3529 39 HA4803BM 24 /144 1 HA4804XS 24 /144 1
B0220 116 HA4803BR 24 /144 1 HA4826A1 24 /144 1
B0808 116 HA4803CR 24 /144 1 HA4826BG 24 /144 1
B0809 116 HA4803LFR 25 /144 1 HA4826BM 24 /144 1
F91/12E [y 1,24, 26 HA4803LTK 25 /144 1 HA4826BR 24 /144 1
H4040 30 1 HA4803LWE 25 /144 1 HA4826(R 24 /144 1
H43718B/12 37 1 HA4803NX 24 /144 1 HA4826HD 24 /144 1
H43718/230 37 1 HA4803RC 24 /144 1 HA4826LFR 25 /144 1
H4371R/12 37 1 HA4803RLV 25 /144 1 HA4826LTK 25 /144 1
H4371R/230 37 1 HA4803RMC 25 /144 1 HA4826LWE 25 /144 1
H4371T/12 37 1 HA4803SA 24 /144 1 HA4826NX 24 /144 1
H4371T/230 37 1 HA4803SWC 25 /144 1 HA4826RC 24 /144 1
H4371V/12 37 1 HA4803SWL 25 /144 1 HA4826RLV 25 /144 1
H4371V/230 37 1 HA4803VKA 25 /144 1 HA4826RMC 25 /144 1
H4372RT/12 37 1 HA4803VNB 25 /144 1 HA4826SA 24 /144 1
H4372RT/230 37 1 HA4803VNN 25 /144 1 HA4826SWC 25 /144 1
H4372RV/12 37 1 HA4803VS 24 /144 1 HA4826SWL 25 /144 1
H4372RV/230 37 1 HA4803VSA 25 /144 1 HA4826VBB 24 /144 1
H4372V230H 30 HA4803VSW 25 /144 1 HA4826VKA 25 /144 1
H4382/12 37 HA4803VIS 25 /144 1 HA4826VNB 25 /144 1
H4382/230 37 HA4803XC 24 /144 1 HA4826VNN 25 /144 1
H4703 42 HA4803XS 24 /144 1 HA4826VS 24 /144 1
H4704 42 HA4804A1 24 /144 1 HA4826VSA 25 /144 1
H4726 42 1 HA4804BG 24 /144 1 HA4826VSW 25 /144 1
H47438/127 42 HA4804BM 24 /144 1 HA4826VIS 25 /144 1
H47438/230 42 HA4804BR 24 /144 1 HA4826XC 24 /144 1
H4920LA 32 1 HA4804CR 24 /144 1 HA4826XS 24 /144 1
H4920LB 32 1 HA4804HD 24 /144 1 HA4830HD 24 /144
H4920LC 32 1 HA4804LFR 25 /144 1 HA4830VBB 24 /144
H4920LD 32 1 HA4804LTK 25 /144 1 HB4703X 43
H4920LE 32 1 HA4804LWE 25 /144 1 HB4703X/127 43
H4920LF 32 1 HA4804NX 24 /144 1 HB4704X 43
H49201LG 32 1 HA4804RC 24 /144 1 HB4704X/127 43
H4920LH 32 1 HA4804RLV 25 /144 1 HBA4803AXL 27 /144 1
H4920LL 32 1 HA4804RMC 25 /144 1 HBA4803AXS 27 /144 1
H4920LM 32 1 HA4804SA 24 /144 1 HB4803DA 26 / 144 1
H4920LN 32 1 HA4804SWC 25 /144 1 HB4803DB 26 / 144 1
H4920LP 32 1 HA4804SWL 25 /144 1 HB4803DR 26 / 144 1
H4920LQ 32 1 HA4804vVBB 24 /144 1 HB4803DV 26 / 144 1
H4920LR 32 1 HA4804VKA 25 /144 1 HB4803D1 26 / 144 1
H49201L1 32 1 HA4804VNB 25 /144 1 HB4803GW 27 /144 1
HA4703X 43 HA4804VNN 25 /144 1 HB4803HD 27 /144 1
HA4703X/127 43 HA4804VS 24 /144 1 HBA4803LAE 27 /144 1
HA4704X 43 HA4804VSA 25 /144 1 HB4803LCA 27 /144 1
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Marcas e Marcas e Marcas e

Ref. Pagina aprovacao Ref. Pagina aprovacao Ref. Péagina aprovacao
HB4803LNC 27 /144 1 HB4826SLC 27 /144 1 H(4279C6 35

HB4803NR 26 / 144 1 HB48265LS 27 /144 1 H(4280 34

HB48030R 26 / 144 1 HB4826TC 26 / 144 1 H(4281 34

HB48030S 26 / 144 1 HB4826XC 26 / 144 1 H(4282 34

HB4803SA 26 / 144 1 HB4826XS 26 / 144 1 H(4283 34

HB4803SLC 27 /144 1 HC4001 28 1,22 H(4284 34

HB4803SLS 27 /144 1 HC4001/2 28 H(4285 34

HB4803TC 26 / 144 1 HC4002 30 1,22 H(4294 34

HB4803XC 26 / 144 1 HC4003 28 1,22 H(4305/10 40

HB4803XS 26 / 144 1 H(4003/2 28 H(4305/16 40

HB4804AXL 27 /144 1 HC4004 28 1,22 H(4321 40

HB4804AXS 27 /144 1 HC4004/2 28 H(4330/12 31

HB4804DA 26 / 144 1 HC4005 28 1,22 H(4330/230 31

HB4804DB 26 / 144 1 HC4005/2 28 H(4331/230 31

HB4804DR 26 / 144 1 HC4012 30 1 H(4332/230 31

HB4804DV 26 / 144 1 HC4016 30 H(4351/12 36 1
HB4804D1 26 / 144 1 HC4022 30 1 H(4351/127 36

HB4804GW 27 /144 1 HC4027 30 1,22 H(4351/230 36 1
HB4804HD 27 /144 1 HC4028H 30 H(4355/12 36

HBA4804LAE 27 /144 1 HC4033 30 1,22 H(4356/12 36 1
HB4804LCA 27 / 144 1 HC4034 30 1,22 H(4356/127 36

HB4804LNC 27 /144 1 HC4036 30 1,22 H(4356/230 36 1
HB4804NR 26 / 144 1 HC4037 30 1,22 H(4380 36

HB48040R 26 / 144 1 HC4038LA/12 32 1 HC4401 38

HB48040S 26 / 144 1 HC4038LA/230 32 1 HC4407 38

HB4804SA 26 / 144 1 HC4038R/12 32 1 HC4407/127 38

HB4804SLC 27 /144 1 HC4038R/230 32 1 H(4425 39

HB4804SLS 27 /144 1 HC4038V/12 32 1 H(4425/127 39

HB4804TC 26 / 144 1 HC4038V/230 32 1 H(4426 39

HB4804XC 26 / 144 1 HC4045 31 H(4426/127 39

HBA4804XS 26 / 144 1 HC4045V127 31 HC4431 39

HB4826AXL 27 /144 1 HC4051 29 1 H(4432 39

HB4826AXS 27 /144 1 HC4051/2 29 H(4432/127 39

HB4826DA 26 / 144 1 HC4053 29 1 H(4442 40

HB4826DB 26 / 144 1 H(4053/2 29 H(4442/127 40

HB4826DR 26 / 144 1 HC4054 29 1 HC4451 40

HB4826DV 26 / 144 1 HC4054/2 29 HC4511/12 Y|

HB4826D1 26 / 144 1 HC4055 29 1 H(4512/12 Y|

HB4826GW 27 /144 1 H(4055/2 29 H(4520 Y|

HB4826HD 27 /144 1 H(4165 34 H(4530/2 38

HBA4826LAE 27 /144 1 HC4165S 34 H(4530/3 38

HB4826LCA 27 / 144 1 H(4166 34 H(4536 40

HB4826LNC 27 /144 1 HC41665 34 H(4541 Y|

HB4826NR 26 / 144 1 H(4258/11N 35 H(4582 38

HB48260R 26 / 144 1 HC42685C 35 HC49211A 33 1
HB48260S 26 / 144 1 HC4268ST 35 H(4921LB 33 1
HB4826SA 26 / 144 1 HC4269F 35 H(49211LC 33 1
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HC4921LD 33 1 HD4258C11N 35 HD4582 38
HC4921LE 33 1 HD4268SC 35 HD49211A 33
HC4921LF 33 1 HD4268ST 35 HD4921LB 33
H(49211G 33 1 HD4269F 35 HD49211C 33
HC4921LL 33 1 HD4279C6 35 HD4921LD 33
HC4949 42 1 HD4280 34 HD4921LE 33
HC4950 42 1 HD4281 34 HD4921LF 33
HC4951 42 HD4282 34 HD4921LG 33
H(4953 42 1 HD4283 34 HD4921LL 33
HD4001 28 HD4284 34 HD4949 42
HD4001M2 28 HD4285 34 HD4950 42
HD4002 30 HD4294 34 HD4951 42
HD4003 28 HD4305A10 40 HD4953 42
HD4003M2 28 HD4305A16 40 HS4001 28 1,22
HD4004 28 HD4321 40 HS4001/2 28
HD4004M2 28 HD4330V12 31 HS4002 30 1,22
HD4005 28 HD4330V230 31 HS4003 28 1,22
HD4005M2 28 HD4331vV230 31 HS4003/2 28
HD4012 30 HD4332v230 31 HS4004 28 1,22
HD4016 30 HD4351V12 36 HS4004/2 28
HD4022 30 HD4351vV127 36 HS4005 28 1,22
HD4027 30 HD4351vV230 36 HS4005/2 28
HD4028H 30 HD4355V12 36 HS4012 30 1
HD4033 30 HD4356V12 36 HS4016 30
HD4034 30 HD4356V127 36 HS4022 30 1
HD4036 30 HD4356V230 36 HS4027 30 1,22
HD4037 30 HD4380 36 HS4028H 30
HD4038LA12 32 HD4401 38 HS4033 30 1,22
HD4038LA230 32 HD4407 38 HS4034 30 1,22
HD4038R12 32 HD4407V127 38 HS4036 30 1,22
HD4038R230 32 HD4425 39 HS4037 30 1,22
HD4038V12 32 HD4425V127 39 HS4038LA/12 32 1
HD4038V230 32 HD4426 39 HS4038LA/230 32 1
HD4045 31 HD4426V127 39 HS4038R/12 32 1
HD4045V127 31 HD4431 39 HS4038R/230 32 1
HD4051 29 HD4432 39 HS4038V/12 32 1
HD4051M2 29 HD4432v127 39 HS4038V/230 32 1
HD4053 29 HD4442 40 HS4045 31
HD4053M2 29 HD4442/127 40 HS4045V127 31
HD4054 29 HD4451 40 HS4051 29 1
HD4054M2 29 HD4511V12 Y| HS4051/2 29
HD4055 29 HD4512V12 Y| HS4053 29 1
HD4055M2 29 HD4520 Y| HS4053/2 29
HD4165 34 HD4530M2 38 HS4054 29 1
HD4165$ 34 HD4530M3 38 HS4054/2 29
HD4166 34 HD4536 40 HS4055 29 1
HD4166S 34 HD4541 Y| HS4055/2 29
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Marcas e Marcas e Marcas e
Ref. Pagina aprovacao Ref. Pagina aprovacao Ref. Péagina aprovacao
HS4165 34 HS4530/2 38 14033 72 1,6,22,
HS4165S 34 HS4530/3 38 26, 34
HS4166 34 HS4536 40 14034 72 1,6,22,26,
HS4166S 34 HS4541 Y 33,34
HS4258/11N 35 HS4582 38 14036 72 1,6,22,26,
HS4268SC 35 HS49211A 33 1 33,34
HS4268ST 35 HS4921LB 33 1 L4038R 72 24, 25, 26,
HS4269F 35 HS49211LC 33 1 33,34
HS4279C6 35 HS4921LD 33 1 14038V 72 26,33, 34
HS4280 34 HS4921LE 33 1 14040 72 1,6,22,26,
HS4281 34 HS4921LF 33 1 33,34
HS4282 34 HS4921LG 33 1 14208/12 74 /132
HS4283 34 HS4921LL 33 1 14208/16 74 /132
HS4284 34 HS4949 42 1 14208,/20 74 /132
HS4285 34 HS4950 42 1 14208/24 74 /132
HS4294 34 HS4951 42 14208/6 74 /132
HS4305/10 40 HS4953 42 1 14208/9 74 /132
HS4305/16 40 HX4001 28 1,22 14209/10 74 /132
HS4321 40 HX4001/2 28 14209/13 74 /132
HS4330/12 31 HX4003 28 1,22 14209/16 74 /132
HS4330/230 31 HX4003/2 28 14209/20 74 /132
HS4331/230 31 HX4004 28 1,22 14209/24 74 /132
HS4332/230 31 HX4004/2 28 14209/28 74 /132
HS4351/12 36 HX4005 28 1,22 14239 75 /130
HS4351/127 36 HX4005/2 28 14268SC 75 26
HS4351/230 36 HY4001 28 1,22 14268ST 75 26
HS4355/12 36 HY4001/2 28 L4269R 75
HS4356/12 36 HY4003 28 1,22 14279C5E 74 /131
HS4356/127 36 HY4003/2 28 14279C6 74 /131
HS4356/230 36 HY4004 28 1,22 14280 75
HS4380 36 HY4004/2 28 14282 75
HS4401 38 HY4005 28 1,22 14283 75
HS4407 38 HY4005/2 28 14284 75
HS4407/127 38 HZ4001 28 14285 75
HS4425 39 HZ4001M2 28 14292 75
HS4425/127 39 H14003 28 14294 75
HS4426 39 HZ4003M2 28 14305/10 82 /140
HS4426/127 39 H14004 28 14305/16 82 /140
HS4431 39 H14004M2 28 14321 82 /14
HS4432 39 HI14005 28 14351/12 84
HS4432/127 39 HZ4005M2 28 14351/127 84
HS4442 40 14012 Al 24,26,33, 14351/230 84
HS4442/127 40 34 14355/12 84 /129
HS4451 40 14022 Al 26, 33, 34 14356/127 84
HS4511/12 Ly 14027 Al 1,26, 33, 14356/230 84
HS4512/12 Ly 34 14357/12 84
HS4520 [y 14028H Al 14371A 80 26
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14371R 80 26 14803BT 64 / 146 1,22,24,26  14826AT 64 / 146 1
143717 80 26 14803BU 64 / 146 1,22,24,26  14826BT 64 / 146 1
14371V 80 26 14803CR 65 / 146 1,22,24,26  14826BU 64 / 146 1
14372AV 80 26 14803GF 65 / 146 1,22,24,26  14826(R 65 / 146 1
L4372RT 80 26 L4803GFN 65 / 146 1,22,24,26  14826GF 65 / 146 1
14373H 80 L4803GFT 65 / 146 1,22,24,26  14826GFN 65 / 146 1
14374/230 80 14803GT 64 / 146 1,22,24,26  14826GFT 65 / 146 1
14382/12 81 14803LCA 65 / 146 1,22,24,26  14826GT 64 / 146 1
14382/230 81 14803LMG 65 / 146 1,22,24,26  14826LCA 65 / 146 1
14384/3 81/139 26 14803LNC 65 / 146 1,22,24,26  14826LMG 65 / 146 1
14385/128 80 L4803LRN 65 / 146 1,22,24,26  14826LNC 65 / 146 1
14385/12R 80 L4803NA 65 / 146 1,22,24,26  L4826LRN 65 / 146 1
14385/12V 80 L4803NN 65 / 146 1,22,24,26  14826NA 65 / 146 1
14385/2308 80 148030R 65 / 146 1,22,24,26  14826NN 65 / 146 1
14385/230R 80 1480301 64 / 146 1,22,24,26  148260R 65 / 146 1
14385/230V 80 14803VR 64 / 146 1,22,24,26 1482601 64 / 146 1
14402 76 /123 1,24, 26 14803VT 64 / 146 1,22,24,26  14826VR 64 / 146 1
14407 76 / 124 14804AC 64 / 146 1,22 14826VT 64 / 146 1
14407 /127 76 / 124 L4804ACS 65 / 146 1,22 LVAL3 65 / 146
14426 77 /128 26 14804AL 64 / 146 1,22 M1000 116
14426 /127 77 /128 L4804AT 64 / 146 1,22 M2000 116
14431 78 /126 26 14804BA 64 / 146 1,22 M2001 114 /122 34
14442 79 /136 14804BD 64 / 146 1,22 M2003 114 /122 34
14442/127 79 /136 14804BK 65 / 146 1,22 M2005 114 34
14450 79 /134 1480480 64 / 146 1,22 M2009 116
14451 79 1480481 64 / 146 1,22 M2011 114 /120 34
14461 79 /133 14804BU 64 / 146 1,22 M2012 114 /122 34
14461/127 79 /133 14804CR 65 / 146 1,22 M2013 114 /122 34
14470 79 /137 26 14804GF 65 / 146 1,22 M2022 116
14470/127 79 /137 L4804GFN 65 / 146 1,22 M2023 116
14511/12 83 /142 23,26 L4804GFT 65 / 146 1,22 M2047 116
14512/12 83 /142 23,26 14804GT 64 / 146 1,22 M2048 116
14520 83 /142 23 14804LCA 65 / 146 1,22 M2082N 115 /130
14525/12N0 Ly 14804LMG 65 / 146 1,22 M2151 115
14536 82 L4804LNC 65 / 146 1,22 M2213 114 /120 34
14541 83 1,23,24,26  L4804LRN 65 / 146 1,22 M2215 114 /120 34
14545 78 26 L4804NA 65 / 146 1,22 M4021 115 /130
14546 78 L4804NN 65 / 146 1,22 M4165 115 34
14704 85 /146 1,22 L4804NR 64 / 146 1,22 M4165S 115
14743/230 84 148040R 65 / 146 1,22 M4166S 115 34
14750 85 1 1480401 64 / 146 1,22 M4279/5E 115 /131
14783 85 L4804RD 64 / 146 1,22 M4279/6 115 /131
14784 85 14804TC 64 / 146 1,22 M4353 114 /124
14784/3 81/139 14804TR 64 / 146 1,22 M5378 114 /126
L4803ACS 65 / 146 1,22,24,26  14804VR 64 / 146 1,22 M5A01 17 34
L4803AT 64 /146 1,22,24,26 14804V 64 / 146 1,22 M5A03 17 34
14803BK 65 / 146 1,22,24,26  14826ACS 65 / 146 1 M5A05 17 34
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Marcas e Marcas e Marcas e
Ref. Pagina aprovacao Ref. Pagina aprovacao Ref. Péagina aprovacao
M5A21 117 M9P0AG 113 /148 N4208/9 74
M5A60 117 34 M9POAT 113 /148 N4209/10 74
M5A61 117 34 M9POPA 113 /148 N4209/13 74
M5A65S 117 M9POPE 113 /148 N4209/16 74
M5A66S 117 M9POPT 113 /148 N4209/20 74
M5A67S 117 M9P2 113 /148 N4209/24 74
M5A68S 117 M9P2AG 113 /148 N4209/28 74
M5M 113 /148 MIP2AT 113 /148 N4239 75 /130
M5MAG 113 /148 M9P2PA 113 /148 N4268SC 75 26
M5MAT 113 /148 M9P2PE 113 /148 N4268ST 75 26
M5MPA 113 /148 M9P2PT 113 /148 N4269R 75
M5MPE 113 /148 M9P4 113 /148 N4279C5E 74 /131
M5MPR 113 /148 M9P4AG 113 /148 N4279C6 74 /131
M5MPT 113 /148 MIP4AT 113 /148 N4280 75
M5P0 113 /148 M9P4PA 113 /148 N4282 75
M5P0AG 113 /148 M9P4PE 113 /148 N4283 75
M5POAT 113 /148 M9P4PT 113 /148 N4284 75
M5POPA 113 /148 M9P6 113 /148 N4285 75
M5POPE 113 /148 MIP6AG 113 /148 N4294 75
M5POPT 113 /148 MIPG6AT 113 /148 N4305/10 82 /140 26
M5P1 113 /148 M9P6PA 113 /148 N4305/16 82 /140 26
M5P1AG 113 /148 M9P6PE 113 /148 N4321 82 /14 26
M5P1AT 113 /148 M9P6PT 113 /148 N4351/12 84
M5P1PA 113 /148 M9S 116 / 148 N4355/12 84 /129
M5P1PE 113 /148 N4012 Al 24,26, 33, N4356/127 84
M5P1PT 113 /148 34 N4356/230 84
M5P2 113 /148 N4022 Al 26,33, 34 N4357/12 84
M5P2AG 113 /148 N4027 Al 1, 26,33, N4371A 80 26
M5P2AT 113 /148 34 N4371R 80 26
M5P2PA 113 /148 N4028H Al N4371T 80 26
M5P2PE 113 /148 N4033 72 1,6,22, N4371V 80 26
M5P2PT 113 /148 26, 34 N4372AV 80 26
M5P3 113 /148 N4034 72 1,6,22, N4372RT 80 26
M5P3AG 113 /148 26,29, 33, N4373H 80
M5P3AT 113 /148 34 N4402 76 /123 1,24, 26
M5P3PA 113 /148 N4036 72 1,6,22, N4407 76 / 124
M5P3PE 113 /148 26,33, 34 N4407/127 76 / 124
M5P3PT 113 /148 N4038R 72 24,25, 26, N4426 77 /128 26
M5S 116 / 148 33,34 N4426/127 77 /128
M9M 113 /148 N4038V 72 26,33, 34 N4431 78 /126 26
MIMAG 113 /148 N4040 72 1,6,22, N4442 79 /136
MIMAT 113 /148 26,33, 34 N4442/127 79 /136
M9MPA 113 /148 N4208/12 74 N4450 79 /134 24
M9MPE 113 /148 N4208/16 74 N4451 79
M9MPR 113 /148 N4208/20 74 N4461 79 /133 26
MIMPT 113 /148 N4208/24 74 N4461/127 79 /133
M9PO 113 /148 N4208/6 74 N4470 79 /137 26
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N4511/12 83 /142 23,26 N4804YN 67 / 147 1,22,29 SL4165 73
N4512/12 83 /142 23,26 N4826AA 67 / 147 1 SL4165S 73
N4520 83 /142 23,26 N4826A) 66 / 147 1 SL4166S 73
N4536 82 N4826AL 67 / 147 1 S14258/11NF 75 /130 26
N4541 83 1,24, 26 N4826AN 67 / 147 1 SL4269FF 74
N4545 78 26 N4826AP 26 1 SL4380 81/138 24, 26
N4704N 85 /147 1,22,29 N4826BP 66 / 147 1 $14380/BF 36
N4750 85 1 N4826GE 66 / 147 1 SL4425 77 /128 26
N4803AA 67 / 147 1,22,24,29  NA4826GN 67 / 147 1 S14425/127 77 /128
N4803A) 66 / 147 1,22,24,29  N4826IB 66 / 147 1 SL4432 78 /126 24, 26
N4803AL 67 / 147 1,22,24,29  N4826LCA 67 / 147 1 S14432/127 78 /126
N4803AN 67 / 147 1,22,24,29  N4826LFR 67 / 147 1 SL4582 76 /124
N4803AP 66 / 147 1,22,24,29  N4826LPR 67 / 147 1 SL4583 76 /123
N4803BP 66 / 147 1,22,24,29  N48260S 67 / 147 1 SL4703F 85 / 146 1,22,24
N4803GE 66 / 147 1,22,24,29  NA4826RA 67 / 147 1 SLA726F 85 / 146
N4803GN 67 / 147 1,22,24,29  N4826VP 66 / 147 1 SL4803AC 64 1,22,24,26
N48031B 66 / 147 1,22,24,29  PB504 42 SL4803AL 64 1,22,24,26
N4803LCA 67 / 147 1,22,24,29  S11250LF 84 SL4303BA 64 1,22,24,26
N4803LFR 67 / 147 1,22,24,29  S11250LVF 84 SL4303BD 64 1,22,24,26
N4803LPR 67 / 147 1,22,24,29  S11251LF 84 SL4303B0 64 1,22,24,26
N48030S 67 / 147 1,22,24,29  S11252LF 84 SL4803NR 64 1,22,24,26
N4803RA 67 / 147 1,22,24,29  $24603L 85 /143 SL4803RD 64 1,22,24,26
N4803VP 66 / 147 1,22,24,29  $24603N 85 /143 SL4803TC 64 1,22,24,26
N4804AA 67 / 147 1,22,29 SL4001 68 /120 /122  1,56,7,22,  SL4803TR 64 1,22,24,26
N4804A) 66 / 147 1,22,29 24, 25, 26, SL4826AC 64 1
N4804AL 67 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4826AL 64 1
N4804AN 67 / 147 1,22,29 $L4001/0F 68 /120 /122 1,6,26, SL4826BA 64 1
N4804AP 66 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4826BD 64 1
N48048B) 66 / 147 1,22,29 SL4002 71/122 1,56,7, SL4826B0 64 1
N4804BP 66 / 147 1,22,29 22, 24, 26, SL4826NR 64 1
N4804GE 66 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4826RD 64 1
N4804GN 67 / 147 1,22,29 SL4003 68,/120 /122 1,5,6,7, SL4826TC 64 1
N48041B 66 / 147 1,22,29 22, 25, 26, SL4826TR 64 1
N4804KR 66 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4911/2F 69 1,27
N4804LB 66 / 147 1,22,29 L4003 /0F 68 /120 1,6,27, SL4911/3F 69 1
N4804LCA 67 / 147 1,22,29 33,34 SLA911F 69
N4804ALFR 67 / 147 1,22,29 SL4004 71/120/122  1,5,6,7, SL4915/2F 69 1,27
N4804LPR 67 / 147 1,22,29 22, 26,21, SL4915/3F 69 1
N48040B 66 / 147 1,22,29 33,34 SL4915F 69
N48040S 67 / 147 1,22,29 SL4005 68 /120 1,56,7, SL4921AF 70 1,27
N4804RA 67 / 147 1,22,29 22, 25, 26, SL4921BF 70 1,27
N4804RE 66 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4921CF 70 1,27
N4804R) 66 / 147 1,22,29 $L4005/0F 68 /120 1,6,27, SL4921DF 70 1,27
N4804SA 67 / 147 1,22,29 33,34 SL4921EF 70 1,27
N4804TA 67 / 147 1,22,29 SL4016 Al 26 SL4921FF 70 1,27
N4804VE 66 / 147 1,22,29 SL4037 72 1,6,22,26,  SLA921GF 70 1,27
N4804VP 66 / 147 1,22,29 27,33, 34 SL4921LF 70 1,27
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Marcas e Marcas e Marcas e

Ref. Péagina aprovacao Ref. Péagina aprovacao Ref. Pégina aprovacao
SL4925AF 70 1,27 SN4803KR 66 1,22,24,29  SN4953F 85 1,29
SL4925BF 70 1,27 SN4803LB 66 1,22,24,29  X075P 115
SL4925CF 70 1,27 SN480308 66 1,22,24,29
SL4925DF 70 1,27 SN4803RE 66 1,22,24,29
SL4925EF 70 1,27 SN4803RJ 66 1,22,24,29
SL4925FF 70 1,27 SN4803SA 67 1,22,24,29
SL4925GF 70 1,27 SN4803TA 67 1,22,24,29
SL4925LF 70 1,27 SN4803VE 66 1,22,24,29
SL4950F 85 1,27 SN4803YN 67 1,22,24,29
SL4951F 85 1 SN4826A0 66 1
SL4953F 85 1 SN4826B) 66 1
SN4001L 68 /120 /122 1,5,6,7, SN4826KR 66 1
24, 25, 26, SN482618 66 1
27,33, 34 SN482608 66 1
SN4002 71/122 1,56,7, SN4826RE 66 1
24, 25, 26, SN4826R) 66 1
27,29, 33, SN4826SA 67 1
34 SN4826TA 67 1
SN4003L 68 /120 /122 1,5,6,7, SN4826VE 66 1
24, 25, 26, SN4826YN 67 1
27,33, 34 SN4911/2F 69 1,27,29
SN4004L 71/120 /122 1,56,7,34  SN4911/3F 69
SN4005L 68 /120 1,567, SN4911F 69
24, 25, 26, SN4915/2F 69 1,27,29
27,33, 34 SN4915/3F 69
SN4016 Al 26 SN4915F 69
SN4037 72 1,6,22, SN4921LAF 70
26, 27, 33, SN4921LBF 70
34 SN49211LCF 70
SN4165 73 SN4921LDF 70
SN4165S 73 SN4921LEF 70
SN4166S 73 SN4921LFF 70
SN4258/11NF 75 /130 26 SN4921LGF 70
SN4269FF 74 SN4921LLF 70
SN4351/127 84 SN4925LAF 70
SN4351/230 84 SN4925LBF 70
SN4380 81/138 24,26 SN4925LCF 70
SN4425 77 /128 26 SN4925LDF 70
SN4425/127 77 /128 SN4925LEF 70
SN4432 78 /126 24,26 SN4925LFF 70
SN4432/127 78 /126 SN4925LGF 70
SN4582 76 / 124 SN4925LLF 70
SN4583 76 /123 SN4932/2F 69
SN4703F 85 /147 1,22,29,34  SN4932/3F 69
SN4726F 85 /147 SN4932F 69
SN4803A0 66 1,22,24,29  SNA950F 85 1,27,29
SN4803B)J 66 1,22,24,29  SNA951F 85 1

iNDICE |
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Marcas de conformidade

e aprovacoes dos produtos

1 EMA 7 13
Istituto Italiano del K EUR N.V. Tot Keuring Standards
Marchio di Qualita Van Association
Milano Electrotechnische of Australia (S.A.A.)
Italia Materialien The Electricity
Arnhem Authority of New
Olanda South Wales
Sydney
Australia
2 8 14
Germanischer Registro Lloyd's
Lloyd Italiano Register
Germania Navale of Shipping
3 9 IENGF 15
Technische SEMKO Istituto
Prifanstalten des Svenska Elettrotecnico
Schweizerischen Elektriska Nazionale
Elektrotechnischen Materiel- Galileo Ferraris
Vereins - Zirich kontrollanstalten Torino
Svizzera Svezia Italia
oy 4 10 16
Union Underwriters' Nemko
E Technique Laboratories Inc. Guastadalleen 30
b de I'Electricité Chicago - Postboks 288 -
Paris New York Blindern
Francia USA. Oslo 3
Norvegia
[—I 5 11 17
Comité (anadian Bureau
C EBE Electrotechnique Standards Veritas
Belge Association
1640 Rhode 178 Rexdale Blvd
Saint Genése —~— Rexdale Ontario
Bruxelles (anada
Belgio
6 12 18
Osterreichischer Demko Contrassegno
Verband fir Lyskaer 8 Comitato
Elektrotechnik DK - 2730 Herlev Elettrotecnico
Wien Danimarca Italiano
Austria

- CATALOGO GERAL




PTT

19

Postes

Télé-
communications

27

Verband Deutscher
Elektrotechniker
Merianstrasse 28

Télédiffusion D-6050
Francia Offenbach
Germania
I GT 20 28
Ispettorato LOVAG
Generale Low Voltage

Telecomunicazioni

Agreement Group
Secretariat: ASTA

House Chestnut

Field Rugby, Warwickshire
UK CV21 2TL Regno Unito

((@ IMQ-ALLARME s I Q Slovenski Institut
— 73 Kakovost in
Meroslovje
Slovenian Institute
of Quality and
Metrology
AENOR | 22 30
AENOR 03 Marchio europeo
Asociacion per i settori
Espariola illuminazione
de Normalizacion e tecnologia
y Certificacion dell'informazione
Producto
Certificado

23 31
Marchio IMQ-UNICIG FIMKO
Usato per apparecchi Finlandia
utilizzatori a gas
e generalmente
riportato in targa
0 altro posto
visibile
24 32

r_ - , Consiliului Tehnic LCIE

<§ AR _> Permanent pentru Francia
‘ruai: Constructii

k"'"vA Romania
25 33
Elektrotechnicky TURK STANDARDLARI
Zkusebni Ustav ENSTITUSU
Cecoslovacchia Turchia
26 Seguranca 34

GOST - Russian Federation
for Standardization,
Metrology and Certification
Leninsky Prospekt 9
Moskva 117049

Russia

Y@

INMETRO OCP D004

INMETRO - Instituto Nacional
de Metrologia, Normalizacao

e Qualidade Industrial
UC - Unido Certificadora de
Produtos Eletro-eletronicos

A marca CEl do Comité Eletrotécnico
Italiano é concedida sob a
responsabilidade do fabricante nos
produtos aprovados pelo Conselho
CEl, que obedecem as normas IEC e
que ndo estejam incluidos na lista de
produtos sob o regime da Marca de
Qualidade (IMQ).

0 certificado sob fiscalizacdo (CS-IMQ)
é emitido pelo Instituto da Marca de
Qualidade com base em projetos de
normas nacionais e internacionais

no estdagio final de sua elaboracao,

no caso em que ainda ndo existam
normas especificas IEC.

A verificacao de correspondéncia

3s normas é efetuada através de
fiscalizacdo periddica.

Os produtos BTICINO sao
especialmente fabricados com
matéria-prima segura atendendo

3as legislacoes italianas, leis 186 de
1/3/1968 e 791 de 18/10/1977, e
brasileiras, portarias do INMETRO/MDIC
n° 136 de 04/10/2001, n° 85 de
03/04/2006, n° 82 de 13/06/2001

e Resolucdo do CONMETRO

n° 2 de 06/9/2007, de forma que,
quando instalados e utilizados de
maneira correta, conforme seu
destino e propdsito e forem objeto
de manutencao correta, mantém a
seguranca das pessoas, dos animais e
dos bens.

No Brasil a obtencdo da marca de
conformidade consiste na realizacao
de auditorias periddicas do sistema de
fabricacdo, de ensaios de admissao

e de ensaios de acompanhamento
periédicos, através de um contrato
com um Organismo Certificador
Acreditado pelo Inmetro - Instituto
Nacional de Metrologia, Normalizacao
e Qualidade Industrial.

Legenda

0 numero (exemplo: 1) indicado em
“Marcas de conformidade e apro-
vacdes dos produtos” indica que o
produto estd em conformidade com
as normas e autorizado a receber

o selo de identificacao respectivo

e, estd também sujeito ao controle
permanente do Instituto (IMQ, UTE,
CSA, INMETRO, etc.) que concedeu a
aprovacao.

SIMBOLOS E MARCAS

CATALOGO GERAL 2011




BTicino

As certificacbes da empresa

I O SISTEMA DE GESTAO DA
QUALIDADE BTICINO

A BTicino que sempre tem feito
da qualidade um dos pontos
estratégicos da sua politica,
trabalha com um Sistema de
Gestao da Qualidade apoiado

na Garantia da Qualidade
Central (AQQ). A eficacia dos
procedimentos adotados e da
0rganizacao que os une permitiu
a obtencao da CSQ (Certificacao
de Sistemas da Qualidade) a
certificacao do Sistema de Gestao
da Qualidade em conformidade
com a norma UNI EN ISO
9001:2000.

CATALOGO GERAL
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Todos os processos dos
departamentos da empresa:
marketing, desenvolvimento

de produto, producao,
comercializacao, assisténcia
técnica, entre outros contribuem
para satisfazer os requisitos
necessarios para a Certificacdo e
sua manutencao.

A federacao CISQ (Certificacdo
Italiana do Sistema da Qualidade),
da qual o CSQ faz parte,
estabeleceu com outras entidades
de certificacdo o acordo IQNet
(International Quality System
Assesment and Certification
Network), para o reconhecimento
mutuo das certificacdes. Em
virtude de tal acordo, a BTicino esta
autorizada a utilizar os certificados
IQNet, que confere valor
internacional a certificacao CSQ.
Este prestigioso reconhecimento
constitui para o mercado nacional
e internacional, a melhor garantia
da constante qualidade dos
produtos e dos servicos oferecidos
pela BTicino.

O Sistema de Gestao da Qualidade
da BTicino - Filial Brasil esta
estabelecido, documentado,
implementado, mantido e
continuamente melhorado de
acordo com os requisitos da
Norma NBR ISO 9001 Ed. 2000

e certificado pelo BvVQl.

I ACREDITACAO DO
LABORATORIO DE ENSAIOS
DA BTICINO

Na obtencdo da Qualidade da

Empresa, os laboratérios assumem

um papel fundamental tanto na

atividade de experimentacao,
como de complemento ao projeto

e também nas verificacoes de

comportamento do produto as

normas técnicas.

A norma ISO/IEC 17025

representa o ponto de referéncia

para os laboratérios. O

cumprimento de um laboratério

com a norma acima citada é

atestado, no Brasil, pelo INMETRO

(Instituto Nacional de Metrologia,

Normalizacdo e Qualidade

Industrial) e na Italia pelo SINAL

(Sistema Nacional de Acreditacao

dos Laboratérios). O Laboratério

de Ensaios da BTicino na Italia foi
um dos primeiros laboratérios
italianos Acreditado pelo SINAL.

Sao 160 testes no Laboratorio

da matriz, na Italia, e 108 no

Laboratdério BTicino, filial Brasil.

A lista inclui testes de grau de

protecdo IP, de curto-circuito, de

durabilidade mecanica e elétrica,
de envelhecimento, de resisténcia
ao calor, etc.

O INMETRO e o SINAL garantem a

imparcialidade, a conformidade e
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a confiabilidade dos Laboratoérios
de Ensaios da BTicino. Posteriores
comprovacdes da qualidade

do Laboratério de Ensaios da
BTicino na Itdlia foram dadas
pela obtencao, por parte, do
Laboratério de Calibracao e,

pelo reconhecimento concedido,
do Centro de Calibracao SIT
(Servico de Afericdo na Italia).

O Laboratério italiano também
estd qualificado pela ACAE de
acordo com os procedimentos
LOVAG (Low Voltage Agreement
Group) baseado nas normas
17025. E registrado como
Recognized Certification Body pela
Eletrical and Mechanical Service
Department de Hong Kong.

Além dos Acordos de
Reconhecimento Mutuo da
International Laboratory
Accreditation Cooperation (ILAC),
da Interamerican Accreditation
Cooperation (IAAC) e do Acordo
Bilateral de Reconhecimento
MuUtuo com a European Co-
operation for Accreditation (EA), o
Laboratério da BTicino, filial Brasil,
é também acreditado pelo CESMEC
(Centro de Estudios Mediciéon y
Certificacion de Calidad) do Chile.

B AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO
SUSTENTAVEIS

A Sociedade BTicino S.p.A.,

na otica do desenvolvimento
sustentdvel, promove acoes
voltadas a protecdo da saude do
homem e do meio ambiente, de
tal forma que seus produtos e as
suas atividades nao apresentem
riscos para as pessoas e para o
meio ambiente.

Por isso tem adotado um sistema
de gestao ambiental de acordo
com os requisitos ditados pela
norma internacional ISO 14001 e
certificado pela CSQ (Certificacao de
Sistemas de Qualidade, pelo IMQ).
A Sociedade estd comprometida
na avaliacdo dos aspectos

ambientais dos produtos e das
atividades produtivas e promove
acoes e procedimentos de
gestdo tais que garantam que

os produtos, as instalacoes e

0s processos oferecam a maior
protecdo ao meio ambiente
durante todo o seu ciclo de vida.
A analise do ciclo de vida,
conduzida de acordo com as
normas da série 1ISO 14040,
permite a integracdo dos critérios
ambientais no desenvolvimento
dos produtos e, por conseguinte,
a contencao do consumo dos
recursos naturais nao renovaveis
e de energia e, de modo geral, a
reducdo dos impactos ambientais
de produtos e processos.
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Gama de
Produtos

m Tecnologia e Design

m Comandos para Instalacdes Elétricas atuais e futuras

m Conforto, Seguranca, Economia de Energia e Comunicacao
m Solucdes PERSONALIZADAS

AXOLUTE

-~

I

L

LIVING

Comandos Elétricos

MY HOME
AUTOMACAO DIFUSAO SONORA

My Home

>

MULTIMIDIA
TOUCH
SCREEN

Sistema de Automacao

CATALOGO GERAL




AXOLUTE

ANTIFURTO

UNIDADE |
CENTRAL

LIGHT

MY HOME

TERMORREGULACAO

AXOLUTE
OUTDOOR

| nmzm

THESI UP

VIiDEO
DISPLAY

CARACTERISTICAS GERAIS
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AXOLUTE

Placa Corian

Interruptor
Etéris

Comando
em vidro
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Caracteristicas gerais

Placas - Tabela de escolha rapida

Catalogo

Comandos de luz

Relés

Tampas de acabamento com simbolo luminoso
Tomadas de energia elétrica e especiais

Tomadas para antena de TV, de dados para rede de informatica
e telefone

Comandos de sinalizacdo acustica e luminosa

Dimmers e comandos eletronicos

Comandos eletronicos a distancia

Comandos de seguranca e protecao elétrica; termorregulacao
Sistema de deteccdo de gas

Mddulos cegos, acessorios e lampadas

Suportes luminosos

CATALOGO GERAL 2011
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AXOLUTE
Design e tecnologia

AXOLUTE é a melhor solucao

para ambientes elegantes: o

design sofisticado e a tecnologia

MY HOME agregam valor ao

sistema elétrico como nunca feito antes.

Completa gama
de comandos
e acabamentos.

NOVO

OUTDOOR
AXOLUTE:
Sofisticacao
também fora
do edificio.

SOLUCAO AXOLUTE WHITE:

Placas e funcées com
acabamento branco.

:




AXOLUTE

MY HOME

@ (o] o] @

bhcino s O—=

NIGHTER & WHICE:
Variacoes Axolute
onde o vidro torna-se
o principal recurso.

ETERIS AXOLUTE: s _ — e
Design essencial, espessura : _ i =ee o) @
minima com “look” 7 l— — :
monocromatico.
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AXOLUTE
Solucao White: elegancia
atemporal com requinte

A gama Axolute é enriquecida pelas
placas e funcdes brancas: uma escolha
que permite integrar a solucao inteligente
com a tendéncia de estilo na decoracao
de interiores.

;




AXOLUTE

-r"/f-.

- f-/‘e’n
" placa White Glass
il e mecanismos
"’ﬁer white

Video Display em

controle digital placa White Glass

White Glass

Absolutamente branco,
AXOLUTE White.

CARACTERISTICAS GERAIS 7
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AXOLUTE
Solucao White: novos acabamentos brancos de placas
em harmonia com 0s novos mecanismos brancos

A solucao White é composta de:

M novas placas completamente brancas
(Corian®, vidro, aluminio e Zamak)

M novos mecanismos brancos

Superficie
branca
brilhante

e Visor
:5 branco
opalino

PLACA CORIAN® WHITE il
Maxima pureza da forma:
sem o detalhe da moldura,
a placa se integra
perfeitamente com os
mecanismos

7

#‘k-__‘__‘\‘

Moldura s 1] e | et i
branca

A moldura interna,
na linha Axolute é croma
agora torna-se branca.

;




AXOLUTE

B METAL, ALUMINIO E
ZAMAK, PLACAS pintadas
de branco dando um efeito
laqueado.

Além disso, a moldura
interna, que, na placa
AXOLUTE é cromada,

agora torna-se branca.

Placa White Axolute retangular Placa White Axolute eliptica

AS NOVOS Mecanismos

brancos também podem
ser usados com as placas
Axolute ja exitentes.

Teak - acabamento madeira

Inox lucido Alessi - acabamento Oro satinato - acabamento metais nobres
acos Alessi

CARACTERISTICAS GERAIS
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AXOLUTE
Jéias feitas a mao

O brilho dos cristais Swarovski e a elegancia
de Axolute, juntos em um acabamento de
placa destinado a deixar uma marca de

glamour.
Um novo esplendor refinado, que veste o SWAI?(S?/%IIT(}
g]sjttei:lrguptor com um unico e inconfundivel ELEMENTS

[
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Placa Swarovski Crystal

Os acabamentos de placas feitas com

os cristais Swarovski Elements, de alto valor,
sdo totalmente artesanais. Elas sao feitas
sob encomenda e estdo disponiveis

nas sequintes versdes modulares:

3, 4 e 3 +3 moédulos.

Para mais informacoes contactar um vendedor BTicino.

il =k
DO READ
elsiat=ts]

43 e
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Placa Swarovski Light Peach
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REFERENCIAS DAS PLACAS

Crystal Light peach
3 mddulos HA4803SWC HA4803SWL
4 mddulos HA4804SWC HA4804SWL
3 + 3 mddulos HA4826SWC HA4826SWL

CARACTERISTICAS GERAIS
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AXOLUTE NIGHTER
Solucao exclusiva onde o vidro preto tem
o papel de destaque

Nighter AXOLUTE ¢é a linha monocromatica Interruptores e tomadas, MY HOME e video

em preto, onde elegancia e tecnologia se porteiro, todos esteticamente coordenados:

unem ao Maximo. vidro preto e leds azuis para destacar as
interfaces.

Video Station Nighter i rman

para sistema de video - ;fgas | el Kwisin

porteiro e o sistema Yumy -.E pnomR
nm

MY HOME. et

‘EEE | R PR BR

Al - e e ma

1— i wE) pn o
| Il ol mwowmn

s “!l (T
L Ny

m;

Controle Nighter para r‘
o sistema MY HOME.

-




AXOLUTE WHICE
O cativante jogo de luz do vidro WHICE

AXOLUTE Whice ¢ a linha monocromatica, Interruptores e tomadas, MY HOME e video
onde controles discretos e sublimacao porteiro, todos com um visual integrado:
tecnolégica alcancam o equilibrio perfeito. vidro Whice e LEDs azuis.

Video Station Whice para
sistema de video porteiro
e o sistema MY HOME.

Controle Whice pa
sistema MY HOME.

hice combinadas com comandos TECH AXOLUTE.

CARACTERISTICAS GERAIS

CATALOGO GERAL 2011

13

AXOLUTE




DESIGN E FUNCIONALIDADE
Caracteristicas dos comandos

O design irrepreensivel dos interruptores Moldura interna: cromada ou branca, dependendo
de AXOLUTE se deve gracas ao: do acabamento da placa
Comando axial: para garantir a perfeita planaridade Retroiluminacdo: visor azul claro para mecanismos
do interruptor Anthracite e Tech, branco opaline para mecanismos

White.

Controle axial

Visor de LED

Moldura interna

EXCLUSIVO, MESMO NO ESCURO

Uma luz discreta e opcional (led technology) torna mais facil a localizacao
do interruptor no escuro.

Comando axial Anthracite e suporte Comando axial White e suporte
retroiluminados retroiluminados




Os comandos

Gracas a ampla gama de comandos disponiveis,
é possivel escolher a solucdo mais adequada para

qualquer exigéncia pessoal ou gosto.

O COMANDO AXIAL

0 comando axial caracteriza
o projeto da linha. Ele garante
planaridade perfeita da tecla

gracas a uma tecnologia avancada,

sintese de uma precisdo extrema
e sofisticada mecanica de
construcao.

COMANDO DE TOQUE SUAVE
Comando eletronico que da

a percepcao de um toque em
equipamento digital, também
disponivel em sistemas
tradicionais.

Uma sobretampa de vedacao especial
do mecanismo, garante perfeita operacao
em todas as condicdes da instalacao.

mecanismo

CONTROLE COM ESTILO
Modernidade e tradicao, para

uma personalidade exclusiva.

A retroiluminacao é opcional
ao redor da placa de
acabamento cromado.

sobretampa l

acabamento

Escolha tradicional é a continuacao
ideal da oferta de interruptores
BTicino.

CARACTERISTICAS GERAIS
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APARENCIA ELEGANTE
Combinacao de materiais, acabamentos, formas

A placa retangular, sébria e elegante,
representa a alma racional de AXOLUTE.

VIDRO, um material que ao mesmo
tempo é tecnologicamente avancado
e natural. Transformado em uma
folha com um espessura de apenas
4 milimetros, com extrema precisao
e atencao aos detalhes.

Placa Vetro
Azzurro Sera

MADEIRA, material quente e
natural. Disponivel nas variantes
mais utilizadas nos elegantes
designs de interiores.

PEDRA, representando valor. A
natureza do material contrastando
com a tecnologia luminosa das teclas.
Duas pedras italianas de valor absoluto:
Marmore Carrara e ardosia preta.

Placa Wenge

Madeira certificada

Placa Marmo Carrara

|




AXOLUTE

Placas elipticas com cantos arredondados,
para atender diferentes gostos e estilos.

PLASTICO, a expressao do design. COURO, suave e sofisticado.

As modernas tecnologias que Disponivel em dois acabamentos, areia
aprimoram as cores e dao a placa um e café, para enriquecer a tecnologia com
acabamento de brilho como a dgua. um toque natural e elegante.

Placa Azzurro Liquid Placa Pelle Caffe

Placa Titanio Chiaro

ALESSI ACO INOX
Em colaboracao com a Alessi

desenvolvemos dois tipos de ===
acabamentos, um brilhante

e um escovado.

METAIS mostram
valor absoluto.
Acabamento cldssico,
COMO ouro e prata,
complementado com
as novas tecnologias
de pintura que se
combinam as cores
dos mecanismos.

Placa Inox Lucido Alessi

CARACTERISTICAS GERAIS 17
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Estética distinta
Combinacao de materiais,
acabamentos e formas

A placa Vetro Kristall pode ser desmontada
facilmente, retirando-se os 4 parafusos na parte
posterior. Folhas metalicas (cobre, ouro e prata),
tecidos, bordados, papel de parede e fotos, podem
ser inseridos na placa, obtendo-se efeitos Unicos e

Moldura personalizados.
interna

Secao

em vidro

Moldura customizavel
em papel

' Moldura
externa

Base

Espessura »
4 mm

<« AXOLUTE oferece maxima customizacdo também
na selecdo de materiais, a secdo de vidro pode
ser usada como gabarito por um artesao, que
podera criar a placa em qualquer material
escolhido pelo cliente, desde que o material
tenha 4 mm de espessura.

|




Luz visivel mesmo durante o dia.

A LUZ: UM VALOR QUE DISTINGUE O DESIGN

E A TECNOLOGIA

A magia da luz e o conhecimento do design foram
combinados para oferecer solucbes ergonémicas.
A tecnologia utilizada é o LED que garante uma
qualidade maxima em termos de confiabilidade e
eficacia.

0 uso de uma suave luz discreta facilita a localizacao
do interruptor a noite.

Mecanismo axial e suporte luminoso

Mecanismo “Style” e suporte luminoso

CATALOGO GERAL 2011




Exceléncia no trabalho
Solucdes inovadoras para uma
instalacao de qualidade

SUPORTE UNICO e e
® maxima robustez g ;
m maxima protecdo e perfeita ey

rigueza estética >
® todas as molas sao fabricadas Protecao

. transparente A
em aco inox @

<« Parafusos do suporte

) Suporte com cobertura de
4 mm mais longo voup

protecao laranja

A EXCELENCIA DO TRABALHO E MANTIDA
EM TODAS AS FASES DA INSTALACAO

A cobertura de protecao de cor laranja

e a protecao transparente sao partes
integrantes de todos os suportes,
garantindo a integridade dos mecanismos,
protegendo-os da poeira, pintura e
arranhées mesmo depois de instalados,
antes da obra ser entregue.

MOLAS
m todas as molas sao
fabricadas em aco inox
m maxima qualidade
e confiabilidade

I MECANISMOS FACEIS DE RETIRAR

A mola em aco garante uma boa fixacao e é
facil de retirar. Utilize uma chave de fenda na
parte posterior (primeiro em cima e depois
embaixo) para soltar o mecanismo.

|




<! Instale os
mecanismos sem
retirar a cobertura
de protecao de cor
laranja.

< Durante a obra
mantenha sempre
instalada a protecao
transparente.

< Se a instalacao
for usada antes
da colocacao
da placa, nao retire
a cobertura de
protecao de cor
laranja.

<« Completar a
instalacdo com a
colocacao da placa.

CARACTERISTICAS GERAIS 21
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Montagem
em caixas de embutir

Caixas Suportes N° de mddulos Placas

i [0 [
#689014 ™

(111,6 x 74 x 40,7 mm)
para placa 4”x2” HA4803...

3 modulos
HH

4 - 3 mé6dulos o
*689024
(108 X 63,5 X 47,5 mm)
para placa 4”x2” —
3 mddulos

504 B B B B
(133 X 74 x 53,5 mm) ™
para placa 5”x2”
4 médulos HA4804...

713

PB504 4 mddulos
(131,5 x 68 x 51 mm) HB4804...
para placa 5”x2"
4 mddulos —

W ]

3 + 3 modulos

*689015

(119 x 96 x 40,7 mm)
para placa 4”x4”

3+3 médulos

HA4826...

H4726

*689025

(108 x 112 x 47,5 mm)
para placa 4”x4” .
3+3 mddulos _ 3 + 3 m6dulos HB4826...

NOTA: os suportes vém com uma pré-instalacdo de protecao de cor laranja e uma protecao transparente para os mecanismos. Estas protecdes devem ser retiradas antes da colocacao
das placas. Completar as referéncias das placas conforme cor escolhida (ver pdgina 24 a 27) *C(aixas de embutir Pial Legrand para alvenaria e dry wall 4”x2" e 4”x4”

2 |




AXOLUTE

Montagem Touch Screen
e Video Display

(aixas Suportes Mecanismos Placas

*689015
para placa 4”x4”
3+3 mddulos

HA4826...

*689025

(108 x 112 x 47,5 mm)
para placa 4”x4”

3+3 médulos 349312

HB4826...

Maleta de Placas Axolute*

*contém todas as placas retangulares e elipticas

HVAL1

NOTA: as placas em Madeira e Pedra sao fabricadas com materiais 100% naturais, portanto podem ocorrer diferencas de tonalidade entre placas do mesmo tipo.
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Alluminio spazzolato Antracite spazzolata Titanio spazzolato
Aluminio
3 mddulos HA4803XC HA4803XS HA4803NX
4 mddulos HA4804XC HA4804XS HA4804NX
3+3 mddulos HA4826XC HA4826XS HA4826NX
Bianco Limoges Rosso China Verde Sevres Blu Meissen
Laqueadas III
3 modulos HA4803BG HA4803RC HA4803VS HA4803BM
4 mddulos HA4804BG HA4804RC HA4804VS HA4804BM
3+3 mddulos HA4826BG HA4826RC HA4826VS HA4826BM
Bronzo Mercurio Argento
Anodizadas N ] .
3 mddulos HA4803CR HA4803BR HA4803AZ HA4803SA
4 modulos HA4804CR HA4804BR HA4804A1 HA4804SA
3+3 médulos HA4826CR HA4826BR HA4826A1 HA4826SA
White Axolute White glass
White — e i
3 mddulos HA4830HD HA4830VBB
4 mddulos HA4804HD HA4804VBB
3+3 mddulos HA4826HD HA4826VBB




Placas retangulares
em materiais nobres

Frassino (Marfim)

Madeiras e

3 modulos HA4803LFR HA4803LTK HA4803LWE

4 modulos HA4804LFR HA4804LTK HA4804LWE
3+3 modulos HA4826LFR HA4826LTK HA4826LWE

Vetro nero notte

Vetro azzurro sera Specchio acidato Vetro Kristall

- » —— & = —
- EER i b
3 mddulos HA4803VNN HA4803VIS HA4803VSA HA4803VKA
4 mddulos HA4804VNN HA4804VIS HA4804VSA HA4804VKA
3+3 mddulos HA4826VNN HA4826VIS HA4826VSA HA4826VKA

Ardesia (Ardosia)

Marmo Carrara

-
Pedras |
|
3 modulos HA4803RLV HA4803RMC
4 mddulos HA4804RLV HA4804RMC
3+3 médulos HA4826RLV HA4826RMC
Nighter Swarovski crystal Swarovski light peach
T
Nighter & Whice
|
Swarovski ‘
3 modulos HA4803VNB HA4803VSW HA4803SWC HA4803SWL
4 modulos HA4804VNB HA4804VSW HA4804SWC HA4804SWL
3+3 médulos HA4826VNB HA4826VSW HA4826SWC HA4826SWL

CATALOGO GERAL 2011
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Placas

lipticas
Descricao Alluminio Axolute Antracite Axolute Nero solid
Metalizadas e P
3 mddulos HB4803XC HB4803XS HB4803NR
4 modulos HB4804XC HB4804XS HB4804NR
3+3 modulos HB4826XC HB4826XS HB4826NR
Descricao Bianco liquid Avorio liquid Azzurro liquid
Liquid oy |
/
e ———— // s
3 mddulos HB4803DB HB4803DA HB4803DZ
4 mddulos HB4804DB HB4804DA HB4804DZ
3+3 modulos HB4826DB HB4826DA HB4826D1
Descricao Arancio liquid Verde liquid
Liquid
3 modulos HB4803DR HB4803DV
4 modulos HB4804DR HB4804DV
3+3 mddulos HB4826DR HB4826DV

0ro lucido Argento satinato

Titanio chiaro Oro satinato

Descricao

Metais nobres

. yj [
3 mddulos HB48030R HB4803SA HB4803TC HB48030S
4 mddulos HB48040R HB4804SA HB4804TC HB48040S
3+3 mddulos HB48260R HB48265A HB4826TC HB48260S

pIgl /A XOLUTE




Placas elipticas
em materiais nobres

Descricao Acero Ciliegio (Cedro) Noce (Nogueira)
Madeiras
3 mddulos HB4803LAE HB4803LCA HB4803LNC
4 modulos HB4804LAE HB4804LCA HB4804LNC
3+3 modulos HB4826LAE HB4826LCA HB4826LNC
Descricao White Corian white
White =i — ===
3 modulos HB4803HD HB4803GW
4 modulos HB4804HD HB4804GW
3+3 modulos HB4826HD HB4826GW
Descricao Inox lucido Alessi Inox spazzolato Alessi
Acos Alessi -
3 modulos HB4803AXL HB4803AXS
4 mddulos HB4804AXL HB4804AXS
3+3 mddulos HB4826AXL HBA4826AXS
Descricao Pelle sabbia Pelle caffe
- I a
3 mddulos HB4803SLC HB4803SLS
4 mddulos HB4804SLC HB4804SLS
3+3 mddulos HB4826SLC HB48265LS

NOTA: as placas em Madeira e Couro sdo fabricadas com materiais 100% naturais, portanto podem ocorrer diferencas de tonalidade entre placas do mesmo tipo.
Corian® é uma marca registada pela DuPont™
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Comandos

de luz*
WHITE
HD4001 HD4001M2
HD4003 HD4003M2
HD4004 HD4004M2
HD4005 HD4005M2

(@)

HZ4001
HZ4003
HZ4004
HZ4005

©

HZ4001M2
HZ4003M2
HZ4004M2
HZ4005M2

gl /A XOLUTE

TECH

HC4001
HC4003
HC4004
HC4005

HC4001/2
HC4003/2
HC4004/2
HC4005,/2

HX4001
HX4003
HX4004
HX4005

HX4001/2
HX4003/2
HX4004/2
HX4005/2

ANTHRACITE

HS4001
HS4003
HS4004
HS4005

HY4001
HY4003
HY4004
HY4005

HS4001/2
HS4003/2
HS4004/2
HS4005/2

HY4001/2
HY4003/2
HY4004/2
HY4005,/2

INTERRUPTORES E PULSADORES
AXIAIS COM TAMPA*

Referéncia  Descricdo

HD4001 interruptor simples luminoso Axial
HC4001 16A - 250V~ - 1 modulo

HS4001

HD4001M2 interruptor simples luminoso Axial
HC4001/2  16A - 250V~ - 2 modulos
H$4001/2

HD4003 interruptor paralelo luminoso Axial
HC4003 16A - 250V~ - 1 modulo

HS4003

HD4003M2 interruptor paralelo luminoso Axial
HC4003/2  16A - 250V~ - 2 modulos
HS4003/2

HD4004 interruptor intermedidrio luminoso
HC4004 Axial 16A - 250V~ - 1 modulo
HS4004

HD4004M2 interruptor intermedidrio luminoso
HC4004/2  Axial 16A - 250V~ - 2 médulos
Hs4004/2

HD4005 pulsador luminoso Axial - 10A -
HC4005 250V~ - 1 médulo

HS4005

HD4005M2  pulsador luminoso Axial - 10A -
HC4005/2 250V~ - 2 modulos

HS4005/2

Ref. conforme ABNT NBR NM 60-669-1

INTERRUPTORES E PULSADORES
STYLE COM TAMPA*

Referéncia  Descricdo

HZ4001 interruptor simples luminoso Style 16A
HX4001 - 250V~ - 1 mddulo

HY4001

HZ4001M2 interruptor simples luminoso Style 16A
HX4001/2 - 250V~ - 2 modulos

HY4001/2

HZ4003 interruptor paralelo luminoso Style 16A
HX4003 - 250V~ - 1 mddulo

HY4003

HZ4003M2 interruptor paralelo luminoso Style 16A
HX4003/2 - 250V~ - 2 modulos

HY4003/2

HZ4004 interruptor intermedidrio luminoso
HX4004 Style 16A - 250V~ - 1 mdédulo

HY4004

HZ4004M2 interruptor intermedidrio luminoso
HX4004/2  Style 16A - 250V~ - 2 mddulos
HY4004/2

HZ4005 pulsador luminoso Style - 10A - 250V~
HX4004 -1 modulo

HY4005

HZ4005M2  pulsador luminoso Style - 10A - 250V~
HX4005/2 - 2 modulos

HY4005/2

Ref. conforme ABNT NBR NM 60-669-1

*Para efeito luminoso é necessario instalar
0 LED opcional conforme nota ao lado.
LED vendido separadamente (conforme pdgina 42)




=

HD4051 HD4051M2
HD4053 HD4053M2
HD4054 HD4054M2
HD4055 HD4055M2
MECANISMOS

Ulnocensut e

HC4051
HC4053
HC4054
HC4055

HC4051/2
HC4053/2
HC4054/2
HC4055/2

ANTHRACITE

HS4051
HS4053
HS4054
HS4055

* Diagrama funcional

Para uma correta protecao dos mecanismos é
necessario manter as duas protecdes enquanto
a obra nao estiver concluida.

Instalacao do LED ref. H4743B/230 (opcional, ver tabela, pag. 42)

1) Antes de colocar o LED, remover a
protecao em plastico e instalar o
mecanismo no suporte.

0000

Referéncia

INTERRUPTORES E PULSADORES
BASCULANTES COM TAMPA*

Descricao

HD4051
HC4051
HS4051

interruptor simples luminoso
Basculante 16A - 250V~ - 1 mddulo

HS4051/2 HD4051M2

HS4053/2 HC4051/2
HS4054/2 Hs4051/2

interruptor simples luminoso
Basculante 16A - 250V~ - 2 mddulos

HS4055/2 HD4053
HC4053
HS4053

interruptor paralelo luminoso
Basculante - 16A - 250V~
-1 mddulo

HD4053M2
HC4053/2
HS4053/2

interruptor paralelo luminoso
Bascultante 16A - 250V~
- 2 mddulos

HD4054
HC4054
HS4054

interruptor intermediario luminoso
Bascultante 16A - 250V~
-1 mddulo

HD4054M2
HC4054/2
HS54054/2

interruptor intermediario luminoso
Basculante 16A - 250V~
- 2 mddulos

HD4055
HC4055
HS4055

pulsador luminoso Basculante - 10A -

250V~ - 1 mddulo

HD4055M2
HC4055/2
HS54055/2

pulsador luminoso Basculante - 10A -

250V~ - 2 mddulos

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1

*Para efeito luminoso é necessério instalar
o LED opcional conforme nota abaixo.
LED vendido separadamente (conforme pagina 42)

- interruptor simples
- interruptor paralelo
- interruptor intermedidrio

- pulsador

2) Colocar LED

CATALOGO" 29
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Comandos

de luz
WHITE
HD4033 HD4034 HD4036 HC4033

HC4034

HC4036

b BAHE R b
FE RN

HD4027  HD4028H HD4037 HC4027

HD4002  HD4012
HD4022

HC4028H

HC4012
HC4022

HC4037

ANTHRACITE

HS4033

HS4027

HS4002

PULSADORES 10A - 250V~

Referéncia  Descricdo
HD4033 pulsador por cordao - 10A - 250V~

HC4033 -1 médulo

HS4033

HD4034 pulsador com contato NF; tecla
HC4034 intercambidvel 10A - 250V~ -

HS4034 1 modulo. Pulsador atua somente para

desligar o circuito momentaneamente
HD4036 2 pulsadores NA 1P - 10A - 250V~
HC4036 -1 modulo
HS4036
Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1

HS4034  HS4036 PULSADORES A REVERSAO PARA
PERSIANAS 16A

HS4028H  HS4037

HS4012
HS4022

HD4016 HC4016 HS4016
MECANISMO COMUM

L ===

H4040 H4372V230H

|

Referéncia ~ Descricao
HD4027 pulsador a reversao monoestavel
HC4027 2x NA 1P interbloqueados - 1 médulo
HS4027
HD4028H  pulsador a reversao biestdvel 2x NA
HC4028H 1P interbloqueados - Possui
HS4028H dispositivo de seguranca que evita

0 acionamento simultaneo das teclas.

- 1 mddulo.
HD4037 pulsador a reversao biestavel 2x NA
HC4037 1P interbloqueados - Possui
HS4037 dispositivo de seguranca que evita
0 acionamento simultaneo das teclas.
- 1 médulo.

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1

INTERRUPTORES 16A - 250V~

Referéncia ~ Descricao

HD4002 interruptor bipolar simples luminoso
HC4002 16A - 250V~ - 1 médulo
HS4002

HD4012 interruptor bipolar com chave - 16A -
HC4012 250V~ - 1 médulo

HS4012

HD4022 interruptor paralelo com chave - 16A -
HC4022 250V~ - 1 médulo

HS4022

CONTROLE DE VENTILADORES

Referéncia ~ Descricao

HD4016 seletor de posicoes - botdo rotativo -
HC4016 monopolar 4 posicdes para controlar
HS4016 ventiladores, ar-condicionados, etc -

3 A - 250 V~ - 2 modulos
Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1

PULSADOR BIPOLAR

Referéncia  Descricdo

H4040 pulsador bipolar luminoso com
porta-etiqueta - 10A - 250V~.
Utilizar com LED H47438/230 ou
H47438B/127 - 2 médulos

H4372V230H indicativo luminoso vermelho
e verde - “Nao perturbe/Arrumar
0 quarto” - led incorporado

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1




V 4
Relés
WHITE TECH
HD4045 HC4045
HD4045V127 HC4045V127

& & q |

HD4331V230  HD4332V230 H(4331/230  H(4332/230

&l & 4 |

HD4330V230  HD4330V12 HC4330/230  HC4330/12

RELES ELETRONICOS CiCLICOS: diagrama de conexdes

conexao a 3 fios
para ref. HC-HS4331/230 e H(-HS4332/230% *

L

2301~
50/60Hz
p-- "“T-
—" E é*#
2 1y g
o ol
= =
I ok
= =l
3 4,
NI

%% LEDs ndo podem ser instalados com
a ref. HC-HS4332/230

ANTHRACITE

HS4045
HS4045V127

HS4331/230  HS4332/230

HS4330/230  HS4330/12

PULSADORES ELETRONICOS

Referéncia  Descricdo
HD4045 pulsador deslizante suave -
HC4045 led incorporado - 1A 250V -
HS4045 1 mddulo
HD4045V127 pulsador deslizante suave -
HC4045V127 led incorporado - 1A 127V -
HS4045V127 1 modulo

RELES ELETRONICOS CiCLICOS

Referéncia ~ Descricao

HD4331V230 relé ciclico com interruptor -
H(4331/230 10A 250V~ - 3 fios - 1 modulo
HS4331/230

HD4332v230 relé ciclico com interruptor -
H(4332/230 10A 250V~ - 3/ 4 fios - 1 médulo
HS4332/230

NOTA: AX = corrente para as lampadas
incandescentes e fluorescentes

Referéncias sugeridas para uso com interruptores
eletronicos axiais

Referéncias conforme BS EN 60 669-2-2

RELES MONOESTAVEIS

Referéncia ~ Descricao
HD4330V230 relé monoestével NO - 250V~ 10A
HC4330/230 carga resistiva / 4A carga indutiva -
H$4330/230 Alimentacao bobina 230V~ -

1 mddulo
HD4330V12 relé monoestdvel NO - 250V~ 10A
H(4330/12  carga resistiva / 4A carga indutiva -
HS4330/12  Alimentacao bobina 12V~ - 1 mddulo

conexao a 4 fios
para ref. HC-HS4332/230

2ov~ L
50/60Hz

i----T—-
(Ep— E Ei
21N e
I ol
it S |
o ol
[t} =
34,
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Comandos

de luz
WHITE TECH ANTHRACITE PULSADORES COM DIFUSOR PARA
LUZ PILOTO
Referéncia  Descricao
HD4038R12  pulsador NA com difusor vermelho
i HC4038R/12 para luz piloto Axial - 10A - 12V~
2 = % HS4038R/12 - 1 modulo
- HD4038R230 pulsador NA com difusor vermelho
HD4038R12 HD4038V12 HC4038R/12 HC4038V/12 HS4038R/12 HS4038V/12 HC4038R/230 para luz piloto Axial - 10A - 250V~

HC4038V/12 para luz piloto Axial - 10A - 12V~ -

HS4038V/12 - 1 modulo

HD4038V230 pulsador NA com difusor verde
HD4038LA12 HC4038LA/12 HS4038LA/12

PULSADORES COM TAMPA AZUL

HD4038LA230 HC4038LA/230 HS4038LA/230 COM SIMBOLO

Referéncia  Descricao

HD4038LA12 pulsador com difusor azul com
HA920LA  HA920LB  HA920LC  HA920LD  HA920LE  HA920LF  HA920lG  H4920LH HS403814/230 250V- - 1 médulo :

NOTA: mecanismos com LED instalado e fios

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1

HC4038V/230 para luz piloto Axial - 10A - 250V~
TAMPAS COM SIMBOLOS PARA PULSADORES HC-HS4038LA HC4038LA/12 simbolo lampada Axial - 10A -
T [ E EEHEHN '
. @ Y TAMPAS COM SIMBOLO LUMINOSO

HD4038R230 HD4038V230 HC4038R/230  HC4038V/230 HS4038R/230  HS4038V/230 HS4038R/230 - 1 mddulo
HS4038V/230 - 1 modulo
HS4038LA/12 12V~ - 1 médulo
H4920LL H4920LM H4920LN H4920LP H4920LQ H4920LR H4920LZ Tampas de acabamento azul com simbolos luminosos

HD4038V12  pulsador NA com difusor verde
Ref. conforme ABNT NBR NM 60 669-1
HD4038LA230 pulsador com difusor azul com
E E . n HC4038LA/230 simbolo lampada Axial - 10A -
para pulsadores: HC-HS4038LA/...

Referéncia  Descricdo

H4920LA para lampada - 1/2 médulo

H4920LB para escada - 1/2 médulo

H4920LC para abajur - 1/2 modulo

H4920LD para campainha - 1/2 modulo
H4920LE para ventilacdo,/ exaustao - 1/2 modulo
H4920LF para chave - 1/2 mddulo

H4920LG para musica - 1/2 médulo

H4920LH para telefone - 1/2 médulo

H4920LL para alarme - 1/2 mddulo

H4920LM ON- 1/2 médulo

H4920LN OFF - 1/2 médulo

H4920LP para sequranca/ servico - 1/2 médulo
H4920LQ para enfermeira - 1/2 médulo
H4920LR para room service - 1/2 médulo
H4920L1 sem simbolo - 1/2 mddulo

TAMPA COM SIMBOLO TELEFONE: para substituir a tampa com simbolo lampada pela tampa com simbolo telefone ou outra contida neste catalogo, basta utilizar uma
chave de fenda.

Tampa

substituivel h
substituir

Tampa

HC4038LA/...
HS4038LA/...

nao substituivel H4920..

. |



Tampas de acabamento
com simbolo luminoso

WHITE TECH ANTHRACITE TAMPAS DE ACABAMENTO
COM SIMBOLO LUMINOSO
PARA MECANISMOS AXIAIS

Referéncia ~ Descricao
HD4921LA  tampa de acabamento com visor
HC4921LA  luminoso simbolo lampada

e k) (] -I
HS4921LA - 1 médulo

HD4921(A HD492118 HC4921LA HC492118 HS49211A HS492118 HD4921LB  tampa de acabamento com visor
HC4921LB  luminoso simbolo escada
\

HS49211B - 1 modulo

HD4921LC  tampa de acabamento com visor
s & & -i

HC4921LC  luminoso simbolo abajur

| HS4921LC - 1 modulo

| HD4921LD  tampa de acabamento com visor

HC4921LD  luminoso simbolo campainha

HS4921LD - 1 modulo

HD4921LE  tampa de acabamento com visor

HC4921LE  luminoso simbolo ventilagdo/

HS4921LE  exaustdo - 1 modulo

HD4921LF  tampa de acabamento com visor

HC4921LF  luminoso simbolo chave

HS4921LF - 1 modulo

HD4921LE HD4921LF HC4921LE HC4921LF HS4921LE HS4921LF HD4921LG  tampa de acabamento com visor

HC4921LG  luminoso simbolo musica

HS49211G - 1 modulo

HD4921LL  tampa de acabamento com visor

HC4921LL  luminoso simbolo alarme

HS4921LL - 1 modulo

NOTA: tampas de substituicdo com simbolo luminoso

HD4921LG HD4921LL HC492116 HC4921LL HS4921LG HS4921LL para mecanismos AXIAIS: HC-HS4001 - HC-HS4003 -
HC-HS4004 - HC-HS4005 - HC-HS4001 - HC-HS4003 -
HC-HS4004 - HC-HS4005 e mecanismos basculantes

HD4921LC HD4921LD HC49211LC HC4921LD HS4921LC HS4921LD

* = [ =

b 6oh (31 CH

As tampas sem simbolo dos interruptores e pulsadores podem ser facilmente substituidas pelas tampas com simbolo, basta utilizar uma chave de fenda
para fazer a substituicao.

—

Tampa substituir

substituivel
HC4001 - HS4001  HC4001 - HS4001
HC4003 - HS4003  HC4003 - HS4003 HC4921..
HC4004 - HS4004  HCA4004 - HS4004 HS4921..

HC4005 - HS4005  HC4005 - HS4005
e comandos basculantes
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Tomadas
de energia elétrica

WHITE TECH ANTHRACITE
Q ®
< ®
o @
HD4165S HD4165 HS4165S HS4165
e & o
© @ I i
° ® le
=8 J,_:.-‘F_‘F' |
HD4166S HD4166 HC4166S HC4166 HS4166S HS4166
WHITE ANTHRACITE
o
o ©
o M
HD4280 HD4281 HD4294 HC4280 HC4281 HC4294 HS4280  HS4281 HS4294
(=
@
Vo @Ry
@-@®
HD4282 HD4283 HS4282 HS4283
1
fa==2) fm
-
HD4284 HD4285 HC4284 HC4285 HS4284 HS4285

»+ |

TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA
PADRAO BRASILEIRO

Conforme Norma ABNT NBR 14136

HD4165S Tomada 2P+T 10A - 250V~ - 1 mddulo
H(C4165S
HS4165S

HD4165 Tomada 2P+T 10A - 250V~ antichoque
HC4165 -1 mddulo
HS4165

HD4166S Tomada 2P+T 20A - 250V~ - 1 mddulo
H(4166S
HS4166S

HD4166 Tomada 2P+T 20A - 250V~ antichoque
HC4166 -1 mddulo
HS4166

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 884-1

TOMADAS ESPECIAIS
Referéncia  Descricdo

HD4280 tomada para dudio - Jack 35 -
HC4280 1 médulo
HS4280

HD4281 tomada para dudio - RCA x 2 -
HC4281 1 médulo

HS4281

HD4294 tomada para alto-falante com bornes
HC4294 autométicos 2 polos - 1 modulo
HS4294

HD4282 tomada para video - HD 15 -
HC4282 2 modulos
HS4282

HD4283 tomada dudio & video - RCA X 3 -
HC4283 2 médulos
HS4283

HD4284 tomada audio & video - HDMI -
HC4284 2 médulos
HS4284

HD4285 tomada dados - USB -
HC4285 1 modulo
HS4285




Tomadas para
antena de TV

ANTHRACITE

WHITE TECH

@

HD4269F

HC4269F HS4269F

Tomadas de dados
para rede de informatica

WHITE TECH ANTHRACITE
HD4279C6 HC4279C6 HS4279C6
Tomadas de telefone
e de dados

WHITE TECH ANTHRACITE
p—

4
HD4258C11N H(4258/11N HS4258/11N
{ ) lg -.
] 1
i__ '
HD4268SC HD4268ST HC4268SC HC4268ST HS4268SC
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HS4268ST

TOMADAS PARA ANTENA DE TV

Referéncia  Descricdo

HD4269F tomada para antena de TV para cabo
HC4269F coaxial de 75 Q tipo F -

HS4269F 1 médulo

TOMADAS - RJ 45

Referéncia ~ Descricao

HD4279C6  tomada para rede de informatica RJ45
HC4279C6  conexdo tipo toolless, categoria 6,
HS4279C6  com porta-etiqueta. Utilizada em

redes de informatica ou cabeamaneto
estruturado. Conforme normas ISO
11801 e EIA/TIA 568A - 1 mddulo

TOMADAS - RJ 11

Referéncia  Descricdo

HD4258C11N tomada para telefone RJ11 (4 fios),
HC4258/11N conexdo tipo K10, com porta-etiqueta
HS4258/11N - 1 modulo

Referéncia ~ Descricao

HD42685C  tomada fibra dptica SC - 2 vias -
HC42685C 1 mddulo

HS42685C

HD4268ST  tomada fibra dptica ST - 2 vias -
H(4268ST 1 médulo

HS4268ST

CATALOGO GERAL 2011
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Comandos de sinalizacao
acustica e luminosa

o 3

HD4351V12  HD4355V12
HD4351V127
HD4351V230

HD4356V12
HD4356V127
HD4356V230

SL4380/BF

TECH

HC4356/12
HC4356/127
HC4356/230

2

HC4355/12

HC4380

ANTHRACITE

HS4351/12
HS4351/127
HS4351/230

HS4356/12
Hs4356/127
HS4356/230

HS4355/12

HS4380

»+ |

Referéncia

CAMPAINHAS

Descricao

HD4351V12
H(4351/12
HS4351/12

campainha timbre - 12V~ - 5VA -
intensidade sonora 80dB -
1 médulo

HD4351v127
H(4351/127
HS4351/127

campainha tipo timbre - 127V~ - 12VA -
intensidade sonora 80dB -
1 médulo

HD4351vV230
HC4351/230
HS4351/230

campainha tipo timbre - 220V~ -
12VA - intensidade sonora 80dB -
1 médulo

HD4355V12
H(4355/12
HS$4355/12

campainha eletronica com 3 melodias -
12V~/cc - com regulagem frontal
da intensidade sonora - 2 médulos

Ref. conforme BS EN 62 080

CIGARRAS

Referéncia

Descricao

HD4356V12
HC4356/12
HS4356/12

cigarra - 12V~ - 5VA - intensidade
sonora 80dB - 1 modulo

HD4356V127
HC4356/127
HS4356/127

cigarra - 127V~ - 12VA - intensidade
sonora 80dB - 1 modulo

HD4356V230
HC4356/230
HS4356,/230

cigarra - 220V~ - 12VA - intensidade
sonora 80dB - 1 modulo

Ref. conforme BS EN 62 080

LANTERNA DE EMERGENCIA

Referéncia

Descricao

HD4380
HC4380
HS4380

lanterna de emergéncia bivolt com
LED de lembranca de alta
luminosidade. Acende
automaticamente na auséncia de
energia elétrica. Pode ser utilizada
como lanterna portdtil, quando
destacada da base. Bateria de Ni-Cd
sem efeito memoria e substituivel.
Autonomia de 2 horas. Indicada para
corredores, halls, quartos de crianca,
etc - 2 modulos

SL4380/BF

bateria de substituicao para lanterna
de emergéncia HC/ HS4380

Ref. conforme BS EN 62 080




AXOLUTE

Sinalizacao
luminosa

SINALIZADORES LUMINOSOS SINALIZADORES LUMINOSOS
COM LED INTEGRADO

Para utilizacdo em painéis de chamada de
hospitais, consultérios, hotéis, etc...
. Referéncia  Descricdo

H4371B/12 sinalizador azul - 1 mddulo - utiliza
H43718/12 H4371T/12 H4371R/12 H4371V/12 HA372RT/12 HA372RV/12 lampada H4382/12
HA371B/230  HA371T/230  HA371R/230  H4371V/230  HA372RT/230  HA3T2RV/230  H3718/230 sinalizador azul - 1 modulo - utiliza
lampada H4382/230
H4371T/12  sinalizador transparente - 1 médulo -

| utiliza 1dmpada H4382/12
e H4371T/230 sinalizador transparente - 1 médulo -
- utiliza 1dmpada H4382/230
| | H4371R/12  sinalizador vermelho - 1 médulo -
utiliza Iampada H4382/12
H4382/12 H4371R/230 sinalizador vermelho - 1 mddulo -
H4382/230 utiliza ldmpada H4382/230

H4371V/12  sinalizador verde - 1 médulo -

utiliza 1dmpada H4382/12
H4371V/230 sinalizador verde - 1 médulo -

utiliza lampada H4382/230
H4372RT/12 sinalizador luminoso duplo com

difusores vermelho e transparente -

1 modulo - utiliza ldmpada H4382/12
H4372RT/230 sinalizador luminoso duplo com

difusores vermelho e transparente -

1 mddulo - utiliza ldmpada H4382/230
H4372RV/12 sinalizador luminoso duplo com

difusores vermelho e verde -

1 modulo - utiliza ldmpada H4382/12
H4372RV/230 sinalizador luminoso duplo com

difusores vermelho e verde -

1 modulo - utiliza ldmpada H4383/12
Ref. conforme BS EN 62 094-1

LAMPADA PARA BALIZAMENTO
DE PISO

Referéncia ~ Descricao

H4382/12  lampada para balizamento de piso
com led de alta luminosidade,
com interruptor para desligar 12V~ -
2 mddulos

H4382/230 lampada para balizamento de piso
com led de alta luminosidade,
com interruptor para desligar 220V~ -
2 médulos

Ref. conforme BS EN 62 094-1
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Dimmers e comandos eletronicos*
de regulacao e controle de ambiente

DIMMERS (VARIADORES DE
LUMINOSIDADE

ferromagnéticos

i Referéncia  Descricdo
= 1; HD4402 variador rotativo “dimmer” -
L @ HC4402 soft touch - com fusiveis de protecao
‘ HS4402 substituiveis incorporados
_ HD4407V127 variador digital “dimmer” soft touch -
HD4402 HC4402 HS4402 HC4407/127 para iluminacdo com transformadores
HS4407/127 eletronicos e com fusiveis de protecao
substituiveis incorporados -
Alimentacdo 127V~ - 2 mddulos
| HD4407 idem descricdo acima -
| H(C4407 Alimentacdo 220V~
HS4407
— e HD4582 variador digital de luminosidade -
H(4582 “dimmer” 127/ 220V~500/1000W
HD4407v127 HC4407/127 Hs4407/127 HS4582 com tecla soft-touch. Utilizado para
HD4407 HC4407 HS54407 variar a intensidade das lampadas
haldégenas, dicroicas (127/220V~ ou
com transformador ferromagnético),
incandescentes e ventiladores de teto
| de 100 a 300W - 2 mddulos
NOTA: Consulte a tabela no final da pagina para a
s escolha dos variadores.
— — Ref. conforme BS EN 60 669-2-1
HD4582 HC4582 HS4582
Referéncia  Descricdo
e —— s HD4530M2  soft touch com relé - relé monoestavel
HC4530/2 e ciclico - resistivo 16A, ldmpada
HS4530/2  incandescente 10A, transformador
ferromagnético cos ¢ 0,5 4A e
LA besew ldmpada florescente 4A - 2 médulos
HD4530M3  idem descricdo acima - 3 modulos
HD4530M2 H(4530/2 HS4530/2 HC4530/3
HS4530/3
HD4530M3 HC4530/3 HS4530/3
TABELA DE SELECAO DE VARIADORES (DIMMERS)
Tipo de (arga Poténcia Alimentacao Frequéncia Ref.
Transformadores 60 - 250 VA 220 V~ + 10% 50/60 Hz HD-HC-HS4407
eletronicos 120 V~ + 10% 50/60 Hz HD-H(-HS4407 /127
Resistiva 60 - 500 W 220 V~ £ 10% 50/60 Hz HD-HC-HS4402
Resistiva ou 50 - 1000 W 220 V~ £ 10% 50/60 Hz HC-HS4582
transformadores 50 - 500 VA

|




AXOLUTE

Comandos eletronicos*
a distancia

WHITE ANTHRACITE RECEPTORES IR COM SAIDA DE RELE
o~ Referéncia  Descricdo
1 HD4425/127 receptor infravermelho de 1 canal com
. . HC4425/127 saida de relé monoestavel 6A cos -
HS4425/127 funcao pulsador ou interruptor - 127V~
sl i i - 2 médulos
HD4425 idem descricdo acima -
HD4425V127 HD4426V127 HC4425/127 HC4426/127 HS4425/127 HS4426 /127 HC4425 Alimentacio 220V~
HD4425 HD4426 HC4425 HC4426 HS4425 HS4426 Hs4425 y

HD4426V127 receptor infravermelho de 2 canais
HC4426/127 com saida de 2 relés
HS4426/127 ciclicos ou monoestaveis 4A cos
- fungdo pulsador, interruptor ou
temporizador - 127V~ 2 mddulos

HD4426 idem descricdo acima -
H(4426 Alimentacdo 220V~
3529 HS4426
3529 controle remoto IR para controle de

receptores (até 16 na mesma sala)

- 16 canais de transmissao podem

ser selecionados diretamente -

alimentacao por pilha 2x1.5V AAA
Ref. conforme BS EN 60 669-2-1

WHITE ANTHRACITE SENSORES DE PRESENCA

= . i Referéncia  Descricdo .
. | HD4431 sensor de presenca por raios

m w ! HC4431 infravermelhos passivos, circuito
s — o . HS4431 crepusculér va.rlav.el com p055|b‘|||da~de
% 5 E wh de exclusdo, circuito de temporizacao

HD4431 HD4432v127 HC4431 HC4432/127 HS4431 HS4432/127 regulavel de 30s a 10 minutos.

HD4432 HC4432 HS4432 Saida a relé 6A (resistivas), 2A

(indutivas). Alimentacao 220V~
Para cargas superiores utilizar relé
H4330/230 - 1 mddulo
HD4432/127 caracteristicas iguais ao anterior com
HC4432/127 seletor 0-A-1. Automatico, ativado
HS4432/127 também através de botoes de pressao
exteriores. Saida a relé 6A (resistivas),
2A (indutivas). Alimentacdo 127V~ -

2 modulos
HD4432 idem descricdo acima -
H(4432 Alimentacdo 220V~

HS4432
Ref. conforme BS EN 60 669-2-1

*Para o correto funcionamento, os produtos
eletronicos devem sempre ser instalados na posicao
horizontal.
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Comandos de seguranca

e protecao elétrica

WHITE TECH
I.
- |
Lo
HD4305A10 HC4305/10
HD4305A16 HC4305/16

i
IS

-

HD4321 HD4536 HC4321 HC4536

I Termorregulacao

WHITE TECH

o

ey

-~/

HD4442/127 HC4442/127
HDA4442 HC4442

L

B " L

HD4451 HC4451

|

ANTHRACITE

HS4305/10
HS4305/16

HS4321 HS4536

ANTHRACITE

Hs4442/127
Hs4442

HS4451

Referéncia

DISJUNTOR DIFERENCIAL “SALVAVITA”

Descricao

HD4305A10
HC4305/10
H$4305/10

disjuntor termomagnético diferencial
Salvavita - 1P+N 10A -

capacidade de interrupcao 3KA -
corrente diferencial nominal 10mA -
2 médulos

HD4305A16
HC4305/16
HS4305/16

disjuntor termomagnético diferencial
Salvavita - 1P+N 16A -

capacidade de interrupcao 3kA -
corrente diferencial nominal 10mA -
2 mddulos

PORTA-FUSIVEL

Referéncia

Descricao

HD4321
H(4321
HS4321

porta-fusivel para fusiveis @5 x 20 ou
6,3 X 32mm max.
10A - 250V~ - 1 médulo

DISPOSITIVO DE PROTECAO

Referéncia

Descricao

HD4536
H(4536
HS4536

dispositivo de protecao contra surto
(sobretensao) corrente maxima

I mdx = 2kA - tensao maxima de
protecao Up = 1kV - tensdo maxima
permanente V¢ = 250V~ - Bivolt -

1 médulo

Referéncia

TERMOSTATOS

Descricao

HD4442/127
HC4442/127
Hs4442/127

termostato de ambiente para
instalacdes de calefacao ou ar
condicionado com chave seletora
“verdo/ inverno”. Campo de
requlagem da temperatura de 5 a
30°C - 2 leds para sinalizar o estado
de funcionamento. Saida de relé
com contato em comutacao (-NA/2A.
Alimentacdo 127V~ - 2 modulos

HD4442 idem descricdo acima -

H(4442 Alimentacdo 220V~

HS4442

Ref. conforme BS EN 60 730
CRONOTERMOSTATO

Referéncia  Descricao

HD4451 cronotermostato 7 programas

HC4451 diario/semanal display de cristal

HS4451 liquido, alimentacdo por baterias

2x1.5V, permite saida externa e
televariacdo. Contato de saida 1A
230V - 3 mddulos

Ref. conforme BS EN 60 730




AXOLUTE

Sistema de
deteccao de gas

WHITE TECH ANTHRACITE SENSORES DE GAS
(G S o 2 médulos. Possibilidade de conexao
1

Referéncia ~ Descricao
UL . . de repetidores de sinal. Para maior

HD4511V12  sensor de gés metano (gds natural)
HC4511/12  com sinalizacdo visual e sonora
HS4511/12  de 85dB. Alimentacao 12V~ /cc -
HD4511V12 HC4511/12 HC4512/12 HS4511/12 HS4512/12 sequranca possibilita a interrupcao
do fornecimento de gds através de
eletrovélvula

e il i HD4512V12  sensor de gds GLP com sinalizacdo
it (AN HC4512/12  visual e sonora de 85dB.
i HS4512/12  Alimentacdo 12V~/cc - 2 médulos.
".I‘;."".?ﬁ"""mm“ Possibilidade de conexdo de
repetidores de sinal. Para maior
HD4520 HD4541 HC4520 HC4541 HS4520 HS4541

sequranca possibilita a interrupcao
do fornecimento de gds através de
eletrovélvula

FONTE COMUM AS LINHAS AXOLUTE, LIVING E LIGHT

REPETIDOR DE SINAL

) -

u Referéncia  Descricdo
HD4520 repetidor de sinal para sensores de
""”I"" H(4520 gds, sinalizacdo optica e acUstica,
H$4520 saida de relé com 1 contato em
V=i comutacao - 6A resistivas - 2A
g indutivas - 2 mddulos
F91/12E

FONTE DE ALIMENTACAO

] Referéncia ~ Descricao
HD4541 fonte de alimentacdo de seguranca.
HC4541 Entrada de 230V~ - 50/60Hz,
HS4541 saida 12V~ - 4VA - 2 médulos

Referéncia ~ Descricao

F91/12E transformador de seguranca - entrada
230V~ -50 - 60Hz - saida em 12V~
6VA - dimensdo de 3 mddulos DIN

ELETROVALVULA

Referéncia ~ Descricao

14525/12N0 eletrovélvula de gds normalmente
aberta. Rearme manual (NA).
Alimentacdo 12V 50Hz.
Poténcia absorvida 3VA em repouso.
Pressdo maxima 500mbar - protecao
IP65. Temperatura de funcionamento -
15+ 60°C

5

14525/12N0
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Modulos cegos,

acessorios e lampadas

WHITE TECH ANTHRACITE MODULOS CEGOS E SAIDA DE FIO
Referéncia ~ Descricao
HD4949 meio médulo cego
H(4949
HS4949
HD4950 médulo cego - 1 modulo
H(4950
HD4949  HD4950 HC4949  HC4950 HS4949  HS4950 HS4950
HD4951 médulo cego - 2 modulos
H(4951
HS4951
i HD4953 saida de fio com diamétro de 9mm -
k- H(4953 1 médulo
HS4953
HD4951 HC4951 HS4951
Referéncia  Descricao
H4703 suporte para placa 4”x2” (3 modulos)
§ ) . H4704 suporte para placa 5”x2” (4 médulos)
H4726 suporte para placa 4”x4”
= (3+3 mddulos)
HD4953 HC4953 HS4953
ALVENARIA E DRY WALL
SUPORTES AXOLUTE Referéncia ~ Descricdo
504E caixa de embutir para alvenaria
5”x2" (133x74x53,5 mm)
PB504 caixa de embutir para gesso

- -

H4703 H4704

acartonado (dry wall)
5”x2" (131,5%68x51mm)

ESPACADOR PARA CAIXAS

CAIXA DE EMBUTIR

504E

503ED

DE EMBUTIR
Referéncia ~ Descricao
503ED espacador para caixas de embutir
4"x2", 5"x2" e 4"x4". Utilizado para
dar alinhamento perfeito entre caixas
de embutir instaladas préximas
LED DE SINALIZACAO

Referéncia

Descricao

LED DE SINALIZACAO

H47438/127
H47438/230

H4743B/127 led de sinalizacdo azul - 127V~ -

2,5mA - 0,3W

H47438/230 led de sinalizacao azul - 220V~ -

2,5mA - 0,3W

* Acompanham os suportes: parafusos, cobertura
de protecdo do suporte na cor laranja e protecao
transparente dos mecanismos.

TABELA DE MECANISMOS RETROILUMINADOS QUE UTILIZAM LED REF. H4743B/127 E H4743B/230

Interruptores Interruptores Interruptores Pulsadores
simples paralelos intermedidrios

HC4001 - HC4001/2 HC4003 - HC4003/2 HC4004 - HC4004/2 HC4005 - HC4005/2
HS4001 - HS4001/2 HS4003 - HS4003/2 HS4004 - HS4004/2 HS4005 - HS4005/2
HX4001 - HX4001/2 HX4003 - HX4003/2 HX4004 - HX4004/2 HX4005 - HX4005/2
HY4001 - HY4001/2 HY4003 - HY4003/2 HY4004 - HY4004 /2 HY4005 - HY4005/2
HC4051 - HC4051/2 HC4053 - HC4053/2 HC4054 - HC4054/2 HC4055 - HC4055/2
HS4051 - HS4051/2 HS4053 - HS4053/2 HS4054 - HS4054/2 HS4055 - HS4055/2

-, |




Suportes
luminosos

COMUNS AOS MECANISMOS SUPORTES LUMINOSOS PARA PLACAS RETANGULARES

_ Referéncia  Descricdo

HA4703X/127 suporte luminoso para placas retangulares 4”x2” (3 médulos).
Alimentacdo 127V~

HA4703X idem descricdo acima. Alimentacdo 220V~

HA4704X/127 suporte luminoso para placas retangulares 5”x2” (4 médulos).
Alimentacdo 127V~

HA4704X idem descricdo acima. Alimentacdo 220V~

Ref. conforme BS EN 62094-1

HA4703X/127 SUPORTES LUMINOSOS PARA PLACAS ELIPTICAS
HA4703X Referéncia  Descricao

HBA4703X/127 suporte luminoso para placas elipticas 4”x2” (3 médulos).
Alimentacdo 127V~

HB4703X idem descricdo acima. Alimentacdo 220V~

HBA4704X/127 suporte luminoso para placas elipticas 5”x2” (4 médulos).
Alimentacdo 127V~

HB4704X idem descricdo acima. Alimentacao 220V~

Ref. conforme BS EN 62094-1

HA4704X/127
HA4704X
Utilizacao de suporte luminoso
- instalar os mecanismos de forma habitual
- ligar os mecanismos e o suporte
- fixar o suporte a caixa de embutir
- encaixar a placa escolhida
no suporte

Agora, 3 placa também
tem 2 pontos iluminados

I HB4703X/127 .
HB4703X T
Alimentacao
127 ou 220V~

Microswitch para
desligar
o LED

HB4704X/127
HB4704X

Exemplo de duas placas com suporte luminoso

NOTA: suportes 4”x2” (HA4703... e HB4703...) instalar em caixas de embutir 4”x2” e, suportes 5”x2” (HA4704... e HB4704...) utilizar caixa BTicino 5”x2"
ref. PB504 (ver paginas 22 e 42)
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Caracteristicas gerais

Placas - Tabela de escolha rapida
Catdlogo

Comandos de luz basicos

Tomadas de energia

Tomadas antena de TV e tomadas RJ45

Tomadas RJ11, telefone tipo Telebras,
fibra optica e de dudio e video

Dimmers

Comandos de regulacao e controle

Dispositivos de sinalizacao

Lanterna e lampadas para sinalizacao de emergéncia
Dispositivos de seguranca e protecao

Sistema de deteccdo de gas

Campainhas e cigarras

Moédulos cegos, suportes e acessorios

CATALOGO GERAL 2011

LIVING LIGHT



LIVING e LIGHT
design e funcionalidade

LIVING e LIGHT sao as solucdes mais completas

de comandos elétricos para ambientes internos e
externos. Sao duas estéticas diferentes para atender
a instalacdo elétrica moderna.

LIVING LIGHT

Formas suaves e arredondadas Geometrias racionais e tampas
contornam elegantes comandos brancas acetinadas expressam
de cor cinza antracite (grafite). harmonia, simplicidade e leveza.

I Os varios ambientes da casa podem ser
personalizados com cores de placas diferentes.

I As placas podem ser trocadas facilmente para cada
ocasido, por exemplo, de acordo com a renovacao
do mobiliario.
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TECNOLOGIA e DESIGN
a servico da instalacao

As instalacoes elétricas modernas nao sao apenas
constituidas por interruptores e tomadas, como ha
alguns anos.

A tecnologia eletrénica permite, hoje, muitas
solucdes Uteis para tornar a casa ou o escritério mais
confortaveis e seguros.

Dimmer (variador de
luminosidade)

Lampada de emergéncia

Protecao contra Cronotermostato para a regulagem
surtos (raios). da temperatura

A estética da instalacao elétrica com Living e Light é
caracterizada principalmente por dois elementos:

1% 3 cor dos mecanismos
I o material e 0 acabamento das placas

As placas estao disponiveis em mais de 50 cores
e materiais, escolhidos com extremo cuidado de
acordo com os diferentes estilos de decoracao.

Liga metalica zamak com Liga metalica titanio com
acabamento em ouro 24 quilates. suaves reflexos acetinados

Madeira macica Ciliegio
americano (cedro).

Policarbonato acabamento Gel.
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Todas as FUNCOES
da moderna instalacao elétrica

A filosofia do design BTicino inspira-se
em trés principios basicos:

M modularidade
M miniaturizacao
® multifuncionalidade

Todos os mecanismos e comandos de Living e Light
sdo desenvolvidos de acordo com estes principios,
0 que permite combinar as vdrias funcdes elétricas
com um resultado estético sempre harmonioso.

1. COMANDOS DE LUZ

A ergonomia dos comandos é observada no
cuidado com os detalhes:

leves pontilhados nas teclas facilitam o

seu acionamento, enquanto finas lentes
propagam uma luz discreta para facilitar a
localizacao dos comandos no escuro.

Silenciosos dimmers eletronicos acendem
e apagam as luzes, reqgulando a intensidade
luminosa.

0s dimmers podem ser acionados com um
leve toque na tecla (digital) ou um giro no
botdo, no caso do dimmer rotativo.

Os sensores de presenca acendem as
luzes automaticamente quando detectada
a presenca de pessoas no ambiente.

Os sensores de presenca evitam a

necessidade de se procurar os interruptores

No escuro ou com as Maos ocupadas, além de evitar
que lampadas fiqguem acesas desnecessariamente.

Modularidade:

Todos os mecanismos sdo desenvolvidos em dimensodes iguais ou multiplas de uma
geometria de referéncia (mddulo), garantindo a perfeita possibilidade de composicao
na caixa de embutir 4”x 2” (3 modulos), 4”x 4” (3+3 modulos) ou 5”x2” (4 modulos).
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Os sensores de presenca
devem ser instalados na |
horizontal para garantir o |
perfeito funcionamento.

Sensor de presenca
Living

2. TOMADAS DE ENERGIA E DE DADOS

Uma gama completa de tomadas permite
atender todos os tipos de aplicacoes
residenciais e comerciais:

Tomada de energia
padrao brasileiro

I tomadas de energia

M tomadas de TV

M tomadas para telefone RJ11

M tomadas de dados RJ45 para redes de informatica
I tomadas de fibra 6ptica

3. REGULAGEM DA TEMPERATURA
E PROGRAMACAO

O Cronotermostato é um aparelho eletronico
que regula a temperatura tanto no inverno
como no verdo. O consumo do aquecedor/
ar-condicionado* é otimizado de acordo com
um ciclo didrio e um semanal, garantindo
grande conforto com significativa economia

3 Cronotermostato
de energia. para instalacao
na parede.
Lampadas acesas desnecessariamente,
o temporizador desliga-as
automaticamente ao fim de um tempo,
reguldvel entre 1 e 12 minutos.
* Consultar sobre aparelhos de ar-condicionados Miniaturizacao:
compativeis 0s comandos eletronicos também sao desenvolvidos a partir do médulo

basico, resultando numa combinacao estética e compativel com a
instalacao dos comandos tradicionais.
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Todas as FUNCOES
da moderna instalacao elétrica

4. PROTECAO E SEGURANCA

A seguranca dos ambientes residenciais
possui multiplos aspectos que podem ser
comandados por funcdes especiais.

SEGURANCA ELETRICA

Os disjuntores diferenciais residuais Salvavita colocados

ao lado das tomadas de corrente protegem especialmente
as pessoas contra eventuais choques elétricos.

0 dispositivo de protecao
contra surtos protege
televisores, aparelhos de
som computadores de
descargas elétricas.

Disjuntor
diferencial protege
3s pessoas e 0s
equipamentos.

A lanterna de

LUZES DE EMERGENCIA

Acendem automaticamente quando falta energia Sg:fg%g?c'a

elétrica. removida
do suporte
e utilizada
como
lanterna

A lampada de emergéncia é uma 6tima solucao na falta portatil.

de energia elétrica e, é integrada ao design BTicino.

DETECCAO DE GAS Em caso de

fuga de gds o
fornecimento

é interrompido
automaticamente
e um sinal de
alarme acustico e
visual é emitido.

A protecdo contra os vazamentos de gas
metano ou GLP é garantida por sensores
automaticos.

Multifuncionalidade
Dos principios de modularidade e miniaturizacao surge a possibilidade de escolher quais funcdes da
instalacao implementar, combinando-as num sistema integrado e coordenado esteticamente.
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5. DIFUSAO SONORA

0 sistema de difusdo sonora permite

a transmissao de musica em todos os
ambientes da residéncia ou escritorio.

0 som pode ser de uma fonte externa,
por exemplo, CD player ou entdo do radio
incorporado ao sistema.

Touch screen para o controle
da difusao sonora digital.

6. CONTROLE DE PERSIANAS
MOTORIZADAS

Cada persiana motorizada pode ser acionada
por meio de comandos analdgicos. LIVING

e LIGHT. J& com o sistema de automacao

My Home, existe a possibilidade de ter um
comando que controla o sobe e desce de
UMa ou VAarias persianas ao mesmo tempo,
independentemente da posicao em que

se encontram. Uma bela comodidade de
manha, de noite ou no caso de temporal.

HONMIE

Comando geral Comando

de todas analégico

as persianas. de persianas
MY HOME

Para maiores informacdes do sistemna My Home veja secao My Home neste catdlogo ou consulte
nossa equipe técnica no BTicino Service 0800-16-0316 — e-mail: service@bticino.com.br
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Todas as FUNCOES
da moderna instalacao elétrica

7. ANTIFURTO

Integrado a estética de LIVING e LIGHT,
BTicino propde um sistema antifurto
profissional completo e tecnologicamente
avancado, provido de todas as
potencialidades da moderna tecnologia
eletronica digital.

Uma completa gama de
mecanismos possibilita

a protecao antifurto
conforme as exigéncias
residenciais e comerciais.

8. MY HOME

BTicino oferece com MY HOME a
possibilidade de realizar solucdes
de conforto, sequranca, economia,

A central com
comunicador
telefénico (PSTN
e/o GSM) permite
receber mensagem
de alarme e
sinalizacdo a
distancia.

comunicacao e controle, que nao poderiam W H@ME

ser pensadas em uma instalacdo tradicional.
MY HOME estd disponivel nas estéticas
LIVING e LIGHT.

MY HOME
Para maiores informacoes do sistema My Home veja secdo My Home neste catdlogo ou consulte
nossa equipe técnica no BTicino Service 0800-16-0316 — e-mail: service@bticino.com.br
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Coordenacao estética
dos ambientes internos e externos

BTicino é a primeira marca que propde um
novo conceito de oferta.

Escolhendo:
W LIVING e LIGHT - linha residencial e comercial
I PIVOT e SFERA - sistema video-porteiro

Constréi-se uma instalacdo esteticamente
coordenada em cada uma das suas partes, a solucao
ideal para ambientes residenciais e comerciais.

Comandos Light

Comandos
Living

Interfone
com video Pivot

AT

bl

Posto externo Sfera

CARACTERISTICAS GERAIS
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Todas as CORES e MATERIAIS
combinam com a decoracao

LIVING e LIGHT oferecem mais de 50 tipos de placas
coloridas com acabamentos e materiais diferentes,
cuidadosamente selecionados para agradarem aos
varios estilos de decoracdo e personalizacao dos

ambientes. Aplacaéa

moldura que
contorna os

mecanismos
elétricos.

DUAS LINHAS DE MECANISMOS EM ESTILOS DIFERENTES

LIVING é uma linha de destacada personalidade,
idealizada para integrar a decoracdo de ambientes de
estilo classico ou moderno.

LIGHT interpreta os multiplos estilos do branco
na decoracao desde a transparéncia mimeética
da placa Kristall, a elegancia discreta dos metais
e a personalidade dos acabamentos gel.

Placas e interruptores transparentes Kristall podem
ser personalizados com fotos, papel de parede ou
texturas.
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S
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MADEIRA MACICA

R

Esséncias preciosas de madeiras de reflorestamento,
selecionadas com a preservacao do meio ambiente,

sdo trabalhadas com os métodos da tradicdo do

mobilidrio italiano.

EM ZAMAK (ACABAMENTO EM LIGA METALICA)

Sobre a placa de zamak sao aplicados
0s acabamentos mais nobres dos metais:

ouro 24 quilates, brilhante e satinado; prata,

niquel e cromo.

ACABAMENTO EM VERNIZ/PINTADOS
Esta gama é formada por cores que vao
do branco ao vermelho, do metalizado
aluminio até o efeito terra.

MATERIAIS EM POLICARBONATO

Em LIGHT a escolha do policarbonato tem expressao
nas placas com efeito emborrachado e um belissimo
acabamento acetinado, como por exemplo, o bianco

light ou o blu gel.

Placa Cilégio
Americano (Cedro)
combinada com
maodulos brancos.

Placa Native,
a esséncia do
aluminio natural.

Placa Gel e
Opalinas com
efeito translucido.
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A beleza do
design horizontal

A BTicino recomenda a instalacao de seus
comandos na posicao horizontal. H3 duas
razoes principais para isso:

B a solucdo arquitetdnica mais harmoniosa

m implementar as solucdes de conforto tecnolégico

HARMONIA E TRANQUILIDADE

0 horizonte é a linha que liga a terra ao céu.
Como o design horizontal da BTicino, que une
infinitas possibilidades a sua imaginacao.

TECNOLOGIA E SOLUCOES
0 posicionamento horizontal é importante para o
correto funcionamento ou a utilizacao das solucoes
tecnoldgicas:

W sensores de presenca
I termostato

M relégio

B lampada de iluminacao
M sensor de gas

M etc.

BN v o



Design Horizontal reflete
harmonia, paz e tranquilidade

As solucdes arquitetdnicas horizontais
também sdo conhecidas por sua
estabilidade. O que pode ser traduzido em
solidez e qualidade, conceitos que a BTicino
utiliza na criacdo e producao de suas linhas
de produtos.

Arq. Sidonio Porto, Premiacdo BTicino 2005.

ESPECIALMENTE HORIZONTAIS

As solucdes analodgicas e os comandos digitais
do sistemna My Home sao desenhados para uso
na posicao horizontal.
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Versateis e
praticos assim ....

0s comandos de base representam o que ha de pulsadores. Com apenas um comando de base
mais moderno , pratico e econémico para otimizar a pode-se compor interruptores e pulsadores de
instalacdo das funcbes basicas, como interruptores e 1, 2 ou 3 médulos.

MODULARIDADE = A BASE DA CRIATIVIDADE

Solucdes para caixas 4”x2”, 4"x4" e
5”%x2” (4 moédulos)

LIVING -

Comando de base + tampas
retroiluminadas* com ou sem
simbologia gravada

Tampa
2 moddulos

Tampa
1 mddulo

Tampa
3 moédulos

de base

Tampa 1 modulo
com simbolo

Exemplo de Conjunto com a mesma base + tampa(s)

& =

BN v o




... SO 0s exclusivos comandos
de base das linhas Living e Light

VANTAGENS

M Econdémicos - com apenas 1 moédulo é possivel
montar varias opcoes de interruptores e pulsadores

M Facilidade de substituicdo das tampas

B Tampas com simbolos que indicam a funcao

B No mesmo suporte é possivel trocar as funcoes
futuramente

LIGHT - f S
Comando de base + tampas
retroiluminadas* com

ou sem simbologia
gravada

Tampa
2 modulos

saranesen

Tampa
1 mdédulo

Comando
de base

Tampa Kristall
1 modulo

[roceasasnass EcpRp oo adac e nnn

. ——— Tampa Kristall
Tampa Kristall 2 modulos
3 mdédulos

Exemplo de Conjunto com a mesma base + tampa(s)
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Solucao de instalacao
em caixas de embutir

INSTALACAO EM CAIXAS DE EMBUTIR

m Na parede de alvenaria

(aixa de
embutir

Suporte
COM mecanismos

Placa Living 4”x2"

» Na parede de dry wall

Caixa de
embutir para
gesso acartonado
(dry wall)

Suporte
COM mecanismos

Placa Light 4”x2”

N v o




INSTALACAO COM PLACA ESTANQUE

(aixa com placa
estanque com grau de
protecao IP55

(aixa de
embutir

Instalacdao em caixa de embutir placa
estanque com protecao IP55

689014 (ref. Pial Legrand)
(111,6x74%40,7 mm)
para placa 4”x2”

3 mddulos

(aixa N° mddulos

Placa
protegida

Placa estanque IDROBOX

L

3 médulos (LIVING)

$24603L - grafite LIVING
3 médulos

$24603N - bianco LIGHT
3 modulos

CARACTERISTICAS GERAIS
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Versatilidade
do mecanismo de base

0s mecanismos de base (interruptores e pulsadores) sao extremamente
verséteis, gracas as tampas de 1, 2 e 3 mddulos que permitem cobrir os
espacos que eram antes ocupados por mdédulos cegos.

Mecanismo sem tampa LIVING/LIGHT

1 madulo 2 modulos

3 mddulos

SL4911F SN4911F SL4911/2F
SL4915F SN4915F SL4915/2F

SN4911/2F
SN4915/2F

.Iﬁ_ |

SL4911/2F  SN4911/3F
SL4915/2F  SN4915/3F

5L4001/0
514003/0
5140050

SN4932F

l b
SL4921... SN4921L...
SL4925... SN4925L...

SN4932/2F

SN4932/3F

Agora com os mecanismos de base de 1 modulo é possivel compor
interruptores ou pulsadores com a estética de 1, 2 ou 3 mddulos,
possibilitando a total personalizacao destas funcoes.

Descricao

Tampas
intercambidveis
e iluminavel

Tampas
intercambidveis
Kristall

Tampa
intercambidvel
com simbiologia
iluminada

Ferramentas e Acessorios
de Instalacao

Placa cega para caixas de passagem 4”x2" Espacador para caixas de embutir 4”x2”, 4”x4"” e 5"x2”

503 EL

pode ser pintado

-

= T ?
: g
|8 (X

suporte + mecanismos + 14783
funcionais

I v o

(apa de protecdo para obra

—>

fase de pintura

T |

placa
acabamento




Instalacdao em caixa de embutir
alvenaria e dry wall

Caixa

*689014 - 4”x2” (3 médulos)
(111,6x74x40,7 mm)

*689024 - 4”x2" (3 médulos)
(108x63,5%47,5 mm)

504E 5”x2" (4 modulos)
(133x74x53,5 mm)

e — ‘
———— -J"'

PB504 - 5”x2” (4 médulos)

(131,5x68x51 mm)

Suporte N° médulos

Placas

iil

3 mddulos (LIVING)
SL4703F com 2 parafusos

3 modulos (LIGHT)
SN4703F com 2 parafusos

*%[4783 - (apa de
protecao de obra

N4803...

L4704 com 2 parafusos

L )
L3

4 modulos (LIGHT)

*689015- 4”x4" (3x3 mddulos)
(119x96x40,7 mm)

*689025- 4”x4" (3x3 mddulos)
(108x112x47,5 mm)

T Y 503ED
Espacador para caixas
de embutir 4”x2", 5"x2"

A A e4"x4"

N4704N com 2 parafusos N4804...
*%|4784 - (apa de
protecao de obra

SL4726F com 4 parafusos 2 x 3 médulos (LIVING) 14826...

SN4726F com 4 parafusos 2 x 3 modulos (LIGHT)

14565 alto-falante

N4826...

Tamanho dos mddulos

+ = = +

-+

NOTA: Completar as referéncias das placas conforme cor escolhida (ver pagina 64 a 67).

*(aixas de embutir Pial Legrand para alvenaria e dry wall 4”x2” e 4"x4"

*xUtilizar as capas de protecdo durante a obra para proteger o suporte e mecanismos (ver pagina 85).
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Placas LIVING

Alluminio chiaro Acciaio scuro Titanio chiaro Bronzo ossidato
Metdlicas ’
3 mddulos SL4803AL SL4803AC SL4803TC SL4803B0
4 modulos L4804AL 14804AC 14804TC 14804B0
3+3 modulos SL4826AL SL4826AC SL4826TC SL4826B0

Amaranto metallic Blu metallic Verde metallic 0cra metallic

o - - -
3 mddulos L4803AT L4803BT 14803VT 1480301

4 mddulos L4804AT L4804BT 14804VT 14804071

3+3 modulos L4826AT L48268T 14826VT 148260T

Blu solid Nero solid Rosso solid

o ! - .
3 médulos SL4803BA SL4803BD SL4803NR SL4803RD
4 mddulos L4804BA L4804BD L4804NR L4804RD

3+3 médulos SL4826BA SL4826BD SL4826NR SL4826RD

Giallo scooter Terracota Verde drugstore Blu metro
- .
3 mddulos L4803GT SL4803TR L4803VR L4803BU
4 médulos L4804GT L4804TR L4804VR 14804BU

3+3 modulos L4826GT SL4826TR L4826VR 14826BU




Descricao

Metais nobres

Cromo lucido

0Oro vero Nichel nero

3 mddulos 14803CR L48030R L4803NN
4 mddulos L4804CR L48040R L4804NN
3+3 mddulos L4826(R L48260R L4826NN

Descricao

Grafite

Nero grafite Titanio grafite

h . -
3 mddulos 14803GF L4803GFN L4803GFT
4 mddulos L4804GF L4804GFN L4804GFT
3+3 modulos 14826GF L4826GFN L4826GFT

Descricao

Bachelite Acciaio spazzolato

Especiais
3 mddulos L4803NA L4803BK L4803ACS
4 mddulos L4804NA L4804BK L4804ACS
3+3 médulos L4826NA L4826ACS

Descricao

Ciliegio americano (Cedro)

Mogano (Mogno) Noce europeo (Andiroba) Radica di noce (Imbuia)

Madeiras
3 modulos L4803LCA L4803LMG L4803LNC L4803LRN
4 médulos L4804LCA 14804LMG L4804LNC L4804LRN
3+3 modulos L4826LCA 14826LMG L4826LNC L4826LRN

Descricao

Maleta de Placas Living Light
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I Placas LIGHT

Descricao Bianco light Bianco integrale Bianco opale

Brancas
3 mddulos SN4803LB N480318 SN480308
4 médulos N4804LB N480418 N480408
3+3 modulos SN4826L8 N482618 SN482608
Descricao Avorio opale Arancio gel Blu gel Rosso gel
’ ‘ m m m
|
3 médulos SN4803A0 N4803A) SN48038B] SN4803R)
4 médulos N4804A) N4804B) N4804R)
3+3 modulos SN4826A0 N4826A) SN43268) SN4326R)
Descricao Rosso gomma Verde té Grigio pietra
E m m
3 médulos SN4803RE SN4803VE N4803GE
4 médulos N4804RE N4804VE N4804GE
3+3 modulos SN4826RE SN4826VE N4826GE
Descricao Ambra opalino Blu opalino Verde opalino
| |
Opalinas
3 médulos N4803AP N4803BP N4803VP
4 médulos N4804AP N4804BP N4804VP
3+3 mddulos N4826AP N4826BP N4826VP
Descricao Kristall
KRISTALL
3 mddulos SN4803KR
4 mddulos N4804KR
3+3 médulos SN4826KR

NOTA: placa e interruptores Kristall podem ser personalizados com papel de parede, texturas, fotos ou paisagem.
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Descricao Giallo perla

Azzurro perla

Grigio perla

\

i

Perolizados 1
3 modulos SN4803YN N4803AN N4803GN
4 modulos N4804YN N4804AN N4804GN
3+3 madulos SN4826YN N4826AN N4826GN

Descricdo Titanio chiaro

Metais nobres

Argento lucido Oro satinato

3 mddulos SN4803TA SN4803SA N48030S N4803RA

4 mddulos N4804TA N4804SA N48040S N4804RA
3+3 mddulos SN4826TA SN4826SA N48260S N4826RA
Descricdo Alluminio naturale Alluminio

Aluminio
3 modulos N4803AA N4803AL
4 modulos N4804AA N4804AL
3+3 modulos N4826AA N4826AL

Descricao Ciliegio americano (Cedro)

Frassino (Marfim) Pero (Peroba)

Madeiras
3 mddulos N4803LCA N4803LPR
4 modulos N4804LCA N4804LFR N4804LPR
3+3 modulos N4826LCA N4826LFR N4826LPR

Descricao Maleta de Placas Living Light
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Comandos

LIVING LIGHT INTERRUPTORES E PULSADORES COM TAMPA
s TS SETE Com luz, completar com as tampas
Referéncia  Descricao
$L4001 interruptor simples - 1 mddulo - 16A - 250V~
SN4001L
SL4003 interruptor paralelo - 1 médulo - 16A - 250V~
SL4001 SL4003  SL4005 SN4001L SN4003L SN4005L SN4003L
SL4005 pulsador 1 mddulo - 10A - 250V~
SN4005L

MECANISMOS COMUNS PARA LIVING E LIGHT

INTERRUPTORES E PULSADORES SEM TAMPA

Com luz, completar com as tampas

Referéncia  Descricao
= $L4001/0F interruptor simples - 1 mddulo - 16A - 250V~
SL4003/0F  mecanismo interruptor paralelo - 1 modulo- 16A - 250V~
SL4001/0F SL4003/0F SL4005/0F - -
/ / / SL4005/0F  mecanismo pulsador - 1 médulo - 10A - 250V~
NOTA: os interruptores e pulsadores com Tuz sdo fornecidos sem Tampada.
(Veja lampadas na pagina 84)

VERSATILIDADE DOS MECANISMOS SEM TAMPA

Lampada

Interruptores e
pulsadores sem tampa

interruptores e
pulsadores com tampa

|' :}ﬁ.' I

Tampas de
acabamento

(Lo
.
ant

NOTA: os mecanismos sem tampa s3o intercambidveis com as tampas das linhas Living, Light e tampa Kristall.

BN v o




Tampas
de acabamento

LIVING LIGHT TAMPAS

Tampas intercambidveis e iluminaveis para interruptores

Referéncia  Descricao
SL4911F tampa de acabamento para interruptor com visor - 1 mdédulo

SN4911F
SL4911/2F  tampa de acabamento para interruptor com visor - 2 médulos
SLAOTIF  SL49T1/2F SNAOTIF  SNA9T1/2F o 4911//zr P P P
SL4911/3F  tampa de acabamento para interruptor com visor - 3 médulos
o == SN4911/3F

| I

Tampas intercambidveis e iluminaveis para pulsador

SL4911/3F SN4911/3F Referéncia  Descricdo
SL4915F tampa de acabamento para pulsador com visor - 1 modulo
- — SN4915F
SL4915/2F  tampa de acabamento para pulsador com visor - 2 modulos
SN4915/2F
SL4915/3F  tampa de acabamento para pulsador com visor - 3 mddulos
......... r g SN4915/3F
SL4915F  SL4915/2F SN4915F  SN4915/2F . TAMPAS DE ACABAMENTO KRISTALL
Tampas intercambidveis transparentes Kristall para interruptores e pulsadores LIGHT
T . I
| Referéncia  Descricao
SN4932F tampa de acabamento Kristall Light para interruptor e pulsador com visor
luminoso - 1 médulo
R e SN4932/2F  tampa de acabamento Kristall Light para interruptor e pulsador com visor
luminoso - 2 modulos
SL4915/3F SN4915/3F - - - -
/ / SN4932/3F  tampa de acabamento Kristall Light para interruptor e pulsador com visor
luminoso - 3 mdédulos
LIGHT KRISTALL

‘ o
SN4932F SN4932/2F

SN4932/3F
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Tampas de acabamento

com simbolo luminoso

LIVING LIGHT
&

SL4921... SN4921L...

SL4925... SN4925L...

SIMBOLOGIA SIMBOLOGIA

QN v o

TAMPAS DE ACABAMENTO PARA INTERRUPTORES

Tampas intercambidveis para interruptores com identificacdo luminosa

Referéncia  Descricao

SL4921AF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para ldmpada
SN4921LAF - 1 modulo

SL4921BF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para escada
SN4921LBF - 1 modulo

SL4921CF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para abajur
SN4921LCF - 1 mddulo

SL4921DF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para campainha
SN4921LDF - 1 modulo

SL4921EF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para
SN4921LEF  ventilacdo/exaustao - 1 médulo

SL4921FF tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para chave
SN4921LFF - 1 mddulo

SL4921GF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para musica
SN4921LGF - 1 modulo

SL4921LF  tampa de acabamento para interruptor com visor luminoso para alarme
SN4921LLF - 1 modulo

TAMPAS DE ACABAMENTO PARA PULSADORES

Tampas intercambidveis para pulsadores com identificacdo luminosa

Referéncia  Descricdo

SL4925AF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para lampada
SN4925LAF - 1 modulo

SL4925BF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para escada
SN4925LBF - 1 modulo

SL4925CF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para abajur
SN4925LCF - 1 modulo

SL4925DF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para campainha
SN4925LDF - 1 modulo

SL4925EF tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para
SN4925LEF  ventilacdo/exaustao - 1 modulo

SL4925FF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para chave
SN4925LFF - 1 modulo

SL4925GF  tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para musica
SN4925LGF - 1 modulo

SL4925LF tampa de acabamento para pulsador com visor luminoso para alarme
SN4925LLF - 1 modulo




Comandos
de luz e controle

LIVING LIGHT INTERRUPTORES 16A 250V~
- Referéncia  Descricao
o L4002 interruptor bipolar - 1 modulo
' SN4002
| s 14012 interruptor bipolar com chave (chave fornecida com o produto) - 1 mddulo
i = N4012
SL4002 L4012 SNA002  NAO12 :ﬁ::)zzzz interruptor paralelo com chave (chave fornecida com o produto) - 1 médulo
L4004 interruptor intermedidrio - 1 modulo
i SN4004L

] & PuisavoResioazsov-

Referéncia  Descricao

e === 14027 pulsador a reversao para controle de persiana, teldo, toldo elétrico etc.
14022 54004 N4022  SN4004L N4027 -1 médulo - monoestavel. Permanece na posicao neutro desligado, possui
dispositivo de sequranca evitando acionamento simultaneo das teclas
—_— o L4028H pulsador a reversao com opcdo de 3 posicoes para instalacdes em hotéis -

L LT N4028H usados em quartos com as indicacdes: “Nao incomodar por favor” e
: “Por favor arrumar o quarto”- 1 médulo - 16A - 250V~

. CONTROLE DE VENTILADORES

~ Referéncia  Descricdo
L4027 L4028H NA027 N4028H SL4016 controle de ventilador com 4 posicdes - 2 modulos - 3A - 250V~
SN4016 aplicavel a ventiladores com 3 fios de retorno

SL4016 SN4016
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Comandos

de luz
LIVING LIGHT PULSADORES 10A 250V~
—_— — e Referéncia  Descricao
s i 14034 pulsador com contato normalmente fechado com tecla intercambidvel -
N4034 1 mddulo - 10A - 250V~ - O circuito fica normalmente fechado e o pulsador
i s atua somente para desligar o circuito momentaneamente
o) “ 14036 2 pulsadores - 1 médulo - 10A - 250V~ - 2X 1P NO
N4036
LR AL LR BT LS TR SL4037 pulsador a reversao bloqueado. Para controle de persiana, teldo, toldo
SN4037 elétrico etc. - 1 mddulo. Possui dispositivo de seguranca que evita
7 acionamento simultaneo das teclas. Biestavel
[ ' ~ 14033 pulsador por corddo - 1 modulo - 10A - 250V~
) e N4033
‘ ) 14038R pulsador com difusor vermelho par luz piloto - 1 mddulo - 10A - 250V~.
[ ‘ N4038R Utilizar com ldmpadas $11250L/127F, S11250LF, S11251LF e S11252LF
14033 N4033 L4038V pulsador com difusor verde par luz piloto - 1 médulo - 10A - 250V~
N4038V Utilizar com lampadas S11250LVF, S11251LF e S11252LF
—_ —_ 14040 pulsador bipolar com porta-etiqueta - 2 modulos - 10A - 250V~
I I . . N4040 Utilizar com Idmpadas S11250LVF, S11251LF e S11252LF
| | i
L4038R L4038V N4038R  N4038V
L4040 N4040

o




Tomadas de
energia elétrica

LIVING LIGHT
[ ]
L]
SL4165S  SL4165 SN4165S
“
-]
a
SL4166S N4166

CATALOGO 73

o

SN4165

TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA PADRAO BRASILEIRO
Conforme Norma ABNT NBR 14136

Referéncia ~ Descricao

SL4165S Tomada 2P+T 10A - 250V~ - 1 mddulo

SN4165S

SL4165 Tomada 2P+T 10A - 250V~ antichoque - 1 médulo
SN4165

SL4166S Tomada 2P+T 20A - 250V~ - 1 mddulo

SN4166S

Ref. conforme ABNT NBR NM 60 884-1

CATALOGO GERAL 2011

LIVING LIGHT



Tomadas para
antena de TV

LIVING LIGHT TOMADAS PARA ANTENA DE TV

Referéncia  Descricdo
SL4269FF tomada para antena de TV para cabo coaxial de 75 Q tipo F - 1 mddulo

I@ i SN4269FF
o TOMADAS PARA ANTENA COLETIVA DE TV - 1 SAIDA

SN4269FF Referéncia  Descricdo

14208/6 tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 6 dB - 3 mddulos
N4208/6
14208/9 tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 9 dB - 3 mddulos
N4208/9
(@’ Ty 14208/12  tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 12 dB - 3 médulos

N4208/12
14208/16  tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 16 dB - 3 médulos
N4208/16

L4208//... N4208/... 14208/20  tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 20 dB - 3 médulos
14208/24  tomada para antena coletiva de TV de 1 saida 24 dB - 3 mddulos
N4208/24

TOMADAS PARA ANTENA COLETIVA DE TV - 2 SAIDAS

Referéncia  Descricdo
14209/10  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 10 dB - 3 mddulos

N4209/10
14209/13  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 13 dB - 3 mddulos
N4209/13
14209/16  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 16 dB - 3 modulos
N4209/16
14209/20  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 20 dB - 3 mddulos
N4209/20
14209/24  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 24 dB - 3 mddulos
N4209/24
14209/28  tomada para antena coletiva de TV de 2 saidas 28 dB - 3 modulos
N4209/28

Tomadas de dados
para rede de informatica

LIVING LIGHT TOMADAS RJ45

Referéncia  Descricao

SL4279C5E  tomada para rede de informdtica RJ45 conexdo tipo toolless, categoria 5e,

SN4279C5E  com porta-etiqueta. Utilizada em redes de informatica ou cabeamento
estruturado - 1 médulo. Conforme normas IS0 11801 e EIA/TIA 568A

S14279C6  tomada para rede de informdtica RJ45 conexdo tipo toolless, categoria 6,

SN4279C6  com porta-etiqueta. Utilizado em redes de informatica ou cabeamento
estruturado - 1 médulo. Conforme normas IS0 11801 e EIA/TIA 568A

SL4279C5E SN4279C5E
SL4279C6 SN4279C6

N v o




Tomadas de dados

e telefone
LIVING LIGHT
s,
SL4258/11NF SN4258/11NF
- |
14239 N;2_-39 o

14268ST  14268SC N4268ST  N4268SC

Tomadas EDP
e especiais

LIVING LIGHT
® oW
L4269R L4294 L4280 N4269R N4294 N4280

s @
(| by
- o e
ot S
14282 14283 N4282 N4283
i =
—-— !ﬂ
== .
14284 14285 N4284 N4285

TOMADAS PARA TELEFONE

Referéncia  Descricao
SL4258/11NF tomada para telefone RJ11 (4 fios), conexdo tipo K10, com porta-etiqueta
SN4258/11NF - 1 mdodulo

14239 tomada para telefone tipo Telebrds (4 fios) - 2 mddulos -
N4239 borne com parafusos imperdiveis

. TOMADAS DE FIBRA OPTICA

Referéncia ~ Descricdo

142685C tomada fibra dptica SC - 2 vias - 1 mddulo

N4268SC

14268ST tomada fibra dptica ST - 2 vias - 1 mddulo

N4268ST

TOMADAS AUDIO-VIDEO E ESPECIAIS

Referéncia  Descricao

L4269R tomada de dudio e video RCA - VM e AM - 1 mddulo
N4269R

14294 tomada para alto falante com bornes automaticos - 1 mddulo - 2 polos
N4294

14280 tomada para dudio - Jack 35 - 1 mddulo

N4280

14282 tomada para video - HD 15 - 2 mddulos

N4282

14283 tomada dudio & video - RCA x 3 - 2 mddulos

N4283

14284 tomada dudio & video - HDMI - 2 mddulos

N4284

14285 tomada dados - USB - 1 mddulo

N4285
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I Dimmers

LIVING

14402

L4407 /127
L4407

SL4582

SL4583

A v o

LIGHT

N4407/127
N4407

DIMMERS - VARIADORES DE LUMINOSIDADE

Referéncia  Descricao

14402 variador para carga 6hmica com duas direcdes. Tecnologia MOS-FET

N4402 e fusivel incorporado 60 - 500W - 230V~ - 1 modulo

14407/127  variador digital “dimmer” soft touch - para iluminacao.

N4407/127  Transformadores eletronicos e fusivel de protecdo (substituivel) incorporados
- 2 modulos - Alimentacao 127V~

14407 idem descricdo acima - Alimentacao 220V~

N4407

SL4582 variador digital de luminosidade - “dimmer” 127/ 220V~500/1000W

SN4582 com tecla soft-touch. Utilizado para variar a intensidade das lampadas
haldgenas, dicrdicas (127/220V~ ou com transformador ferromagnético),
incandescentes e ventiladores de teto de 100 a 300W

SL4583 variador rotativo de luminosidade - “dimmer” 127,/220V~ 500,/1000W.

SN4583 Utilizado para variar a intensidade das Iampadas haldgenas, dicrdicas

(127/220V~ ou com transformador ferromagnético) e incandescentes.
- 2 mddulos. Economiza energia




Comandos
a distancia

LIVING LIGHT RECEPTOR COM SAIDA DE RELE
—_— — — —— Referéncia  Descricao
! SL4425/127 receptor infravermelho de 1 canal com saida de relé - funcao pulsador
a e . SN4425/127 ou interruptor - relé 6A cos 1 - 127V~- 2 médulos
= SL4425 idem descricdo acima - Alimentacao 220V~
:__: — _: == SN4425

14426/127  receptor infravermelho com 2 canais com saida de 2 relés - funcao pulsador,
SL4425/127  14426/127 SN4425/127  N4426/127 / P a0 p

§14425 L4426 SNA425 NA426 N4426/127 |nterruptqr ou temporizador - relé 4A cose1 -1127V~ incorpora 2 botdes
para 0 acionamento manual das cargas - 2 modulos
14426 idem descricao acima - Alimentacao 220V~
CONTROLES REMOTOS COMUNS A LIVING E LIGHT N4426

[ CONTROLE REMOTO

Referéncia ~ Descricao
3529 controle remoto para comando dos receptores (até 16 canais)
- alimentacdo com 2 pilhas AAA (ndo fornecidas) distancia mdxima
de emissao: 8 metros. Possui rosca de fixacdo por parafuso em suportes
e cadeiras de roda, além de entrada P1 para controle através de um Unico
botdo externo

3529
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Comandos
eletronicos=*

LIVING LIGHT
I - % - a
L4431 SL4432/127 N4431  SN4432/127
SL4432 SN4432
— -
L4545 N4545

CARTAO DE ACIONAMENTO COMUM PARA LIVING LIGHT

N v o

SENSORES DE PRESENCA

Referéncia  Descricao
14431 sensor de presenca por raios infravermelhos passivos, circuito crepuscular
N4431 varidvel com possibilidade de exclusdo, circuito de temporizacdo reguldvel
de 30s 3 10 min. Saida a relé 6A (resistivas), 2A (indutivas).
Alimentacdo 230V~. Para cargas superiores utilizar relé N/L4330/230
-1 modulo
SL4432/127 caracteristicas iguais ao anterior com seletor OFF-ON.
SN4432/127 Automético, ativado também através de botoes de pressao exteriores.
Saida a relé 6A (resistivas), 2A (indutivas). Alimentacdo 127V~ - 2 modulos
SL4432 idem descricdo acima - Alimentacao 220V~
SN4432

INTERRUPTOR POR CARTAO

Referéncia  Descricao

14545 interruptor por cartao - com temporizador - 230V~ / 30VA - fornecido com

N4545 ldmpada para funcdo luminosa - 3 mddulos

14546 cartdo de acionamento com chaveiro para interruptor por cartao - etiqueta
rotuldvel

* para o correto funcionamento, os produtos eletronicos devem sempre ser instalados na
posicao horizontal




Programacao, requlacao
e controle do ambiente

LIVING LIGHT TERMOSTATO AMBIENTE

—_— Referéncia  Descricao

14442/127  termostato de ambiente para instalacdes de calefacao ou ar condicionado

N4442/127  com chave seletora “verdo/ inverno”. Campo de requlagem da temperatura
de 53 30°C - 2 leds para sinalizar o estado de funcionamento. Saida de relé
com contato em comutacdo C-NA 2 A Bivolt. Alimentacao 127V~
- 2 modulos

14442 idem descricao acima - Alimentacao 220V~

N4442

CRONOTERMOSTATO DE PAREDE

Referéncia  Descricao

14450 cronotermostato de parede eletronico didrio e semanal (de sobrepor).

N4450 Alimentacdo por bateria tipo 2x1,5V. Possibilita instalacao de sonda externa
de temperatura - contato de saida 1A cosq0,5

CRONOTERMOSTATO DE EMBUTIR

Referéncia ~ Descricao

14451 cronotermostato 7 programas didrio/semanal display de cristal liquido,

N4451 alimentacdo por baterias 2x1.5V, permite saida externa e televariacao.
Contato de saida 1A 230V - 3 modulos

N4451 TEMPORIZADOR

Referéncia ~ Descricao

L4442/127 N4442/127
L4442 N4442

e — 14461/127  temporizador eletronico (minuteria individual) com regulagem continua de
_ ‘ N4461/127 1 a 12 minutos. Possibilidade de comando a distancia com pulsador.
@ Botdo incorporado. Led sinalizador de carga. Alimentacdo em 127V~
s contato de saida 6A resistivos/2A indutivos. 127V~ - 2 médulos
5 O 14461 idem descricdo acima - Alimentacao 220V~
- - N4461
L4461/127 N4461/127
L4461 N4461

* Comando ndo modular, instalacdo na parede
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Comandos
de sinalizacao

LIVING LIGHT SINALIZADORES LUMINOSOS
e o Para utilizacao em painéis de chamada de hospitais, consultérios, hotéis, etc...
|
;. ’ Referéncia  Descricao
E : . L4371A sinalizador luminoso com difusor laranja - 1 modulo - utiliza as lampadas
N4371A S11251LF - S11252LF
143717 sinalizador luminoso com difusor transparente - 1 modulo
L3714 143720V NA371A  NA3720V N4371T - utiliza as lampadas ST1251LF - S11252LF
L4371T  L4372RT N4371T  N4372RT inalizador Tumi aif h ad B q
L4371R N4371R L4371R sinalizador luminoso corp ifusor vermelho - utilizada com lampada $S11250LF
14371V N4371V N4371R 0~u S?1250I./127F -1 modu]o '
14371V sinalizador luminoso com difusor verde - 1 médulo

N4371V utiliza ldmpada $11250LVF
14372AV sinalizador luminoso duplo com difusores laranja e verde - 1 mddulo

N4372AV - utiliza as lampadas S11251LF - S11252LF - SL11250LVF
L4372RT sinalizador luminoso duplo com difusores vermelho e transparente - 1 médulo
N4372RT utiliza as lampadas S11250LF - $112501/127F, S11251LF, S11252LF
[ L4373H Sinalizador luminoso duplo com difusores vermelho e verde - com indicacoes
L4373H N4373H N4373H “Nao incomodar” e “arrumar o quarto” - 1 modulo - utiliza as lampadas

S11250LF - S11252LF - S11250L/127F E S11250LVF

* SINALIZADORES COM DIFUSOR

Referéncia  Descricao
14385/12B  sinalizador com difusor estendido transparente - 12V~ lampada E10-5W

DISPOSITIVOS COMUNS AS LINHAS LIVING E LIGHT

-1 mddulo
14385/12R  sinalizador com difusor estendido vermelho - 12V~ lampada E10-5W
' o . - 1 médulo
* 14385/... sinalizacao externa 14374/230 14385/12V  sinalizador com difusor estendido verde - 12V~ lampada E10-5W - 1 mdédulo

referéncias ver ao lado

14385/230B sinalizador com difusor estendido transparente - 230V~ lampada E10-5W

- 1 modulo
14385/230R sinalizador com difusor estendido vermelho - 230V~ lampada E10-5W

-1 modulo
14385/230V sinalizador com difusor estendido verde - 230V~ lampada E10-5W - 1 modulo
* recomenda-se instalar o sinalizador entre 1,60 e 2,05 mts de altura do chdo. Apds instalado o
sinalizador sobressai 5,2 cm da parede.

LAMPADA DE SINALIZACAO

Referéncia ~ Descricao
14374/230  sinalizador com led de luz branca de alta luminosidade - 230V~ - 2 mddulos

N v o




Lanterna e luz
para sinalizacao de emergéncia

LIVING LIGHT LANTERNA DE EMERGENCIA
- Referéncia  Descricao
. SL4380 lanterna de emergéncia extraivel bivolt 127,/220V~.
SN4380 Com led de luz branca de alta luminosidade que acende
- automaticamente na auséncia de energia elétrica. Bateria de Ni-(d

sem efeito memoria e substituivel. Autonomia de 2 horas -
Baixo consumo em modo stand-by 0,4W
S14380/BF  bateria para substituicdo para lanterna de emergéncia L/N4380

LAMPADA PARA BALIZAMENTO DE PISO

Referéncia  Descricao

14382/12  lampada para balizamento de piso com led de alta luminosidade,
interruptor de desligar. 12V~ - 2 médulos

14382/230  |dmpada para balizamento de piso com led de alta luminosidade,
interruptor de desligar. 230V~ - 2 médulos

NOTA: a ldmpada incorpora um interruptor na parte frontal para o comando local

14382/12 14384/3 A =
14382/230 LAMPADA DE EMERGENCIA

Referéncia ~ Descricao

SL4380 SN4380

DISPOSITIVOS COMUNS AS LINHAS LIVING E LIGHT

14384/3 |dmpada de emergéncia acende automaticamente em caso de falta de
. energia. Led de presenca de tensao - botao de exclusdo - bateria Ni-Cd
j\ recarregdvel e substituivel. Autonomia de 3 horas. Alimentacdo 230V,
ldmpada de 1W - 4 modulos
'ﬂ 14784/3 bateria de substituicao para ldmpada de emergéncia para ref. L4384/3
14784/3 SL4380/BF
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Comandos de seguranca
e protecao elétrica

LIVING LIGHT DISJUNTOR DIFERENCIAL SALVAVITA
Referéncia  Descricao
- 14305/10  disjuntor termomagnético diferencial Salvavita 1P+N 10A - capacidade de
) N4305/10 interrupcdo 3kA - corrente diferencial nominal 10mA - 2 médulos
o e 14305/16  disjuntor termomagnético diferencial Salvavita 1P+N 16A - capacidade de
_ = N4305/16 interrupcdo 3kA - corrente diferencial nominal 10mA - 2 médulos
14305/10 N4305/10 PORTA-FUSIVEL
14305/16 N4305/16
Referéncia ~ Descricao
14321 porta- fusivel para fusiveis @ 5 x 20 ou 6,3 x 32 mm max. 10A 250V~
N4321 1 médulo
s | DISPOSITIVO DE PROTECAO
Referéncia  Descricdo
SR 14536 dispositivo de protecao contra surto (sobretensdo) corrente maxima
- T N4536 Imax = 2KA - tensdo maxima de protecdo Up = 1kV - tensao mdxima
14321 L4536 N4321  N4536 permanente Vc = 250 V~ - (Bivolt) 1 médulo

I v o




Sistema de
deteccao de gas

e p— = - Referéncia  Descricdo
14511/12  sensor de gas metano (gds natural) com sinalizacao visual e sonora de 85dB.
N4511/12  Alimentacdo 12V~ /cc - 2 modulos. Possibilidade de conexao

LIVING LIGHT SENSOR DE GAS
de repetidores de sinal. Para maior sequranca possibilita a interrupcao
do fornecimento de gds através de eletrovdlvula

14512/12  sensor de gés GLP com sinalizacdo visual e sonora de 85dB.

14511/12 14512/12 N4s11/12 N4512/12 Ngs12/12  Alimentacao 12V~/cc - 2 modulos. Possibilidade de conexdo

de repetidores de sinal. Para maior sequranca possibilita a interrupcao
LLELI T
- - oo

do fornecimento de gds através de eletrovélvula

. REPETIDOR DE SINAL

Referéncia  Descricao

s 14520 repetidor de sinal para sensores de gés, sinalizacdo 6ptica e acUstica,
14520 14541 N4520 N4541 N4520 saida de relé com 1 contato em comutacdo - 6A resistivas - 2A indutivas
- 2 mddulos

FONTE COMUM AS LINHAS LIVING E LIGHT L FONTE DE ALIMENTACAO

Referéncia ~ Descricao
E R L4541 fonte de alimentacdo de sequranca. Entrada de 230V~ - 50/60 Hz, saida 12V~
N4541 - 4VA - 2 mddulos

|
NI BRTONTEDIN

= Referéncia  Descricdo
ﬁ_ﬁ F91/12E transformador de sequranca - entrada 230V~ 50- 60Hz - saida em 12V~ 6VA -
. dimensao de 3 médulos DIN

F91/12E

[ ELETROVALVULA
- Referéncia ~ Descricao
EEEIRGHEDE L4525/12N0 eletrovdlvula de gds normalmente aberta. Rearme manual. (NA)

Alimentacdo 12V 50Hz. Poténcia absorvida 3VA em repouso.
Pressao maxima 500mbar - protecdo IP65.
Temperatura de funcionamento - 15 +60°C

=

14525/12N0
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Campainhas
e cigarras

LIVING LIGHT

14351/12  14355/12 N4351/12  N4355/12
14351/127 SN4351/127

14351/230 SN4351/230

14356/127  14357/12 N4356/127  N4357/12
14356/230 N4356,/230

I Lampadas

CAMPAINHAS

Referéncia  Descricao

14351/12  campainha timbre 12V ca 5VA - 1 médulo - intensidade sonora 80dB
N4351/12

14351/127  campainha 127V~ - 8VA - 1 mddulo - intensidade sonora 75dB
SN4351/127

14351/230  campainha 230V~ - 8VA - 1 médulo - intensidade sonora 75dB
SN4351/230

14355/12  campainha eletronica com 3 melodias - 12V~/ cc - 2 modulos
N4355/12 - com requlagem frontal da intensidade sonora

CIGARRAS

Referéncia ~ Descricao

14356/127  cigarra 127V~ - 8VA - 1 mddulo - intensidade sonora 75dB
N4356/127

14356/230  cigarra 230V~ - 8VA - 1 mddulo - intensidade sonora 75dB
N4356/230

14357/12  cigarra eletronica - 12V~/ 0,9VA - 1 médulo - intensidade sonora 70dB
N4357/12

LAMPADAS

LAMPADAS
S11250LF S11251LF L4743/230
S11250LVF S11252LF

Referéncia  Descricao

S11250LF  |dmpada transparente com fios 127/ 220V~ 1mA
$11250LVF  [dmpada verde com fios 127/ 220V~ 1mA
S11251LF ldmpada 12-24V~ - 1W

S11252LF  lampada 24V~ - 1.3W

14743/230  ldmpada bivolt E10 incandescente 230V~ - 1TW

TABELA DE LAMPADAS PARA COMANDOS RETROILUMINADOS

Para referéncias $11250LF, S11250LVF S11251LF e S11252LF 14743/230
L/N4001L, L/N4003L, L/N4005L, L/N4002, L/N4004L [ (]

14001/0, L4003/0, 14005/0 (] (]

L/N4034, L/N4038R, L/N4038V*, L/N4040 (] (]

L/N4371A, L/N4371T, L/NA371R, L/N4371V* (] (]

L/N4372AV*, L/NA3T1RT (] (]

14385/12..., 14385/230... (] (] (]

* |3mpada piloto com difusor verde e tensao de alimentacao 230V~ utilizar S11250LVF

NOTA: ndo utilizar pulsadores com luz com comandos eletronicos.

;1 [




Modulos cegos,
acessorios e lampadas

LIVING LIGHT MODULO CEGO E SAIDA DE FIO
Referéncia  Descricdo
® SL4950F médulo cego - 1 modulo
SN4950F
SL4953F saida de fio com diamétro de 9mm - 1 modulo
e s SN4953F
SL4950F  SL4953F SN4950F  SN4953F SLA951F médulo cego com pré-corte - 2 médulos
SN4951F
TAMPA PARA ALOJAMENTO DO PARAFUSO
' i E Referéncia  Descricdo
Lo IE 14750 tampa para alojamento do parafuso do suporte Ref. SL/N4703, L4704,
SL4951F L4750 SN4951F N4750 N4750 N4704N, SL/N4726

PLACA CEGA PARA AS LINHAS LIVING E LIGHT PLACA CEGA 4”X2"

I ; Referéncia  Descricao

! S 503EC placa cega 4”x2”. Pode ser pintada
503KC ‘
SUPORTES
SUPORTES LIVING E LIGHT Referéncia ~ Descricao
. : SL4703F suporte para placa 4”x2” (3 médulos)
= e . SN4703F
“ ® - - Y 2
- 14704 suporte para placa 5”x2” (4 modulos)
N4704N
SLATO3F L SN4703F LRI SLAT26F suporte para placa 4”x4” (3+3 mddulos)
SNA726F
CAPA DE PROTECAO PARA MECANISMOS
Referéncia ~ Descricao
14783 capa de protecao 4”x2” - protege suporte/mecanismos durante a obra
SLA726F SN4726F - utilizavel em suportes 4”x4” (2 capas)
14784 capa de protecao 5”x2" - protege suporte/mecanismos durante a obra
CAPAS DE PROTEgAO PARA LIVING E LIGHT

ESPACADOR PARA CAIXAS DE EMBUTIR

Referéncia  Descricdo

503ED espacador para caixas de embutir 4”x2”, 5”x2" e 4”x4". Utilizado para dar
L4783 L4784 alinhamento perfeito entre caixas de embutir instaladas proximas.

ESPACADOR PARA CAIXAS DE EMBUTIR CAIXA DE EMBUTIR PARA ALVENARIA E DRY WALL
T b g Referéncia  Descricao

504E caixa de embutir para alvenaria 5”x2” (133x74x53,5 mm)

PB504 caixa de embutir para gesso acartonado (dry wall) 5”x2” (131,5x68x51 mm)
EY ES
503ED PLACA ESTANQUE IP55

Referéncia ~ Descricao
CAIXA DE EMBUTIR $24603L  placa estanque Living IP55 - protegida contra entrada de agua

o $24603N placa estanque Light IP55 - protegida contra entrada de dgua

$24603L - grafite LIVING $24603N - bianco LIGHT
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MY HOME

Favourites
=) ON
Individual light

eee llon

Group of lights

Dimmer
I

288 ON

Group of dimmer

Multimidia Touch Screen
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MY HOME
a Casa como voceé quer

AXOLUTE

MY HOME é um sistema de automacao que oferece
solucdes avancadas, cada vez mais solicitadas em
apartamentos, casas e escritorios.

A oferta cobre todas as funcdes e aplicacdes

de automacao residencial relativas ao conforto,
seguranca, gestao de energia, comunicacao e controle.
A caracteristica comum a todos 0s mecanismos MY HOME
MY HOME é o emprego da mesma tecnologia baseada
no bus digital SCS, que permite criar uma sinergia
entre os diversos componentes do sistema, escolhidos
conforme os desejos e necessidades dos usuarios.

i __—:l"="

1

| l 0 [iight wark
| :
|

night  relax

Liberdade maxima de escolha dos comandos

MY HOME oferece a maior variedade de escolha
de comandos para gerenciar a instalacao elétrica
conforme a necessidade de cada ambiente;
desde comandos simples até comandos

de cendrios e de supervisao local e remota.

COMANDOS BASICOS COMANDOS DE AMBIENTE
Ativacao e regulagem de cada Touch Screen colorido:
funcao individual através de: icones padronizados
comandos “standard” controle de todas as funcoes de
comandos por infravermelho cada ambiente

comandos de toque

Comando “standard” Comando de toque Receptor de Infravermelho Touch Screen colorido
para controle remoto

|




LIVING

LIGHT

" COMANDOS DE SUPERVISAO
» controla todas as funcdes do sistema
« amplas possibilidades de personalizacao
- interface simples e intuitiva gracas
a utilizacao de sons e imagens por meio
do Video Station e Video Display.

Video Display Video Station

! COMANDOS DE CENARIOS
Os cendrios com todas as funcées MY HOME,
sao memorizados no modulo de cenarios e

podem ser acionados por diferentes dispositivos,
de acordo com as preferéncias do usuario.

Touch Screen

Outros
) dispositivos

controle remoto
CARACTERISTICAS GERAIS

Comando
de cendrios

Comando
de toque
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CENTRAL ANTIFURTO
Vigia um ambiente

MY H OM E especifico ou a casa toda.
d Casa como
vVOCé quer

SENSOR DE GAS
Basta uma pequena
fuga e a eletrovalvula
bloqueia a saida

de gas.

CONFORTO - AUTOMACAO

TOUCH

SCREENS
Comandam
todas as
funcoes de
My Home

- COMANDO DE PERSIANAS
MOTORIZADAS

Permite abrir e fechar

as persianas a distancia.

Tela de toque para controle

| . de cenarios, difusdo sonora
‘ : ou temperatura.

‘ LOCAL DISPLAY

SV /Y HOME




CONFORTO - DIFUSAO SONORA

~_  AMPLIFICADOR

—T DIFUSAO SONORA
Com simples toque é
possivel ouvir de qualquer
ponto da casa ou escritério
musica ou 0 programa
preferido de radio.

|

CONTROLE

"~ WEB SERVER

= Controla todos os

- ambientes da casa a
" distancia via Internet,
PC palm ou celular.

\’
ECONOMIA - TERMORREGULACAO ECO

CONTROLE DE
TEMPERATURA

Regula a temperatura de
cada ambiente conforme
horario do dia ou da noite.
Economiza até 30% de
energia elétrica.

\’
ECONOMIA - GESTAO DE ENERGIA ECO

TOMADA COM ATUADOR
Comanda a distancia a
disponibilidade de
energia na tomada.

CONFORTO - CENARIOS

COMANDO DE CENARIOS
Seu ambiente ideal
em apenas um toque.

COMUNICACAO

TELECAMERA
Permite monitoramento
de toda a casa.

VIDEOPORTEIRO
Possibilita o contato
visual e auditivo com
o visitante.
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MY HOME
As funcoes

MY HOME ¢ a solucao de automacao residencial
da BTicino, é a nova forma de conceber o sistema
elétrico.

SISTEMAS ELETRICOS \
AVANCADOS

Gracas a tecnologia MY HOME,
Agora é possivel projetar sistemas
elétricos incluindo os mais novos
recursos avancados em termos de
conforto, seguranca, economia de
energia, videoporteiros e controle
| | remoto ou local.

N

4

SEGURANCA E PROTECAO

M Alarme anti-intrusao

M Alarmes técnicos

¥ Assisténcia remota

I Sistema de video vigilancia

GESTAO DE ENERGIA

M Controle de temperatura

I Gerenciamento de cargas
M Visualizacao de consumo

V28 MY HOME

MODULARIDADE E FLEXIBILIDADE
0 sistema MY HOME é totalmente
modular, e pode ser expandido

a qualquer momento, com o
minimo de intervencdes: durante
a fase do projeto, pode-se
selecionar quais funcdes serao
incluidas imediatamente, e quais
serao eventualmente instaladas
no futuro.

CONFORTO

B Automacdo de iluminacao

M Gestdo de persianas e
automacoes

I Cenarios

i




UM SISTEMA ABERTO

MY HOME é um sistema aberto
que permite tanto a integracao
com produtos de outras marcas
e comunicacao com o mundo
exterior através do Protocolo
Open Web Net, baseado no
protocolo TCP/IP, universalmente
utilizado.

Ativacdo de cenarios
Sistema de som
Alarme
Termorregulacao
Automacao

TECNOLOGIA UNICA

MY HOME é baseada no uso de
uma tecnologia de sistema Unico,
0 BUS digital, que pode ser usado
em qualquer ambiente residencial
ou de servicos.

COMUNICACAO DE AUDIO

E VIDEO
Sistema de video porteiro
digital
Video-secretaria eletronica

INTEGRACAO E CONTROLE

Funcao de integracao atraveés

da interface do usudrio

Gestao local através de PC ou TV
O gerenciamento remoto
utilizando o servico MY HOME

da Web

CATALOGO GERAL 2011
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MY HOME
Uma interface para cada necessidade

Uma ampla gama de controles que
fornece uma solucao adequada para

cada necessidade
Dos comandos basicos aos comandos de cenarios,
da sala de comandos local a supervisao remota.

CONTROLE DIGITAL CONTROLE TOUCH CONTROLE TOUCH SCREEN

Um simples clique para Um simples toque ird Para controlar todas as

o controle de funcao acionar qualquer funcao funcoes MY HOME a partir
de comando ou regulacao. de um Unico ponto, de

forma simples e logica.

MY HOME:
extensa gama de interfaces digitais
para todos os tipos de exigéncias.




VIDEOPORTEIRO

Video porteiros também
se tornam versateis
estacdes de controle

e gestao do sistema

My Home.

MULTIMIDIA TOUCH SCREEN
Ele pode ser usado para acessar
e controlar o sistema My Home,
com um simples toque nos
icones mostrados na grande tela
de 10 “. Também pode atuar
como um aparelho de video, e
permite o monitoramento dos
ambientes através das cameras
instaladas em toda casa.

MY HOME

INTERFACE MULTIMIDIA
Gestao de contetdo multimidia
de dispositivos externos

(PC, DVD players, etc) através
da TV.

CATALOGO GERAL 2011
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MY HOME
Conforto

MY HOME simplifica e melhora a qualidade da vida
domeéstica. Por exemplo, fornece automacao de
cortinas e persianas, centralizacao de controle de
iluminacao, sistema centralizado de som para toda
a casa, controle de temperatura, fornecimento de
energia e acionamento de vdrias funcoes.

_‘_—f ol
festa  relax | -

jantar leitura| -
OFF

TOUCH SCREEN, CONTROLE DE CENARIOS,

Ao simples toque Para recriar, com um unico toque, a

na tela, aciona condicdo de ambiente desejada em
intuitivamente todas as termos de iluminacao, persianas,
funcdes de automacao temperatura, som ambiente e alarmes,
da casa. simplesmente selecionando um dos

“cendrios”, como: Relax, Acordar, Ler, ver TV.

AMPLIFICADOR STEREO DE
EMBUTIR

Para a amplificacao do sinal e o
acionamento de todas as funcoes
de controle, como liga/desliga, o
volume, selecdo de fonte, estacao
de radio ou faixa do CD.




LOCAL DISPLAY

0 controle Touch para gestao de:

I Sistemas de som: amplificadores, controle
liga/desliga, controle de volume, selecao
de estacao;

M Sistemas de automacdo: iluminacao
e controles de persianas.

I Sistemas de termorregulacao: ajuste de
temperatura, liga/desliga Visualizacao
da temperatura atual

NIGHTER & WHICE NOVO

0Os comandos Glass de Nighter &

Whice permitem controlar todas as AMPLIFICADOR POWER

funcGes de automacso My Home 0 amplificador estéreo é absolutamente fiel
atrévés de toques nja superficie de a reproducao do sinal sonoro. A ampla gama de
vidro iluminada por LEDs azuis ajustes de graves e agudos disponivel, a equalizacao

dos diferentes niveis, o sistema de som surround
virtual, bem como outras funcoes, permitem atender
as exigéncias do usudrio para um som agradavel em
cada ambiente.

Todos os parametros podem ser visualizados no
painel do display OLED.
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Economizar energia
nunca foi tao facil

MY HOME, A COMBINACAO VENCEDORA

Visualizar o consumo para poder atuar sobre as
cargas: esta nova solucdo MY HOME vem ao encontro
das novas exigéncias do cliente final, mais atento aos
seus habitos de consumo, seja porque é um “Green
user” ou simplesmente porque deseja economizar.

VER PARA MELHORAR

Um usuario consciente € um usudrio que economiza
energia pela reducdo de custos e também pelo
meio-ambiente. Diversos estudos tém de fato
demonstrado que visualizar o préprio consumo leva
0 usudrio a modificar os proprios habitos errados

ou a intervir em caso de anomalias, com uma
consequente economia de 10% a 15%.




COM MY HOME E POSSIVEL

M Criar ambientes em que se vive com o
maximo de conforto, utilizando somente
a energia e o calor necessarios

M Melhorar a classificacao energética da
edificacao e assim também o seu valor
econdmico

ELETTRICITA

Touch Screen

‘hicing

Eleitricita

Preferiti

Luce 14

dimmer 11

Tenda

[Et=EimD

Multimedia Touch Screen
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Buscar a eficiéncia energética.
Com MY HOME é quase um jogo

MY HOME, A COMBINACAO VENCEDORA

Visualizar o consumo para poder atuar sobre as
cargas: esta nova solucdo MY HOME vem ao encontro
das novas exigéncias do cliente final, mais atento aos
seus habitos de consumo, seja porque é um “Green
user” ou simplesmente porque deseja economizar.

RESFRIAR SOMENTE QUANDO E ONDE FOR
PRECISO

Gracas a esta funcao é possivel escolher a
- temperatura de cada ambiente de acordo com a
Termorregulacao - i . o
por zonas sua funcao e do periodo do dia em que é utilizado.
E possivel também selecionar os ambientes
desocupados para que nao sejam resfriados sem S
necessidade. A ativacao do sistemna também leva ATE

em consideracao o calor produzido pelo sol e de
30%

eventuais aberturas de janelas (funcao opicional).

Gracas a funcao de termorregulacdo por zonas, L neluabidly
o prédio ganha uma classe energética melhorada,
e 0s usudrios percebem a economia na conta.
DIMINUA AS LUZES, AUMENTE A ECONOMIA
‘ Gerenciar a iluminacdo em funcdo da presenca ATE
de pessoas e da quantidade de luz natural: Esta 0
Gerenciamento funcao pode propiciar o maximo conforto visual 75 /O
automatico das para cada ocupante e 3o mesmo tempo dar DE ECONOMIA

luzes uma grande contribuicdo para a economia de
energia. Em um ambiente de escritérios pode-se
economizar de 55% a 75% de energia.




Visualizacao
de Consumo

UM CHECK-UP COMPLETO DO CONSUMO E
PRODUCAO DE ENERGIA

0 usudrio pode visualizar através do Touch Screen
ndo somente o consumo da propria residéncia
(eletricidade, dgua e gas), mas também a
producdo de energia e de dgua quente obtidas
com um sistema de energia fotovoltaica ou

com um aquecedor solar. Com poucos e simples
passos, o usuario escolhe o tipo de consumo 1 50/0
a verificar, o tipo de visualizacdo (instantanea .

ou através de graficos) e o periodo (dia, més, ECO L selatidly
ano). Informacao extremamente Util para utilizar

melhor os sistemas e reduzir desperdicios e mal-
funcionamentos.

ATE
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MY HOME
Protecao e seguranca

MY HOME torna a casa mais segura

e mais protegida, mesmo quando o morador esta
ausente. Ajuda a prevenir contra intrusos, contra
perigos domésticos e inconveniéncias, tais como
vazamento de gas e inundacodes, acionando
qualquer contramedida necessaria.

CAMERA DE EMBUTIR
Para o monitoramento do ambiente.




UNIDADES CENTRAIS

Para a gestdo do sistema.
Varias solucoes disponiveis,
para todo o tipo de exigéncia:
de um loft a uma mansao.

Central de alarme
de embutir Axolute

SENSORES DE ALARME CONTRA ROUBOS
Protecao contra ladroes e intrusos.

Sensor de presenca embutido

CONTROLE REMOTO
Possibilidade de de controle

e gestao remota do sistema,
usando a internet ou o celular.

SENSORES DE ALARME TECNICOS
Monitora vazamentos de gas ou de dgua.

Sensor de
alagamento

CATALOGO GERAL 2011
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MY HOME
Sistema de video porteiro

MY HOME pode ser usado para gerenciar imagens,
dados e musicas no interior da casa. Ele assegura a
correta recepcdo e encaminhamento das chamadas
do video-porteiro, facilitando o controle de acesso e
possibilitando o monitoramento das cameras locais.

POSTO INTERNO

VIDEO DISPLAY
Visor colorido de 2,5 “
Menu através de icones
Integracao com acabamentos
Axolute
Instalacdo embutida em

, caixas 4”x4”

a4y ) A} Ah

s ‘-.' (-) S

‘} 0 ();;.::.

NIGHTER & WHICE
Grande display colorido 8 “
Superficie de vidro de 8 mm
de espessura
Instalacdo embutida: com
minima espessura
Display Touch, um simples
toque do LED ativa a funcao.

bheing v )

PAINEIS DE ENTRADA

AXOLUTE OUTDOOR

O teclado alfanumérico, retro-
iluminado por LEDs azuis, permite
procurar o morador como em um
telefone celular.

Suas teclas sao capacitivas: sao
acionadas com um simples toque.
0 oferece
chamada direta ao morador
através de um codigo numeérico.
O modulo eletrénico possui uma
frente de vidro de alta resisténcia,
integrado com as tendéncias do
design exterior e interior.
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Controle e integracao

O sistema BTicino MY HOME supervisiona e monitora
a casa com total seguranca e discricdo.

Os controles podem ser ativados localmente, usando
diversos modos de interacdo, a partir de um

simples toque na tela, ou remotamente, usando um
PC, computador de mao ou telefone celular.

LOCAL DISPLAY

Tela sensivel ao toque para controlar as sequintes
aplicacoes: sistema de som, controle de
temperatura, persianas e cendrios.

O 1010 @ ket

oreizona om (€
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PROGRAMADOR DE CENARIO

0 novo programador de cendrio permite salvar
cendrios MY HOME avancados ou pré-agendados.
Ele pode ser usado para ativar e desativar
cendrios a partir de um evento ou sinal externo,
um horario programado, ou através de botoes de
controle adequadamente configurados.

MULTIMIDIA TOUCH SCREEN

Posto de videoporteiro e painel de controle para todas
as funcdées MY HOME. Também funciona como uma
estacdao multimidia, com porta USB, leitor de cartao
de memoria e mini USB para conexao com o PC.

Mﬂglr. . i
, ==
| e CE

Faza
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WEB SERVER

Dispositivo que permite o controle e a supervisao do
sistema MY HOME instalado na casa ou no escritério
utilizando um computador pessoal conectado a uma
rede local, ou pela Internet.

CATALOGO GERAL 2011
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MY HOME

Multimidialidade

MULTIMIDIA TOUCH SCREEN
Usado para exibir e controlar todas as funcdes
MY HOME, com um simples toque nos icones

mostrados na tela de 10 polegadas.

Também pode ser usado como posto interno do
videoporteiro ou como monitor do sistema de video
vigilancia, visualizando os ambientes através de

cameras instaladas pela casa.

As funcoes abaixo podem ser Controladas
através do Multimedia Touch Screen:

106

ILUMINACAO

O gerenciamento
automatico da
iluminacao de toda
a casa.

ALARME CONTRA
ROUBO

Com a possibilidade
de ativar, desativar

e subdividir o sistema
de alarme contra
roubo.

CORTINAS E
PERSIANAS

O controle
automatico de
cortinas e persianas.

CONTROLE DE
TEMPERATURA
Central de exibicao

e de gestdo de todas
as zonas da casa

MULTIMIDIALIDADE
Gestdo de arquivos
multimidias, (musicas,
fotografias e videos)
usando memoria

USB / SD, radio web, e

contetdos da internet.

CENARIOS

Gestao e
programacao

de cendrios basicos
e avancados.

D)

SISTEMA DE VIDEO
VIGILANCIA

Controle de todos

0s ambientes
interiores e exteriores
através de cameras

SOUND SYSTEM
Gestdo de todas
as fontes sonoras
e multimidia.

VIDEOPORTEIRO
Porteiro eletronico
com display para
atendimento da porta
de entrada.




INTERFACE MULTIMIDIA , proporcionando gerenciar

Integrados ao sistema MY HOME, os Video Stations contetdos multimidia e aparelhos externos

Nighter & Whice tornam-se a central de controle (PC, leitores DVD, etc.)

de todo o sistema. E possivel conectar a 0s

Além disso, quando comparado com video station aparelhos como DVD, leitor de MP3 e PC, utilizando-os
tradicional, Nighter & Whice pode interagir com a como a fontes multimidia do sistema MY HOME.

MY HOME

TV de plasma

Computador
pessoal

MP3

Interface Multmidia

O menu de icones da interface

R multimidia pode ser visualizado e
controlado usando a TV bem como
Sistema de o video station Nighter & Whice. Unidade externa de
videoporteiro videoporteiro
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THESIY

Tomada padrao brasileiro
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Caracteristicas gerais

Placas - Tabela de escolha rapida
Catdlogo

Placas e Molduras

Controle de Luz

Dimmer e sensor de presenca

Tomadas de energia, TV, rede e telefonia
Controle do ambiente, sinalizacdo
Protetor de sobretensdo

Acessorios

Conjuntos
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Modernidade
para seus projetos

Thesi up tem relevo suave que se adapta pastéis e os atuais e modernos tons metalizados.
perfeitamente a parede. Design contemporaneo e Thesi up da aquele toque surpreendente aos
opcdes de cores de placas e molduras: branca, tons ambientes.

Placa e

moldura branca

Arq. Ana Lamas - Premiacao BTicino 2003

Placa e
moldura pérola

Placa e
moldura prata

Opcoes de placas e molduras coloridas

11
[

M ’
il | »5 @

IR0 THESIY”




Ampla gama de comandos

Para atender as necessidades atuais das instalacoes telefone; comandos mais sofisticados que trazem
elétricas, a linha Thesi up tem, além dos comandos mais conforto e economia de energia, como dimmer
basicos como interruptores, tomadas energia e digital, sensor de presenca e temporizador.

INTERRUPTORES E TOMADAS

.

M Interruptor com luz facilita a localizacdo no escuro /‘
M Tomada antichoque mais protecao para as criancas ®
o
®
e

COMANDOS DE CONFORTO E ECONOMIA

= Dimmer digital - requla a intensidade de luz P —
1 Sensor de presenca, luzes acesas sé com presenca
de pessoas no ambiente

i@

THESI UP VALORIZA O EMPREENDIMENTO

Seja construcao ou reforma, Thesi up da aquele
toque surpreendente aos ambientes

111
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Instalacdao em
caixa de embutir

(aixa Suporte N° mddulo Placa Moldura Conjunto

i | = I
: 1 médulo

' E 1 posto

| :'
caixa 4”x2” M5S = —

{ J

| i |

2x1 mddulo — = = 3

2 postos

{ ]

LJ =

3x1 médulo 3 postos
|
i i _
— H = — -
2x1 modulo
| 2 postos
l ¥
P! ! | |
caixa 4”x4" M9S e =
NI - { |
1 I
4x1 modulo :
4 postos
I | e
i ] |
i i | _
il i =
i: [ —
i i . .
6x1 modulo 6 postos
Tamanho dos
modulos
1/2 médulo 1 médulo 2 mddulos




THESIP
Placas e molduras

Descricao Branca Palha Atlantis Agua marinha

Branca L L \; ‘

e Coloridas

PA AT AG
Descricao Pérola Prata
T —
Metalizadas
_—J
PE PT

Descricao Branca Atlantis Agua marinha

Branca
e Coloridas
PA AT AG
Descricao Pérola Prata Preta %5
==
e e e =
|
Metalizadas
e Preta
) - ‘ g
PE PT PR
Placas 4" x 2"
Cor branca palha atlantis dgua marinha  pérola prata
cega M5P0 M5POPA M5POAT M5P0AG M5POPE M5POPT
1 posto M5P1 M5P1PA M5P1AT M5P1AG M5P1PE M5P1PT
2 postos M5P2 M5P2PA M5P2AT M5P2AG M5P2PE M5P2PT
3 postos M5P3 M5P3PA M5P3AT M5P3AG M5P3PE M5P3PT
Placas 4" x 4"
Cor branca palha atlantis agua marinha  pérola prata
cega M9P0O M9POPA M9POAT M9POAG MSPOPE M9POPT
2 postos M9P2 M9P2PA MIP2AT M9P2AG M9P2PE M9P2PT
4 postos M9P4 M9P4PA M9P4AT M9P4AG M9P4PE M9P4PT
6 postos M9P6 M9P6PA MIP6AT M9P6AG M9P6PE M9P6PT
Molduras
Cor branca preta palha atlantis dgua marinha  pérola prata
4" x2" M5M M5MPR M5MPA M5MAT M5MAG M5MPE M5MPT
4" x 4" MM MIMPR MIMPA MOMAT MIMAG MOMPE MIMPT

TABELA DE ESCOLHA RAPIDA 113
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THESIvP
Controle de luz

AO EM CAIXA DE EMBUTIR

INTERRUPTORES INTERRUPTORES 10A - 250V ~
- -t Referéncia ~ Descricao
I M2001 interruptor simples - 1 médulo
M2003 interruptor paralelo - 1 modulo
M2012 interruptor intermedidrio - 1 médulo
= INTERRUPTOR COM LUZ 10A - 250V~
M2001/M2003 M2213 M2011 Referéncia !)escrlgao - 'd|
M2012/M2013 M2213 interruptor paralelo - 1 médulo
fornecido com lampada bivolt*
eSS " INTERRUPTORES BIPOLAR 16A - 250V~
Referéncia ~ Descricao
M2011 interruptor bipolar simples com luz - 1 médulo
fornecido sem lampada*
— M2013 interruptor bipolar paralelo - 1 médulo
M2005 M22L5 PULSADORES 10A - 250V~
Referéncia  Descricao
M2005 pulsador - 1 médulo
. L M2215 pulsador com luz - 1 mddulo
fornecido com lampada bivolt*
VARIADOR DE LUMINOSIDADE - “DIMMER”
Referéncia ~ Descricao
M4353 variador digital de luminosidade - “dimmer” 127/220V~
= - 300/500W com tecla “soft touch”. Utilizado para variar a
M4353 intensidade das lampadas haldgenas, dicrdicas (127/220V~ ou
com transformador ferromagnético), incandescentes e ventiladores
de teto de 100 a 300/500VA. 2 modulos. Nao compativel com
c o ldmpadas fluorescentes. Permite comando paralelo através de
pulsadores.
D Economiza energia
SENSOR DE PRESENCA
Referéncia ~ Descricao
M5378 M5378 sensor de presenca a raios infravermelhos passivos - circuito

de temporizacdo para retardo de desligamento reguldvel de 15
segundos a 10 minutos. Deteccao quando instalado a 1,2m do
chdo. Campo de deteccdo: altura 2,5m, raio 10m, angulo horizontal
110°, com seletor auto on-off. Alimentacao 127/220V~ 150/300W
- 3 mddulos. Nao compativel com [dmpadas fluorescentes.
Economiza energia

*para uso de ldmpada, adquirir referéncia B0220. Vide péag. 116

NOTA: Interruptores com luz também podem ser ligados em circuitos com

|ampadas fluorescentes, fluorescentes compactas e reatores eletronicos, desde
que na condicdo “ldmpada permanente” - vide pdginas 120 e 121.




THESIvP
Tomadas de energia, TV, rede e telefonia

TOMADAS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA PADRAO BRASILEIRO

Conforme Norma ABNT NBR 14136

/" Y F f P / (3] Referéncia  Descricdo
M41655  Tomada 2P+T 10A - 250V~ - 1 mddulo
[ ] ® (-} M4165  Tomada 2P+T 10A - 250V~ antichoque - 1 médulo
T @ ) M4166S  Tomada 2P+T 20A - 250V~ - 1 mddulo
e S S TOMADAS PARA ANTENA DE TV
M41655 M4165 M41665 ) .
Referéncia ~ Descricao
- M2151 tomada para antena de TV para cabo coaxial de 75 € tipo F -
1 médulo

CONECTOR PARA TOMADA DE TV

Referéncia  Descricao
X075P conector para tomada de antena de TV VHF/UHF e video.

S E um acessorio que deve ser utilizado sempre que o tipo de
M2151 Xo75p sistema instalado exigir a permanéncia constante de um aparelho
em suas ramificacdes. Se uma das varias tomadas do sistema
ndo estiver conectada a algum aparelho, é necessario utilizar o
: conector, para manter o sistema equilibrado, eliminando provdveis
/i interferéncias nos aparelhos adjacentes, como, por exemplo,

3 sombras de imagem

"--\l /[ ’] TOMADAS PARA TELEFONE

: Referéncia  Descricdo
M4021 M2082N M4021 tomada para telefone tipo Telebrds - 2 mddulos

M2082N tomada para telefone RJ11 (4 fios), conexao tipo K10.
1 mddulo

TOMADA PARA REDE DE INFORMATICA
Referéncia ~ Descricao

' ' M4279/5E  tomada para rede de informética RJ45 conexao tipo toolless,
categoria 5e, com porta-etiqueta. Utilizada em redes de
informatica ou cabeamento estruturado - 1 mdédulo. Conforme
normas 150 11801 e EIA/TIA 568A.

M4279/6  tomada para rede de informética RJ45 conexao tipo toolless,
categoria 6, com porta-etiqueta. Utilizado em redes de informética
ou cabeamento estruturado - 1 mddulo.

Conforme normas 150 11801 e EIA/TIA 568A.

THESI*

M4279/5E M4279/6
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THESIP
Controle do ambiente, sinalizacao, protecao, acessorios

COMANDOS ELETRICOS E ACESSORIOS CIGARRAS
Referéncia ~ Descricao
M2047 cigarra 127V~ - 1 moédulo
= M2048 cigarra 220V~ - 1 médulo

PROTETOR DE SOBRETENSAO

Referéncia ~ Descricao

o M2022 protetor de sobretensao 127V~ / 40) - 1 modulo
M2047 M2022 M2023 protetor de sobretensao 220V~ / 75/ - 1 modulo
el M2023 Protege os equipamentos conectados a uma tomada (televisdo,
DVD, aparelho de som, etc.) contra as oscilagdes, que podem
eventualmente ocorrer na rede elétrica, como picos de tensdo, que
S muitas vezes ocasionam a queima do aparelho. Nessa situacdo o
protetor de sobretensdo entra em funcionamento equalizando o
sinal recebido no aparelho
-
Referéncia ~ Descricao
M1000 M2000 M2009 M1000 modulo cego - 1/2 mddulo
M2000 médulo cego - 1 modulo
M2009 saida de fio @ 10mm com prensa-cabo - 1 mddulo

Referéncia ~ Descricao
\ B0220 lampada bivolt (para interruptor/pulsador)
B0220 B0809
FUSIVEIS

;;_: Referéncia  Descricao
lj F B0808 fusivel 4A para temporizador (ref. M5354)
i i B0809 fusivel 2,5A para variador de luminosidade (ref. M4353)
i—:- o SUPORTES
v " Referéncia  Descricao

M5S suporte para placa 4”x 2” (3 mddulos)

M9S suporte para placa 4”x 4” (3+3 modulos)




THESI"P

Conjuntos brancos*

CONJUNTOS 4”x2”

=

[ ]
o

INTERRUPTORES SIMPLES 10A - 250V~

Referéncia  Descricao

M5A01 1 interruptor simples
M5A60 2 interruptores simples
M5A61 3 interruptores simples

INTERRUPTOR PARALELO 10A - 250V~

Referéncia

Descricao

M5A03

1 interruptor paralelo

M5A01 M5A60 M5A61
PULSADOR 10A - 250V~

Referéncia ~ Descricao
M5A05 1 pulsador campainha

TOMADAS PADRAO BRASILEIRO

Conforme Norma ABNT NBR 14136

Referéncia ~ Descricao

M5A65S 1 tomada 2P+T 10A - 250V~

M5A66S 1 tomada 2P+T 20A - 250V~
M5A03 M5A05 M5A67S 2 tomadas 2P+T 10A - 250V~

UM INTERRUPTOR + UMA TOMADA PADRAO BRASILEIRO

Conforme Norma ABNT NBR 14136
Referéncia ~ Descricao

®eo® M5A68S 1 interruptor simples + 1 tomada 2P+T 10A - 250V ~
“o® P
age TOMADA PARA TELEFONE .
Referéncia ~ Descricao E
—— M5A21 tomada para telefone tipo Telebrds =
M5A65S M5A66S M5A67S

*0s conjuntos sao comercializados sem moldura

M5A68S
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Comandos
de luz

LAMPADAS PARA COMANDOS COM LUZ

Referéncias de Living, Light e Thesi up S11250LF e S11250LVF S11251LF e S11252LF B0220

SL4001 - SN4001L
SL4001/0F - SL4003/0F - SL4005/0F
SL4003 - SN4003L
SL4004 - SN4004L
SL4005 - SN4005L
M22L3 - M22L5 - M2011 ]

LAMPADA DE LOCALIZACAO PILOTO LAMPADA TESTEMUNHA

Para indicar o comando no escuro - [dmpada acesa, led apagado e lampada Para indicar status da iluminacdo - ldmpada acesa, led aceso e ldmpada

apagada, led aceso apagada, led apagado
Esquema de ligacao Living e Light Esquema de ligacao Living e Light
Fase Fase Fase Fase

(e,
®

.WIMII" a .W#ﬁlh

Rede~ | Rede~ | Rede~ | Rede~

interruptor simples interruptor paralelo interruptor simples interruptor paralelo

Fase ) Fase

©909
@ j I .
@] G
P 7| V|
L
Rede~ |
interruptor interruptor interruptor interruptor interruptor interruptor
paralelo intermedidrio paralelo paralelo intermedidrio paralelo
Esquema de ligacao Thesi up Esquema de ligacao Thesi up
Fase Fase Fase Fase
Rede~ Rede~ Rede~ Rede~

interruptor simples interruptor simples

interruptor paralelo
interruptor paralelo




LAMPADA PERMANENTE LAMPADA DE LOCALIZACAO

lluminacdo continua do interruptor/pulsador, - lampada acesa/apagada, led  Esquema 0til no caso de comandos que atuam com relé, equipamentos
aceso eletronicos ou lampadas econdmicas (por exemplo, ldmpadas fluorescentes
compactas)
Esquema de ligacdo Living e Light
Esquema de ligacdo Living e Light

Fase Fase
Fase
bod &d
O] :
G 9| oG é
= ] =) |
Rede~ | Rede~ | el s
interruptor simples interruptor paralelo interruptor simples
Fase
[ =1 =
Qo (ol ele) G969
009
i & G
—— 1 ~
Rede~
interruptor interruptor interruptor
paralelo intermedidrio paralelo
Esquema de ligacao Thesi up
Fase Fase
Rede~ Rede~

-
g

interruptor simples

interruptor paralelo

NOTA: Interruptores e pulsadores com luz também podem ser ligados em circuitos com [dmpadas fluorescentes, fluorescentes compactas e reatores eletrdnicos,
desde que na condicao “lampada permanente”.
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Comandos
de luz

INTERRUPTORES SIMPLES, PARALELO, BIPOLAR E INTERMEDIARIO

LIVING LIGHT THESI UP
A SL4001/0F SL4001/0F M2001
SL4001 SN4001L
B SL4002 SN4002 M2013
C SL4003 SN4003L M2003
D SL4004 SN4004L M2012

- INTERRUPTOR SIMPLES

C - INTERRUPTOR PARALELO

Fase

®

Rede~

interruptor
simples

B - INTERRUPTOR BIPOLAR

Fase
Op
v
®
Rede~
interruptor
bipolar

Fase

“

Rede~

interruptor
paralelo

D - INTERRUPTOR INTERMEDIARIO

Fase
D
= ®
o™
Rede~
interruptor interruptor
paralelo intermedidrio

interruptor
paralelo




Dimmer -
Variador de luminosidade

DIMMERS ROTATIVOS - VARIADORES DE LUMINOSIDADE

LIVING LIGHT
A 14402 N4402
B 514583 SN4583
DIMMER ROTATIVO - REFS. L/N4402
Este dimmer permite a requlagem de cargas resistivas acendendo ou Esquema de ligacao

apagando por meio de um comutador incorporado, podendo, portanto,
substituir um interruptor simples ou paralelo sem modificar a instalacao
existente.

Este produto, desenvolvido com uma nova tecnologia, evita a utilizacao
de bobina de filtro, 0 que torna-o totalmente silencioso, e a0 mesmo
tempo em conformidade com as normas relativas a emissao de distarbios

L N
eletromagnéticos. ® ®
i T
—

Caracteristicas técnicas A

Acionamento e Acionamento e
requlagem de 1 ponto regulagem de 2 pontos

- alimentacao: 220V~ 50,/60Hz L
- tipo de cargas: resistivas (s6 lampadas incandescentes) Fase Fase
- poténcia: 60 a 500W

Fase Fase

DIMMER ROTATIVO - REFS. SL/SN4583

Este variador permite regular a luminosidade com a rotacdo do botdo. Possui  Esquema de ligacdo
protecdo contra curto-circuito através de fusivel (ref. B0807).

Led laranja: presenca de tensao

Nao compativel com lampadas fluorescentes.

Para cargas resistivas ou que possuam transformadores ferromagnéticos,
observar limites de poténcia conforme tabela abaixo:

Caracteristicas técnicas

220V~ 1
50 +1ooowg

Rede~ Fase N/L4003

N/14004 r

Rede~ Fase Rede~ Fase

12v

50-+500VA

Lo

L/N4003

Rede~ Fase
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I Dimmer

DIMMER DIGITAL - VARIADOR DE LUMINOSIDADE

LIVING LIGHT THESI UP

A L4407/127 N4407/127 -
L4407 N4407

B 514582 SN4582 M4353

A - DIMMER DIGITAL PARA TRANSFORMADORES ELETRONICOS

Este dimmer controla os transformadores eletronicos para alimentacao de
lampadas haldgenas de baixa tensao, com poténcias entre 60VA e 250VA.
Um toque rdpido em sua tecla ergondmica ou num interruptor associado
externamente liga a carga ao nivel da Gltima requlagem: um segundo toque
desliga-a Uma pressao continua na tecla requla a carga desde o maximo até
o minimo de luminosidade. Isto é feito de forma gradual com a finalidade
de evitar o ofuscamento (soft-start), também ao apagar a luminosidade é
gradual (soft-stop). Os dimmers sao auto-protegidos contra curto-circuitos por
meio de fusivel incorporado tipo T2, 6H 250V.

Estes dimmers sdo fabricados com uma nova tecnologia que garante a

total conformidade com as normas no que se refere 3 missao de distirbios
eletromagnéticos, sem a necessidade de utilizacdo de bobinas de filtro.

Caracteristicas técnicas

- alimentacao 127V~ ou 220V~ 50/60Hz

B - DIMMER DIGITAL - REFS. SL/SN4582

Este variador permite regular a luminosidade mantendo a tecla pressionada.
Acionando-a com um leve toque, liga ou desliga-se a luz. 0 aparelho guarda
na memoria 3 Ultima regulagem. Possui protecdo contra curto-circuitos
através de fusivel (ref. B0807). Pode ser comandado por um numero
ilimitado de pulsadores sem acessério luminoso, ligados em paralelo.

Led verde: presenca de tensao

Nao compativel com lampadas fluorescentes.

Para cargas resistivas ou que possuam transformadores ferromagnéticos,
observar limites de poténcia conforme tabela abaixo:

Caracteristicas técnicas

220V~
50/60Hz

- tipo de carga: para transformadores eletronicos
- poténcia: 60 a 250VA

Esquema de ligacdo

Acionamento e
requlagem de
1 ponto

Fase

Acionamento e
regulagem de
2 ou mais pontos

(1) transformador eletrdnico

50 +1000W

JOq

(=po=q

Acionamento e
regulagem de
1 ponto

Fase
Acionamento e
- requlagem de
2 ou mais pontos
e[ P
=== F= L/N4005
T T ‘

Rede~ Fase




B - DIMMER DIGITAL - THESI UP - REF. M4353

Este dimmer é utilizado para variar a luminosidade das lampadas haldgenas
e dicréicas, lampadas incandescentes e ventiladores de teto.

Caracteristicas técnicas

- alimentacdo: 127/ 220V~ - Bivolt

- poténcia: 300/500W

- tipo de carga: lampadas haldgenas, dicréicas (127/ 220V~ ou com transforma-
dor ferromagnético), lampadas incandescentes e ventiladores de teto de 100 a
300/500VA.

- ndo compativel com ldmpada fluorescente.

- tamanho: 2 médulos.

Esquema de ligacao

Instalacdo utilizada para

Fase

ldmpadas incandescentes

Rede~

ETT?
"Ml

= [t

J ampada
incandescente

* N0 esquema acima , pode-se ligar, em vez de uma lampada, um
ventilador de teto (poténcia entre 100 e 300/500VA)

Instalacdo utilizada para
Fase

ldmpadas haldgenas de baixa tensao

Rede~

BRI
P |+|L
il

- aso deseje ter somente

lampada
halégena

—_—— i transformador

o variador controlando a carga, despreze a

ligacdo do borne P (pulsador).
- a instalacdo dos pulsadores € opcional.

Instalacdo com um ou mais pulsadores em paralelo

Fase
Rede~
T M2005
3 g [leee
iy P[#/L
v M il
5@ | |2 -
pulsador | pulsador | variador
~ M2005

- 0s pulsadores com lampada de sinalizacdo devem ter os seus
terminais ligados em paralelo aos bornes do variador (L -2¢), em

paralelo com a carga, ou
sinalizacdo desejada.

diretamente a rede elétrica, dependendo da

INFORMACOES TECNICAS
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Comandos
eletronicos*

SENSOR DE PRESENCA INFRAVERMELHOS “IR”

LIVING LIGHT THESI UP
A 14431 N4431 —
B SL4432/127 - SL4432 SN4432/127 - SN4432 —
c M5378

Substitui um interruptor comum, pois aciona a iluminacdo automaticamente
com a deteccao de movimentos. Ideal para halls de elevador, corredores,
arquivos, subsolos...

E possivel reqular a intervencdo do sensor em funcdo da iluminacao natural do
ambiente e também apos o Gltimo movimento constatado, para otimizar os
recursos energéticos. Existe uma temporizacao requlavel entre 30 segundos e
10 minutos para desligar a iluminacao.

Pode-se instalar mais equipamentos em pontos distintos através das saidas
em paralelo (5 no maximo), ampliando, dessa forma, o campo de cobertura
a ser atingido. Deve ser instalado, obrigatoriamente, na posicdo horizontal.

0 campo de acdo pode ser aumentado instalando varios sensores em pontos
diferentes com as saidas em paralelo (5 no maximo).

0 alcance volumétrico esta assegurada por 3 niveis de raios A, B e C orientados
3 +2,-6 e -30 graus em relacdo ao plano de instalaco. Alcance mdximo 4 metros.

Campo de cobertura

2,00

120 He=mmm -

A - Caracteristicas técnicas L/N4431

- alimentacao: 220V~ - 50/60Hz

- cargas comanddveis: 2A carga resistiva ou lampadas incandescentes e transforma-
dor ferromagnético 2A cosq0,5 carga indutiva

- requlagem tempo de acendimento: de 30 sequndos: 10 minutos

- requlagem intervencdo crepuscular: de 5 lux até exclusao.

Esquema de ligacdo

Fase

220V~ |:|

Fase

B - Caracteristicas técnicas SL/SN4432/127 e SL/SN4432

- alimentacdo: 127V~ ou 220V~ 50/60Hz

- cargas comandadas:
2 A carga indutiva e lampada fluorescente
6 A carga resistiva, lampada incandescente, transformadores ferromagnéticos

- requlagem do tempo da acao: 30 sequndos a 10 minutos

- regulagem intervalo luz: 5 lux a escuro

- comandos através de pulsadores sem acessorio luminoso

- seletor 0-A-1 (0- normalmente desligado ou acionado por pulsador externo,
A - automatico ou por pulsador externo e I-normalmente ligado)

- requlagem de sensibilidade

- fotocélula que evita o acionamento desnecessario quando a luz natural do
ambiente for suficiente.

Esquema de ligacdo bdsica

Fase Rede~

Esquema de ligacao com pulsador (IR + temporizacao)

-
L/N4005 L_—F
2

Fase Rede~

Esquema de ligacao com sensores em paralelo

P NO C:
[f=w=1) T
— —
Fase Rede~

* para o correto funcionamento, os produtos eletrdnicos devem sempre ser
instalados na posicao horizontal




SENSOR DE PRESENCA INFRAVERMELHOS “IR”

Substitui um interruptor comum, pois aciona a iluminacdo automaticamente Esquema de ligacao
com a deteccao de movimentos. Ideal para halls de elevador, corredores,
arquivos, subsolos...

C - Caracteristicas técnicas M5378

- alimentacao: 127/220V~ 150/300W

- requlacdo: de 15 sequndos a 10 minutos

- campo de deteccao: altura 2,5m, raio 10m, angulo horizontal 110°

- ndo compativel com |dmpadas fluorescentes

- tamanho: 3 médulos

- excepcionalmente, este sensor deve ser instalado na posicao vertical

=

Campo de cobertura

7,
1l
110°
1l
10m
2
7 2,5m
1,2m
45°
10m
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Sistema de comando
a distancia

SISTEMA DE TELECOMANDO IR

LIVING
SL4425/127 - SL4425

LIGHT
SN4425/127 - SN4425

14426/127 - 14426

N4426/127 - N4426

3529

3529

0 sistema de comando por raios infravermelhos permite ligar, desligar ou

reqular cargas elétricas (variacao de iluminacao) e também controlar o sobe e
desce de persianas, toldos e teldes a distancia através de um controle remoto.

Tudo isto é feito com a mdxima sequranca do ponto de vista elétrico. Esta
caracteristica permite instalar o sistema em ambientes onde se encontrem
pessoas com mobilidade limitada.

0 sistema é composto de:

- controle remoto de 16 canais
- receptor de 1 canal

- receptor de 2 canais

Caracteristicas técnicas - SL/SN4425/127 e SL/SN4425 RECEPTORES
1 CANAL

- comando através do controle remoto ou diretamente na tecla do receptor

Caracteristicas técnicas - L/N4426/127 e L/N4426 RECEPTORES 2 CANAIS

- comando através do controle remoto ou diretamente na tecla do receptor

- selecdo de 2 canais

- funcdo pulsador, interruptor ou temporizador (de 2 a 5 minutos)

- selecao de 1 canal

- funcao pulsador ou interruptor

- Led verde: presenca de tensao

- Led amarelo: recepcao do controle remoto

- 3limentacdo: 127V~ ou 220V~ 50/60Hz

- (argas:
6 A carga resistiva ou lampada incandescente
2 A cosg0,5 lampadas fluorescentes e cargas indutivas

- relé: ciclico e monoestavel

- Led verde: presenca de tensdo

- Led amarelo: (inferior) recepcao do controle remoto canal 1

- Led amarelo (superior) recepcao do controle remoto canal 2
Sistema de seguranca para motores de corrente alternada da persiana/teldo,
impedindo a subida e descida simultanea (com relé interbloqueado)

- alimentacdo: 127V~ ou 220V~ 50/60Hz

- argas:
4 A carga resistiva ou 1ampada incandescente
750W motor indutivo
2 A cosp0,5 lampadas fluorescentes e cargas indutivas

- relé: 2 interblocaveis

Esquema de ligacdo SL/SN4425/127 e SL/SN4425

L/N4582

[ERIN 1/N4005

127/220V~
50/60Hz E:j
Fase Rede~

127/220V~
Fase Rede~  50/60Hz

Esquema de ligacdo L/N4426/127 e L/N4426

Rede~ Fase Rede-
Fase

—=u=|

=03,
iz

_Hi Ea




I Campainha

CAMPAINHA ELETRONICA

LIVING LIGHT

14355/12 N4355/12

A campainha eletrdnica tem trés tipos de sons, diferenciados em continuos Esquema de ligacao
e intermitentes, comandados de 3 pontos diferentes de chamada. E possivel
regular o volume do som desejado por meio de um requlador localizado na 12 £150V ~

parte frontal da campainha. A alimentacdo em 12V pode ser em corrente )
continua ou corrente alternada.

Caracteristicas técnicas P3| P2| Pa
B\ B B

- alimentacao: 12V~/c.c. + 15% - 50/60Hz
- absorcdo:

150mA com pulsador pressionado

15MA em repouso
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Tomadas para telefone
e rede de informatica

TOMADAS RJ 11 E PADRAO TELEBRAS

LIVING LIGHT THESI UP
SL4258/11NF SN4258/11NF M2082N
14239 N4239 M4021

Tomada R} 11 (4fios) conexao padrao K10 e tomada padrao Telebras (4 fios ) Esquema de ligacao
para telefonia. )

. . Tomada RJ11 padrdo K10
Caracteristicas técnicas - tomadas RJ11

Linha telefénica Linha telefénica

Conexdo padrao K10
0 fio é introduzido dentro do alojamento e realizando 1/4 de volta,
efetua-se a decapagem e a conexao |

26x 3 2l 35 265 3
Ligacao ®2 ®3 Ligacdo com (42 Q3 ®2 ®3
simples 1 4 extensdo 1 4 1 4
®1 ®4 (em paralelo) @1 ®4 @1 @4
123

Tomada 4P - padrao Telebrds

Ligacao simples Ligacdo com extensao
Linha telefénica Linha telefonica
L1 L2 1 L2 L1 L2
H [ — ’j — —
X TS X TS X TS

TX = terra
TS = sistemas antigos de telefonia




TOMADAS R] 45 PARA REDE DE INFORMATICA

LIVING LIGHT THESI UP
SL4279C5E SN4279C5E M4279/5E
SL4279C6 SN4279C6 M4279/6
Tomadas RJ45 permitem conexdes para redes locais de informética ou Esquema de ligacdo
cabeamento estruturado . Categoria 5E ou categoria 6 - padrao toolless ,
conforme norma 1S0 11.801 e EIA/TIA 568A. Tomadas RJ45 redes de informatica ou cabeamento estruturado

Caracteristicas técnicas RJ45 Living, Light e Thesi up

LI

AL
et

Conexdo padrdo tooless

AEEIE

5

e

Padrdo A Padrao B
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Tomada para
antena de TV

TOMADA PARA ANTENA COLETIVA DE TV

LIVING LIGHT THESI UP
14208/... N4208/...
14209/ N4209/...

As tomadas para antena coletiva de TV permitem a distribuicdo e a
transmissdo do sinal captado pela antena coletiva para diferentes pontos.

(ada tomada é um divisor de sinal e atenuador de impedancia diferente que

recebe o sinal e transmite para o proximo ponto. Excelente nivel de isolacao

entre as tomadas independente do nimero de televisores ligados ao sistema. ‘

Instalacdo facil, utiliza conectores padrdo tipo F. Faixa de freqiiéncia

Em prédios Tomadas 1 saida

=K R

Tomadas 2 saidas

=R

a lizacao,

amplificacao e

ibuicao do sinal

ra

‘ amplificacao e icao do sinal ‘

de 53 1000Mhz - 75Q. Utilizacao em edificios pousadas, hotéis e I Y e 2 0u3 TVs por andar / prumada
similares (VHF, UHF, canais de CATV e FM).
Tabela de distribuicdo das tomadas - -
ANDAR -1 SAIDA ~2 SAIDAS 5 andar N2 ko8
Atenuacao ref. Atenuacao ref. s »
200 24 dB L/N4208/24 28 dB L/N4209/28 randar UNaZ08/ 12 NS
19° 24 dB L/N4208/24 28 dB L/N4209/28
18° 24 dB L/N4208/24 28 dB L/N4209/28 3 andar N9 %H{,Ngggm%’f L
17° 24 dB L/N4208/24 28 dB L/N4209/28
16° 208 1/N4208/20 248 L/N4209/24 e s ﬂlm temil
15° 2048 1/N4208/20 24 8 1/N4209/24 i
140 20 dB L/N4208/20 24 dB L/N4209/24 ‘
13 2048 1/NA208/20 2408 1/N4209/24 et s R
12° 20 dB L/N4208/20 24 dB L/N4209/24
110 16 B L/N4208/16 20 48 L/N4209,20
10° 16 dB L/N4208/16 20 dB L/N4209/20
9° 16 dB L/N4208/16 20 dB L/N4209/20 ﬁ? -
8° 16 dB L/N4208/16 20 d8 L/N4209,/20 Em casas K — e
7° 16 dB L/N4208/16 20 dB L/N4209/20 (circuito para até 3 TVS)
6° 12 dB L/N4208/12 16 dB L/N4209/16
50 12 d8 L/N4208/12 16 dB L/N4209/16
40 12 d8 L/N4208/12 16 dB L/N4209/16
3° 9dB L/N4208/9 13 dB L/N4209/13 Para regioes com sinal
0 fraco de TV, recomenda-se 6d8 6d8 terminal
| e LRI
Caracteristicas técnicas - Tomadas para antena coletiva de TV
1 SAIDA
Referéncia L/N4208/6 L/N4208/9 L/N4208/12 L/N4208/16 1/N4208/20 1/N4208/24
Atenuacao na tomada 6 dB 9d8 12.d8 16 dB 20d8 24.d8
Faixa em M 6a | 500a | 900a | 6a | 500a | 9%0a | 5a | 500a | 900a| 5a | 500a | 90a | 6a | 500a | 900a | 6a | 500a [ 9003
500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 1000
Atenuacdo na Passagem 2,4 2,5 2,5 1,5 2,0 2,1 14 1,7 18 0,8 1,0 1,5 0,8 1,0 1,2 0,7 1,0 1,1
Isolagao Saida/tomada 275 | 28 26 | 305 | 29 30 44 32 27 44 38 33 44 38 33 49 4 37
Perda por Retorno (ent) 18 22 20 19 20 20 20 24 20 26 21 18 26 21 18 26 20 20
2 SAIDAS
Referéncia L/N4209/10 L/N4209/13 L/N4209/16 1/N4209/20 L/N4209/24 1/N4209/28
Atenuacao na tomada 10 d8 13 d8 16 dB 20 dB 24 48 28 d8
Faixa em M 6a | 500a | 900a | 6a | 5008 | 90a | 5a | 500a | 900a| 5a | 500a | 90a | 6a | 500a | 900a | 6a | 500a | 9003
500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000 | 500 900 | 1000
MenuacdonaPassagem | 24 | 25 | 25 | 15 | 20 | 21 | 14 | 17| 18 | 08 | 10 | 15 [ 08 | 10 [ 12 [ 07 [ 10 | 11
Isolacdo Saida/tomada 21,5 28 26 30,5 29 30 44 32 27 44 38 33 44 38 33 49 | 37
Perda por Retorno (ent) 18 22 20 19 20 20 20 24 20 26 21 18 26 21 18 26 20 20




Comandos de
regulacao e controle

TEMPORIZADOR

LIVING LIGHT
L4461/127 N4461/127
14461 N4461

Ideal para iluminacao de escadas, comando de coifas (exaustores),
ventilacdo de banheiros, halls de elevador, etc. Pode ser comandado por
pulsador. 0 tempo de retardo ao desligamento conta a partir do acionamento
do pulsador.

Caracteristicas técnicas - Temporizador Living e Light

- alimentacdo: 127V~ ou 220V~ £10% - 50/60Hz

Esquema de ligacao

- comando a distancia com pulsador ou diretamente no aparelho com pulsador
incorporado

- sinalizacao de contato fechado com luz piloto (led amarelo)

- secao maxima do fio: 2 x 2,5mm?

I Fase Rede~ 220V~ 220V~ Fase Rede~

- temporizacao requldvel de 1 a 12 minutos

- cargas comandadas:
6A cargas resistivas e transformadores ferromagéticos
ldmpada fluorescente e carga indutiva: 2A cosg0,5

- tamanho: 2 modulos

127/220 V~

—
TN

NO = contato normalmente aberto (NA)
C = central (comum)

1- a lampada acende com a pressao do pulsador e permanece acesa
pelo tempo preestabelecido.

2 - a lampada e o motor funcionam quando o interruptor é acionado, ao
desligar o interruptor a [dmpada apaga e o motor continua funcionando
durante o tempo programado.
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Comandos de
regulacao e controle

CRONOTERMOSTATO ELETRONICO VARIOS PROGRAMAS (SOBREPOR)

LIVING LIGHT

14450

N4450

0 cronotermostato controla a temperatura ambiente e regula 0 aquecimento
ou o ar condicionado, conforme as necessidades. 0 modo de funcionamento,
pode usar-se um dos programas pré-definidos ou personalizando um.

Uma ampla tela permite visualizar a qualquer momento as temperaturas, a
umidade relativa, hora e dia da semana.

Caracteristicas técnicas

Alimentacéo 2 pilhas alcalinas AA 1,5V
Duracdo das pilhas Superior a 1.ano
Saida 1 relé unipolar tensao 250 V~ - 5(3) A

- Sonda externa temperatura

Ligacdo elétrica

Terminais com parafuso

Isolamento Duplo @

Grau de protecdo IP 20

Memodria instalada Meméria ndo voldtil
Microdesligacao 18U

Software (lasse A

Campo de requlacdo da temperatura ~ 2°C - 40°C

Campo de regulacao 2°C-7°C

da temperatura anticongelamento

Temperatura maxima 45°C

Sinalizacao local Tela LCD

Comandos locais 7 teclas 3 seletores rotativos
Dimensdes (L X A x P) 155 X 91 x 20
Distancia para a sonda 10 m méx.

externa de temperatura

Gradiente térmico de arrefecimento 4K/h

Visualizacao da umidade relativa

20% - 90%

Este cronotermostato estd conforme a norma IEC EN 60730-1 sequnda parte.

Comandos

14 1 2 3 4 5
ot o A
T ll|||||||||||||l|ll|l|ll| 1n mass
= G50 OO O

% oar I 5 @’Lx::‘

T
1312 11 10 9 87 6

Hora
Perfil da temperatura

0 cronotermostato é alimentado a pilhas. Programacdo e dados sao
guardados numa memdria ndo voldtil que os conserva mesmo que a pilha
tenha falta de carga. Estd prevista a ligacao de uma sonda externa de
temperatura. O cronotermostato é de sobrepor, embora possa ser fixado a
uma caixa 503E.

Comandos
1 _E?
10 —»O
9—if
8 —m
7—
i T i T T %
A A A A A A

1. Tecla para selecionar o modo de funcionamento Manual ou aumentar
um valor (A)*

2. Tecla para selecionar o modo de funcionamento Automético ou diminuir
um valor (W)*

3. Tecla para selecionar 0 modo de funcionamento Feriado ou deslocar para
o valor anterior («)*

4. Tecla para selecionar o modo de funcionamento Preferido ou deslocar
para um valor seguinte (»)*

5. Tecla para funcao Off ou Enter

6. Tecla para a funcao Programacao ou Copia ou visualizacdo dados
estatisticos*

7. Seletor rotativo para correcdo da temperatura: T1, temperatura manual,
temperatura preferida e temperatura antigelo*

8. Seletor rotativo para correcdo da temperatura: T2 ou da duracdo do
modo de funcionamento preferido*

9. Seletor rotativo para correcdo da temperatura: T3 ou da duracdo do
modo de funcionamento preferido

10. Tecla de comutacao Verao/Inverno

11. Tecla reset do cronotermostato

*A funcdo associada a tecla ou seletor depende da modalidade de uso em
curso e é 3 que prevalece.

Valor da temperatura T1 ou duracdo dia no modo de funcionamento Preferido
Valor da temperatura T3 ou duracdo dia no modo de funcionamento Preferido
Valor da temperatura T3
Instalacao ligada em funcionamento verdo
Instalacao ligada em funcionamento inverno
Percentagem umidade relativa
Temperatura pretendida; visualizacao dos graus
. Temperatura ambiente/externa
. Dia corrente (1 = Sequnda ... 7 = Domingo ...
. Funcionamento Inverno
. Funcionamento Verao
. Nivel de cargas das pilhas

00 ~NON U W

—_ 2 o
—_ o

8 = Feriado)

—_
s W N




ESQUEMA DE LIGACOES

1 &

NI

Y,

Ligar os condutores da instalacdo de aquecimento ou refrigeracao aos

terminais 1 e 2, com mostra a figura.

0s terminais suportam condutores flexiveis com uma secdo maxima

de 2,5 mm2.

0 terminal 4 estd livre e pode ser usado para sinalizacdo ou outro uso.

Ligacao da sonda externa de temperatura

Rede~

Fase

o

CARGA J

CARGA = Queimador - Bomba de circulacao

Atencao: verificar se os valores da carga sao suportados pelo relé - ver
caracteristicas técnicas.

Esquema de ligacdo para uma instalacdo de aquecimento e refrigeracdo

% I I @ I = Rede~
@
’ Fase
4 H—O
: TN
e © O J VERAO 2
CARGA "
S AQUECIMENTO *
TR /
] BT @ - EéIZRIQGIéERACZ\O
=l | )
|- 5 - INVERNO

Ligar os 2 fios condutores da sonda externa de temperatura aos
terminais 1 e 2 como mostra a figura.

Para a troca de estacao, colocar o comutador na posicao desejada
e efetuar a comutacdo Verao/Inverno pressionando a tecla do
cronotermostato.
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Comandos de
regulacao e controlex*

TERMOSTATO AMBIENTE

LIVING LIGHT
14442/127 N4442/127
14442 N4442
Controla a temperatura ambiente por meio de um sensor eletronico que Esquema de ligacdo

comanda um relé de saida.

Indicado para calefacdo ou refrigeracao de ar, tais como fun-coil, caldeiras,
condicionadores de ar, aquecedores.

Aconselha-se a instalacao do equipamento a uma altura de 1,5 metros do
chao e distante de fontes de calor e de correntes de ar.

Na parte frontal do aparelho visualiza-se as seguintes informacdes:

- 3 temperatura selecionada

- 0 funcionamento

- posicdo Verdo/Inverno

2 x 2,5 mm?

— Rede~

Fase

Caracteristicas técnicas - Temporizador Living e Light

- alimentacdo: 127V~ ou 220V~ - 50,/60Hz - 0,6W

sinal de saida: 2A 127 ou 220V~ NO = contato normalmente aberto NA
-campo de requlagem da temperatura: 5 a 30°C, graduado a cada 5°C C = central (comum)

- altura da instalacdo aconselhada: 1,5 metros

- secao maxima do fio: 2 x 2,5mm?

- tamanho: 2 mddulos.

i)

presenca de tensdo ON

0000000000C0C00
(100000aDN0NNANN:
(0000000 1o000000

regulagem de
temperatura

=
S
S
=
S
S
=
S
=
S
S
S
S
S
=]

[

J
|

AN\

E
E

aquecimento
(inverno)

aquecimento
(verao)

fun-coils, caldeiras,
o |condicionadores de ar,
aquecedores

* para o correto funcionamento, os produtos eletronicos devem sempre ser
instalados na posicdo horizontal




Comandos de programacao
regulacao e controlex*

RELOGIO DESPERTADOR

LIVING LIGHT
L4470/127
L4470 N4470
0 .relégio com despertador tem visor de c‘ris'tal liquido iluminado, é A despertador
alimentado pela rede e possui uma bateria interna que garante 1 més de ativado/desativado Teclas
autonomia em caso de falta de energia. dia da semana & =avango
. . = — (pressao continua
Caracteristicas técnicas | | = 3vanco rapido)
. < DAY 1 - =retrocesso
: :!lmlentglgao: 12d7V ou 220V~ - 50/60Hz Q =|_= 3: (press3o continua
Isplay lluminado [¢) = retrocesso rapido)
- reserva de carga: 30 dias S R - M = memoria
- indicacao no visor de cristal liquido: hora, minutos, dia da semana e o simbolo do P+M = reprogramacao (reset)
despertador quando ativado regulagem das S = avanga funcdes
- se¢ao maxima dos fios: 2,5mm? horas em curso
- tamanho: 3 médulos
* para o correto funcionamento, os produtos eletronicos devem sempre ser Esquema de ligacao

instalados na posicdo horizontal
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Sinalizacao
de emergéncia

LANTERNA DE EMERGENCIA

LIVING LIGHT

SL4380 SN4380

No caso de falta de energia, acende automaticamente. Pode ser retirada de
sua base, funcionando como lanterna portdtil (funciona com exclusiva bateria
recarregdvel).

2 leds sinalizam o tipo de funcdo em uso.

Um interruptor deslizante habilita a funcdo de lanterna de emergéncia. Se
quiser impedir a retirada da lanterna, um parafuso posicionado na parte
traseira do produto fixa a lanterna a base.

base de recarga
difusor

interruptor
liga/desliga

AR

Caracteristicas técnicas

\

- lampada incolor 2,2V - 0,25A (ref.: B0023)

- 2 baterias niquel-cadmio (NiCd) tipo KRH 18,/29 1,2V - 0,6Ah

- autonomia: 2 horas aproximadamente

- tempo de recarregamento total: 48 horas

- tensdo de trabalho 127/220V~ 50/60Hz e weiile G
secao maxima dos fios: 2,5mm? bateria e acendimento

- tamanho; 2 médulos automatico ativos

- interruptor de comando

led vermelho aceso: carga
da baterial e acendimento
automatico desligados

/
lanterna de
emergéncia

Esquema de ligacao

Rede~
127/220V~
Fase




LAMPADA DE EMERGENCIA

LIVING LIGHT
14384/3 14384/3
147843 147843
A ldmpada de emergéncia de alta eficiéncia luminosa e de longa duracdo Esquema de ligacdo
acende automaticamente em caso de falta de energia e apaga quando
3 energia é restabelecida. P = pulsador de Teste (se previsto)

Funcoes de controle

A Ldmpada de emergéncia incorpora um led que sinaliza a presenca de
alimentacdo elétrica e, um pulsador que permite apaga-la quando acontece
algum evento de emergéncia, por exemplo o desligamento do interruptor
geral para execucdo de uma manutencdo. Ao apagar a Lampada manualmente
nestes eventos, evita-se descarrregar inutilmente as baterias.

T === 220V~

Baterias de substituicao
As lampadas sao fornecidas com baterias colocadas na parte posterior.
Estas mesmas bateriais também s&o comercializadas separadas para facilitar

<) Esquema de ligacao para comando de funcionamento da lampada de emergéncia
3 reposicao.

S = interruptor de inibicdo remota
(1): 1=20 max - 1,5mm?
(2): max 5 x 14384/3

[~ i __

Fase
20V~ = ollo—1 ! s

Caracteristicas técnicas

L B —

E ) [ =
i @lF

Emergéncia Referéncia | n° mddulos |  Autonomia Poténcia da lampada Consumo
de Bateria (h) W) (mA) v (Im)
14384/3 14784/3 4 3 1 30 0,3 8
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o
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=
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(i)
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o
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=
o
(=]
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=
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Comandos de seguranca
e protecao elétrica

DISJUNTOR TERMOMAGNETICO DIFERENCIAL SALVAVITA

LIVING LIGHT
14305/10 N4305/10
14305/16 N4305/16
0 disjuntor difencial “Salvavita” detecta as fugas de corrente e Curvas de atuacio
sobrecorrentes, desarma o circuito, protegendo as pessoas contra o risco )
de contatos diretos com a eletricidade. Utilizado para proteger pessoas Curva de atuagdo do disjuntor com partida a frio a uma temperatura
independente da protecao geral da residéncia. Ideal para instalar em ambiente da Ta=20°C
circuitos de eletrodomésticos. Corrente diferencial nominal: 10mA. | = corrente efetiva In = corrente nominal do disjuntor

10000

Caracteristicas técnicas

- tensdo nominal: 230V - 60Hz
- secdo maxima dos fios: 4mm? 1000 \
- protecdo de sobrecorrente na fase (S5
- poder de interrupcdo: In 10-16A: 3kA 230V~ \
- curva de atuacao: tipo C

- capacidade de corte diferencial residual: 500A

100

Esquema de ligacdo

Rede~ I T Fase
4 X
B e 1 ms
9
g . circuito de deteccao

eletronico
. toroide diferencial 0.1
. bobina de desarme
. contatos principais
. relé termomagnético 0,01 \‘
. piloto de presenca de rede

—_

!

N
o
O 00 ~NONUT AW

. descarregador de tensao
. . botao de teste 0,001
. indicador de contatos Wy B8 8 48 10 yn 20
abertos/fechados

(apacidade de interrupcao
3000A - ABNT NBR NM 60 898

10
1t (A%s)

10°

Rede- JL-

linea carga 108
Fase Rede~
Fase a; l l

107

10°

10°

(apacidade de corte {
diferencial residual 2004 10 IRV

10° }#/

10?

10’

10 0 1 2 3 4 5
10 10 10 10 10 Icc (A) 10




PORTA FUSIVEL

LIVING LIGHT THESI UP

14321 N4321 —

Caracteristica de instalacao

Referéncia Tipo de Dimensao Tensao Corrente Secdo max.
fusivel nominal nominal dos cabos
L/N4321 miniatura 5x20 mm 250V a.c. max 10A 4 mm?

PROTETOR DE SOBRETENSAO THESI UP REF. M2022 E M2023

LIVING LIGHT THESI UP

M2022 e M2023

0 protetor de sobretensao protege os equipamentos conectados a tomada
(televisao, dvd, aparelho de som, etc) das oscilacdes, que eventualmente
ocorrem na rede elétrica, como picos de tensao, que muitas vezes queimam
os aparelhos.

Caracteristicas técnicas

- M2022: 127V~/40} - 1 médulo
~M2023: 220V~/75) - 1 modulo

Esquema de ligacdo

Fase
Rede~

protetor de
sobretensdo
M2022
M2023

tomadas
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Comandos
de segurancax*

SENSOR DE GAS

LIVING LIGHT
14511/12 N4511/12
14512/12 N4512/12
14520 N4520

A gama de detectores de gds é composta por:
- detector de gds natural (metano)
- detector de gds butano-propano.

0s detectores de gds metano e butano-propano foram concebidos de acordo
com a norma européia EN 50194.

Todos os detectores utilizam sensores de Gltima geracdo; esta caracteristica
torna o mecanismo muito sensivel ao gés para que foi calibrado, diminuindo
assim, os falsos alarmes.

Controlados por meio de microprocessador, os detectores de gas estao
dotados de autodiagndstico interior que detecta possiveis anomalias nos
componentes eletronicos do sensor e nas ligacoes exteriores.

0s leds e o sinalizador actstico indicam a alimentacao correta, uma possivel
anomalia ou uma situacdo de alarme.

De acordo com a norma, cada detector é sensivel a um Unico tipo de gas.
Todos os detectores podem estar ligados a um repetidor de sinal.

Indicacdes de alarme e correto funcionamento

Indicacdes de alarme e funcionamento correto: Uma avaria e a correta
alimentacao do aparelho é sinalizado por meio de leds luminosos e de
sinalizadores acusticos de acordo com a simbologia exigida pela norma.

\Il/
| o~ ¢
1- 5,00 O —» 12vac/dc

/AN — detector avariado

A
2- 79

/I\

3- dame=som + A\ \&/

Caracteristicas técnicas

- alimentacdo 12 V~/c.c. + 10%

- poténcia: méx. 2 W

- temperatura de funcionamento: 5°C a 40°C

- intensidade sonora do sinal actstico: 85 dB a 1 metro

- sensibilidade: 10% do limite inferior de explosao de gés

Esquema de ligagoes

Ligacao de um detector gas e um repetidor de sinal

para eletrovalvula 22 Egzz(‘)s <
com rearme manual 550y . <

DETECTOR DETECTOR
S

REPETDOR

220V~

(Q:) 12vVa.c.

Para uma instalacao com 3 mecanismos usar transformador F91/12E

Ligacdo de um detector, um repetidor
de sinal e a eletrovélvula

DETECTOR REPETIDOR
NC_C] NO|
oo
fafe]= Jala <

ELETROVALVULA

—
220V~
—

(Q:) 12Va.c.

INSTALACAO DOS DETECTORES DE GAS METANO (NATURAL)

Tanto a instalacdo como a colocacao fora de servico destes aparelhos devera
ser realizada por pessoal competente. E indispensdvel que o aparelho seja

* para o correto funcionamento, os produtos eletronicos devem sempre ser
instalados na posicao horizontal

instalado proximo do teto; o aparelho também nao deve ser instalado em
z70nas onde possam existir correntes de ar.




Placas protegidas
Idrobox - IP55

PLACAS ESTANQUES - LIVING E LIGHT

LIVING LIGHT
$24603L $24603N

As placas protegidas Idrobox possuem fechamento por mola provido de. Caracteristicas técnicas

membrana flexivel. 0 grau de protecdo IP55 é garantido por uma guarnicao i

de vedacao contra penetracdo de dqua e por um sistema especial de - material das placas IP55: ABS (placa) e PVC (membrana flexivel)
fechamento. Sao especialmente apropriadas para utilizacao em ambientes - temperatura de utilizacdo: - 5° 3 40°C

especiais: umidos, molhados, expostos as intempéries ou a jatos de dgua, - fesisténcia ao calor anormal e ao fogo: até 652°C

por exemplo, em locais que lavam automdveis. - aprovacdo IMQ de acordo com norma CEl 23-48 (ABNT NBR IEC 60670-1)

Sao fabricadas com materiais auto-extinguiveis, resistentes a altas

temperaturas ¢ a0 fog. NOTA: o grau de protecdo IP55 das placas protegidas para caixa de embutir

ref 503E, é obtido com tampa fechada e instalada em paredes lisas, sem
ranhuras e ndo porosas (azulejos lisos, marmore).
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Dados
dimensionais (mm)

PLACAS AXOLUTE - RETANGULARES

127

1

127 ‘ ‘ 150 o
)
S
n n =
FoN N
HA4803... - HC4657M3 HA4804... - HC4657M4 HA4826
HA4829... - HS4657M3 - HS4657M4
PLACAS AXOLUTE - ELIPTICAS
126
.|
Y
i 126 i . 149 ]
‘ L(']
0
)
M ™
(oN o
HB4803... HB4804... HB4826...

HB4829...

144




Dados
dimensionais (mm)

MODULOS AXOLUTE

225 45 67.5

N ) | h |

1 mddulo 2 modulos 3 madulos

A C

D D

Tabela de dimensdes DIN (mm)

N° de mddulos A B

1 17,5
35
52,5
70
87,5
105
12,5
140
157,5
175

O oo (N[ |wN

=
o

2 mddulos DIN

60/61
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Dados
dimensionais (mm)

PLACAS LIVING

118

e
_—

119 140 .

128

80

80
—
N—

14803... 14804... 14826...
SL4803.. SL4826..

SUPORTES LIVING

472" 572" 47x4"
SL4703F L4704 SL4726F

COMANDOS MODULARES LIVING

« 22 o < =t > 66
[ = m] I =m] (=] — 1 £ 1
A A ‘ y
ON DAY 1 Tmin
oFf! | -""“20
3 o 4 )k 3
Owman p3 copy Pr6] 16
P + - WM s
= = —
Y
— —
1 médulo 2 modulos 3 mddulos
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Dados
dimensionais (mm)

PLACAS LIGHT

| 114 |
| |
B 114 137
o]
N
o o
6] [ee]
N4803... N4804... N4826...
SN4803.. SN4826..
SUPORTES LIGHT
107
=]
O
‘ 106 ‘ ‘ 129 ‘ 0
« P -« =
=S = = = =S S o o o— =
I ] i i}
0] Opx 0 0pr = 0
I ] il i} =1 =
QQQQQ . I sE—rr——s
=} 1=} = =
1 57y e
SN4703F N4704N SN4726F

COMANDOS MODULARES LIGHT

22 44 66

e = = —— ——
oooooooooooo
oooooooooooo

ON DAYl 10520

S A 3 1o J4 3% 3
ZAN Oman p3coryprs B 16
960000000000 S ee0000000000000000000 0 \/ @ @ @ @
(=] [ =] ==} —1 —1
1 madulo 2 mddulos 3 mddulos
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Dados

PLACA THESI UP

C

dimensionais (mm)

placa
4"x2" 4"x4"
A 121,0 121,0
B 83,0 129,4
C 7,5 75
placa com moldura
4"x2" 4"x4"
A 1291 1291
B 90,3 136,7
C 7,5 7,5

placa com moldura

E |
L=

placa

SUPORTES THESI UP
e |

|
|
%

42" 47xa”
A 1040 1040
B 61,0 108,0
C 83,5 84,0

MODULOS THESI UP

C

[ 1]
%%%?

et
[—

ﬁ
E
E

1
(9

Iy

148

11,4 23 46,2
ot A _
9
J o £ o
g g = q
S e - —
1/2 modulo 1 médulo 2 médulos







BTicino

Rua Verbo Divino, 1207 - Bl. A - Chacara Sto. Antonio
04719-002 - Sao Paulo

Tel: (11) 5644-2600

Fax: (11) 5181-0604 / 5181-5914
www.bticino.com.br

Central de Suporte Técnico
0800-16-0316
atendimento@bticino.com.br

Filiais de Vendas
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